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RESUMEN

Hoy en dia vivimos en un mundo globalizado donde el dominio de un segundo idioma es
fundamental para & crecimiento personal y profesional del individuo, desde aqui nace la
importancia de la ensefianza y el aprendizaje de un sequnde idicma. A parte de este hacho se
fnicid la presente tesis titwlada: INFLUENCIA DElL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH EN EL
DESARROLLO DE LA PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES
DEL 3* Y 4% 3RADC DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA 1. E. N° 0287 ROBINSON FLORES
LOPEZ REL CC. PP. MM. DE MACEDA-2013, el cual se orentd a medir la influencia del taller
LET'S KEEP IN TOUCH en e desarrolle de la produccion oral det idioma ingles de los
estudianies en los componentes: Fluidez, Coherencia, Gohesion y Gramatica.

La recoleccion de informacidn se realzé en la Instijucién Educativa N° 0287 Robinson
Flores Lépez del centro poblado mendr de Maceda, cobtaniendo como moestra a 20
estudiantes, donde se apiicd al inicio un pre-test, ocho talleres y finalmente el pest-test, basado
en 50 items y dividido en los componentes fluidez, coherencia, cohesion y gramatica.

En cuanto a ks resultados oblenidos de la investigaciin, muestran que ¢l taBer LET'S
KEEF IN TOUCH ha influenciado significativamente en la produccién orad det idioma inglés en
los estudiantes, segun la Tabta N° 01 y 02 y sus respectivos graficos, donde se demuestra un
progreso entre el pre-test y et post-test. Por esta razdn, en cuanto a los resultados de la prueba
de hipdtesis s rechaza la hipdtesis nula y se acepia la hipitesis de investigacion.

De lo expuesto anteriormente queda comprobado que ol taller LET'S KEEP IN TOUCH ha
influenciado significativamente en la produtcidn oral del idioma inglés de ks estudiantes de la
Institucién Educativa Robinson Flores Lépez del centro poblado menor de Maceda-2013.



ABSTRACT

Nowadays we live in a globalized word, where the proficiency of a second language is
essantial for personal and professional growth of the individual. From there was bom the
importance of teaching and learning of a second 'anguage. Based on this fact began this
research work entilled: INFLUENCE OF LET'S KEEP IN TOUCH WORKSHOFP IN THE ORAL
PRODUCTION DEVELOPMENT iN THE STUDENTS OF 3¢ AND 4" GRADE HIGH SCHOOL
LEVEL OF THE E.l. N* D287 ROBINSON FLORES LOPEZ FROM MACEDA VILLAGE-
2013.This research was oriented to measure the influenca of LET'S KEEP IN TQUCH
workshop in the oral preduction development of the students in fluency, caherence, cohesion
angd granmimar components.

The field data collection was applied at Educative Institution Robinson Flares Lapez high
school from Maceda, obtaining as a sample 20 students, whera it was applied an exam as a
pre-test at the beginning, eight workshops during the process and finally a post-test, consisting
in fifty items and divided in fluency, coherence, cohesion and gramimar components.

As for the obtained results, research indicates that the LETS MEEP IN TOUCH workshop
has significantly influenced the students' oral production, according to table N° 01 and table
N°02 and their respective charts which shows a great improvement between pre-test and post-
fast. For this reason, the resuits of the hypothesis test has rejected the nult hypothesis and
accepted the research hypothesis.

From the above it is found p:a&-me LETS KEEP IN TOUCH workshop has significantly
influenced in the students' oral production of the Educative Institution Robinson Flores Lopez
from Maceda village-2013.



CAPITULO |

INTRODUCCION O PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA
1. Formuiacién del Problema y Justificacién del Estudio

+ Formulacion del Problema

Desde un inicio la sociedad ha fenido cambics sociales, scondmicos, culturales, etc. que
fueron onginadoes por el hombre, que a su vez tuvo que adaptarse a éstos para poder sobrevivir
kxgrando asl el desamollo y fa globalizacikin de 1a sociedad actual. Hoy en dia se vive en la era
de la comunicacion y el dominio de un segundo dioma es fundamental, debido a la necesidad
de comunicarse y practicar la interculturalidad, ademas siendo una herramienta il en la
formacidn integral de las personas, es por ello que existe una gran preocupacion por el
aprendizaje de un idioma exiranjero.

Dentro de aste aprendizaje, se habla sobre el domninio de las cuatro hatilidades para llegar
a la competencia del mismo: writing, reading, Kstening y spaaking, siendo 1a dttima una de las
tareas mas dificiles para lograr en ef estudiante, guienes en la mayoria de los casos las
actividades del docente no son apropiadas para el desarrotio de la produccion oral. Es por elko
que lograr que el estudianta se comunwjue en el sagundo idioma depande en gran parte del
docente que debe contar cﬁ; serie de actividades o esirategias que faciliten & desamollo
de la produccién oral.

Ademas considerando gque en nuestro pals, & idioma inglés sa imparte dentro del sistema
educaltive, por un lapso de cinco afos, ka realidad actual nos refleja que los estudiantes, no han
logrado la competencia comunicativa del idioma. El Ministerio de Educacion a través del DCH
determina que ol drea de inglés se debe ensaftar dos horas a la semana; siendo un Hempo
relativamente corto. También existen muchas otras dificultades al intentar dominar el idioma
inglés, una gda ellas es tener un idioma matemo diferente, por lo tanto ks estudiantes no estan
familianzados con el idioma meta ya que no han tenkio la oportunidad de escucharic ni
pranunciarko continuamenta.

La regidh San Martin no es ajena de esta realidad, es preoccupante que al finakzar la
Educacién Bésica Regular (EBR), los estudiantes no han logrado la competencia comunicativa
que propone el Disefio Cumicular Nacional {DCN); es decir los estudiantes no dlilizan el idioma
para comunicarse dentro y fuera del sakin de clase. Otra dificutad es considerar al drea de
inglés como una asignatura Mmas ¥ no como un arma indispensable, también la bibliografla que
el estado proporclona no es acorde a nuestra realidad educativa; suméndose a esto que
algunos docentes no son de ta especialidad, muchos da ellos ensefian e} idioma ingiés solo
para completar sus horas pedagoigicas, ademas de no utilizar la metodologia y las estrategias
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adecuadas para hacer del estudiante un agente aclivo dentro del proceso enssfianza-
aprendizaje.

Se evidencian asi fodos estos problemas en s alumnos del 3 y 4% grado del nivel
secundario de la institucion educativa N°0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA quienes
mostraron bajo rendimiento en el idioma. La falte de mofivacin de los docentes, la falta de
actividades orales mnteractivas, que inchiyan estrategias de aprendizaje para mejorar la
produccitn oral, sumado ef desinterés de los estudiantes por practicar el idioma inglés fuera del
aula o consultar Nibros y diccionanios son factores que dificulian o proceso de ansefanza-
aprendizaje de este kioma dando como resuliado un desempefio deficienta al comunicarse, Ia
cual se ha observado durante las visitas previas a ka ingtituciin ya antes mencionada y se
corrobora en la ficha de observacion.

Por otro lado el nivel econdmico, social ¥ familiar hacen deficiente ka participacion activa y
la produccién oral de kos estudiantes, el gran problema de producir inmiscuye también en el
temor de participar y hablar por parte de bs estiudiantes, debido al escaso vocabulario,
pronunciacién y conocimiento gramatical que poseen del idioma. Ademas como Folse e Ivone
{2005) sehalan algunos estudi son buenos para hablar de manera natural y tiendan a
mmdpmmmhaajaﬁmmmiﬁn,mmmcmwmwmlladosy
raservados. Esto se debe a que algunos estudiantes son extrovertidos, ofros tienden a
permanecer cakados dependiendo de su personalidad.

Son todos estos problemas que molivaron nuestros deseos por investigar la influencia del
tallar LET'S KEEP IN TOUCH an el desamalle de la produccikin oral del kisma inghés de ks
estudlantes del 3¢ y 4 grado del nivel secundano de la Institucikin Educativa N"0287 Robinson
Flores Lépez dal centro poblado menor de Maceda-2013.



« Justificacion del Estudio

En la actualidad el objetivo principal del aprandizaie de un segundo kfioma es &l desarmolko
de la competencia comunicativa de los estudianies especialiments en las habilidades de
listening y apeaking, la falta de aplicacion de estrategias dindmicas reduce la motivacion por
aprender un nuevo idioma que despierte on el estudiante el interés por aprender y desarollar Ia
producciin oral del idioma inglés.

En este sentido, ka falta de manejo de conocimientos bdsicos del idioma inglés genera un
bajo nivel de pronunciacion y coherencia al momento de las exposiciones y presantaciones
orales. Es por 830 que s estudiantes de la nstitucin educativa N° 0287 Robinson Flores
Lipez, necasitan desarroliar su produccidn oral del idioma ingkés para asi lograr ¢ proceso
comunicativo satisfactoriamente. Por ello ia reafizacidn de esta investigacidn beneficie & este
grupo de estudiantez pues les provee conocimientos y herramiéentas necesariag para asegurar
el éxito del desarolo de esta capackiad. Es asi que el presente estudio se justifica en la
necesidad de generar una comunicacibn optima para que el estudiante kogre su formecion
integral. r

/

Con esta investigacion se una estrategia dinamica e integradora centrada en la
acfividad fisica (baile) como ente motivacional para asl mejorar la calidad de ensefianza del
idioma y mejore asi ka2 produccién oral del idioma inglés. Su importancia penmite el desamollo de
ia produccin oral de los estudiantes de la mstitucidn educativa N° 0287 Robinson Flores
Lépez- Maceda,

Asi mismo esta investigacidn serd trascendente porque servira como fuente a las futuras
mvesfigaciones de nuesiros predecesores, ya que aporta conocimientos cientificos para
mejorar ka produccion oral de los estudiantes.



¢ Definicidn del Problema
Nuestro problema de investigacion se define de la siquisrte manea:

2Cudl es Iz Influencla dol taller LEFS KEEP IN TOUCH sn ol dessmollo de la
produccién oval del idioma inglés de los estudiantss del 3™ ¥ 4" grado del hivel
secundario de la institucién aducativa N*028T Robinson Flores Lipez del centro poblado
menor de Macoda-20137



Limitaciones del Estudio

Para la elaboracion de 'a presente invesfigacion se ha encontrado lss siguientes
Iimitaciones que influyeron para la realizacin y ejecucian del estudio:

+ Factor Econdmico: Ha sido uno da las limitantes de ka presente investigacién debido a
que no se contaban con los recuraos econdmicos suficientes para solventar los gastos
de ajecucién que toda investigacion requiere; ya que para [a aplicacién de los {alleres se
tenian que utlizer los materiales didacticos pertinentes.

« Factor Tiempo: El tiempo programado paie-ie-elabomacion y ejecucion de esta
investigacidn estaba comprendido sn un semestre académico; ss decir solo de 4 meses.
Ademas ia poblacidn y Iz muestra estaban sitluadas a cuarernta minrios de ia civdad de

Tarapoto.

« Factor Generalizacién: Esta investigacidn y los resultades que se han oblenido serin
vilidos sOl0 para la institucidn educativa N'0287 Robinson Flores Ldpez con jos
estudiantes del 3* y 4% grado dei nivel secundario; por lo tanto los resultados qua se
obtuvieron no se pueden generalizar.

» Faclor Acceso a iz Informackén: Fara acceder a una informacién recienta, actualizada
¥y necesaria, se o que pagar un costo, debido a gue la misma se encomraba
codificada en las bibliotecas virluales.



2. Objetivo General y Especificos

+ Obijetivc General

»* Evaluar la influencia del taller LET'S MEEP IN TOUCH an el desarmgllo de la
produccion oral del idioma inglés de los estudiantes del 3% y 4° grado del nivel
secundario de la Instilucion Educativa N°0287 Robinson Flores Lépez det centro
poblads menor de Maceda- 2013, L

« Objetivos Especificos

« Disefiar el taller LET'S MKEEP IN TOUCH para desamoliar la produccion oral del
idioma inglés da ke astudiantes del 3% y 4% gado dol nivel secundasio de la
institicion Educativa N°0ZB7 Robinson Flomes Lopez del ceniro poblado menor de
Macada- 2013.

= Aplicar el teller LET™S KEEP IN TOUCH a los estudiantes del 3% y 4% grado del nivel
secundaric de la institucidh educative N°0287 Robinson Flores Ldpez del centro
pabiadoe menor de Maceda-2013.

s Analizar el grado da influencia del taller LET'S KEEP IN TOUCH en ¢ desarrolio de
la produccidn oral del idioma inglés de ks estudiantes del 3> y 4° grado del nived
secundario de la institucion educativa N"0287 Robinson Flores Lopez del centro
pobiado menor de Maceda-2013.

» Dascribir la influsncia del taller LET'S KEEP IN TOUCH en el desarmolic de |la
produccion oral de los estudiantes del 3* y 4% grado del nivel secundario de la
institucidn educativa N°0287 Robinson Flores Lépez del ceniro poblado menor de
Maceda-2013.



CAPITULO Il

MARCO TEORICO-CONCEPTUAL

1. Antecedantes de la Investigaclén
FERNANDEZ, Marfa (2008), en su tesis “Mejorar la Produccién Oral de los Estudiantes de
Inglés como Lenigua Exiranjera en ¢l Centro de idiomas de UABC-Tijuana”, concluyd:

El propésito del presents estudio fus mejorar la produccidn oral de estudiantes aduliog de
ingkés como lengua extranjera de nivel intermedio del Centro de idiomas de [a Universidad
Autonoma de Baja Califomia {UABC). El método que se ulilizd en la realizaciin de aste
proyecio es la investigacion con el formato de estudio de caso.

Consistidé en un programa de Intervencidn en el gue se implementd una serie de
actividades orales interactivaz que incluysron esirateqins de aprendiraje para que los
estudiantas mejoren su produccién oral. Dichas esfrategias fueron seleccionadas de acuerdo al
tipo de actividad y a sus caracleristicas.

Por madio de este estudlo, se comprobé que mediante |a aplicacin de actividades orales,
solecciin de las actividades a aplicar y un ambienie de trabaio agradable, ia producciin oral de
s estudiantes aduios de inglés como lengua extranjera de nivel intermedio mejord
considerablemente, ademas incluyeron estrategias de aprendizaje y entrenamiento en el uso
de las msmas.

~ FIERRO, Maira y SUAREZ, Daniola (2011) en su tesis tiulada “Propuesta Metodolégica
para la Ensefianza y Aprendizaje de Ia Lengua Extranjera Inglés en ol 1™ grado de 1a
Inatitucidn Educativa Gludadela Siglo XXI de Florencla® concluyaeron:

+ En las cheervaciones directas y &n ka entrevista realizada se observd que la docente
utiliza la metodologla tradicional, imprimiendo %os conocimientos basados en el “tipico
discurso del docente” el cual deja a la deriva 1a atencidn y por ende 108 conochmientos
que se tratan de formar, puesto que los estudiantes son 8olo sujetos paswvos dentro de
la ensefianza; por lo tanto, no es ka més adecuada ya que ks nifios manifiestan no estar
satisfechos con esta. Si se ulkizara las metodologias apropiadas los estudiantes
pregantarian un mejor aprendizaje & interds por la misma.

« Las secuencias didacticas que se aplicaron en e desamolio del presente frabajo se
fundamentaron en un Modelo Pedagfigico Activo, el cual pemnite al nifio ser sujeto
active ¥ centro de su propio aprendizaje; por lo mismo es necesarno mplemeniaric en ef
auls de clase teniendo en cuenta sus intereses y necesidades,
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» Teniendo en cuenta las falencias presentadas con & modelo pedagigico tradicional
proponemos las siguientes metodologias: Realia, donde se maneja los objetos reales
wiitizéandolos en ef aula de clase e interactuandc con su enformno; Respuesta Fisica Total
{TPR}, donde s coondina el habla con la accién, pesmitiendo ensefiar la lengua a través
de [a actividad fisica-motora en el aprandizaje; esto con el fin, de desamollar las clases
mdés atractivas y agradables para el estudianta.

» Finalizando la préctica pedagdgica en donde se emplearon las anteriores metedologias
se llegh a la conchusion, de que los educandos se divirtieron aprendiendo v se sienten
motivados, va que ks progresos se muestran rapidamente en 1os resuttados obienidos.
¥ no solo esto, sino que ellos sianten inmediatamente que comprenden la lengua vy quéa
pueden participar aclivamente de efla. Esto significa para ellos un gran punte motivador.

GARRIDO, Ciara {2012} en su tesis titulada “Use of Songs in ESL Teaching”, conchuyd:

Como se puede observer, las canciones son un buen recurso para trabajar en of aula, tanto
con alumnos pequefios como mayores, debido a la motivaciin que generan, ¥ como s& ha
visto, porque facilitan y consiguen un aprendizaje més duradero.

La misica ademas proporciona un ambiente de relajacidn, rompiendo con las barreras
psicolégicas que nos sungeh cuando estamos aprendiendo una segunda lengua. Esto hace que
nos fancemos sin imporarnos los emones que podamos cometer, v da lugar a situaciones de
cooperacion entre los alumnos, Ademas, e aprendar la lengua & través de las canciones, hace
que aprendamos vocalwlario, fondtica, entonacion sin darmos cuenta.

Las canciones SON Un Fecurso may i, quahauanquanuawmaiummsnabajeqalidiuma
de una manera difsrente y divertida, pues con este material se trabajan tanto iaq,fdeswem
orales como aescritas, necesarias todas para conseguir desamollar la oompetemia‘nr/ogulsﬂm.

Tras finalizer este trabajo g6 pudo conciuir que jos objetivos propuestos st se han cumplido,
¥ya que:

« Sa ha hecha una investigaciin sobre las diferantes metodologias que se han wiilizedo a
lo largo de la historiz ¥ que actualmente son itilizadas por los docentes en las aulas.

+ Se ha probado que las canciones pueden ser ulilizadas en las aulas para facilitar e
aprendizaje de la lengua extranieda y Yas razones de pormué deben ser utilizadas, es
decir, qué ventajas nos proporcionan tanto a nosotros como docenies como a nuestros

alumnos para e aprendizaje del inglés como segunda lengua.
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FALEN, Susana {2008} en su tesis “Aplicacién del Programa Lef's Have Fun basado en ol
Método TPR (Total Physical Response) para mejorar la Comunicacién Oral Espontinea
de los Alumnos de 4 aflos de ia i.E.P Ingenieria de fa Cludad de Trujillo, en ol afio 2008"
GONGILyG:

Luego de aplicar el Programa Let's have fun basada en el métode TPR (Total Physical
Responsa), o grupo exparimental elevd de manera altamente significativa el nivel de
comunicacion oral espontdnea, ubicdndose el 100% de ics estudiantes en la fase logrado o
SUperiorn.

En e} pre-test el 100% de los nifos evaluados en los grupos experimental y control, sa
hatlan en la fase Inicio, reflejandese en el post-test que et grupe Control obtuve un B0% de

estudiantes en (a fase logrado vy of grupo experimanial obtuva un 100% de estudiantes en la
fase logrado o superior, obteniendo un margen de diferencia del 20%.

En la evaluacidn progresiva, mediante la aplicacién de una lista de coteio al final de cada
sesion, s& tiene que de un 87% a 100% de los nifiog se ubican en la fase kbgrado o supearior y
un minimo que varla del 40% al 80%, en ja fase process o medic, no reportandose a ninglin
nifio en la fase inicio o inferior en las dos (itmas sesiones.

Al comparar las medias pre-fest y pesi-test, se obtuvo una mejora altamente significativa
del grupo experimental, en relacién al grupo control, aceptindose la hipiesis de estudio (H)
que dice que la aplicacién del programa Lef's have fun basado en el método TPR (Total
Physical Response), mejora la comunicacion oral espontanea en idlioma inglés en los nifos de
4 afics de 1a LLE.P Ingenieria.

La aplicacién del programa Let’s have fun basado en el método TPR [_Ifntal;Physm
Rasponse) y la utilizacién de la técnica del jusgo con la aplicacidn del programa son dos
estrategias importantes para mejorar la comunicaciin oral espontanea en e kdioma inglés; asl
el juego constituys una base sobee la cual es posible edificar 1a intervenciin educativa, tiens
una funcikin fundamental en el nivel inicie, favorece ol desammollo det denguaje, constituyendo un
ingtrumento didactico para iniciar sl nvie sn o rabajo escolar.

ACOSTA, Laura y RIVERQ, Ménica {2007) en su monografia titulada “Masica Modema v
Aprendizaje del Idioma Inglés™ concluyd:

La ensefianza de tas lenguas extranjeras responde a las necesidades qua nos frae el
proceso de gleobatizacidn, ya sea para la realizacion de las transacclones comerciales o por el
inescambio cultural de una a otra poblacidn que a diario se acrecienta, razones estas, han sido
suficientes, para que muchos estudiosos hayan propuesto métodos, técnicas y estrategias de



ensefianza-aprendizaje utilizando medios y materiales que permitan con mayor efectividad los
resultados académicos, teniendo en cuenta el contexto social de la poblackin que lo exige.

La globalizacion a traves de ta musica moderna en inglés se ha empoderado de la
conciencia de los pueblos mas recdnditos de nuestra nacidn, en este senfido, muchos docentes
y estudiantes, en el afin de realizar sus clases significativas, han encontrado en ella una gran
herramienta de motivacion para la ensefianza y aprenxizaje del idioma inglés,

La misia, deberia en ciertos casos ser colocada en un primer plano no SO0 COMO UN
glementc meramente iluminador an la cultura, sind como una dimensidn central para la
comprension de un grupe o cultura parficular, gue permita acercamos al estudiante y a la
comprension de sus nuevas necesidades de aprendizaje, de esta manera optimizar los
resultados de su proceso de formacion.

Degde los primeros momentos de nuestra vida & hombre estd aprendiendo. Cierias
conductas tendran un componerte determinado de forrna innata (conductas basicas vitales:
glimento, descanso, etc.), mientras que ofras conductas exigirén de un aclo consciente de
aprender.

De este modo, es gue o estudiante de un nuevo idioma, puede desamollar la habilidad
awditiva v del habla, es decir al escuchar ks canciones en ingkés repraduce la y va
aprendiendo la pronunciacidn (Fonética) y al imlentar reconocer el significado de las 5
buscard en el diccionario ef significado de las mismas (semdntica) produciéndose asl un
aprendizaje significativo utilizando canciones de habia inglesa.

AREVALO, Marisa del Pilar {2010) en su monografia titulada “Expresién y Compresién Oral
en Estudiantes del Idioma inglés™ concluyt:

« La expresion oral toma mucha importancia en la ensefianza-apsendizaje del idioma
inghés ya que 68 NBCESANc para que las grandes masas sociakes puedan comunicarse y
a través de ella dar a conocer sus ideas y opiniones, utiizandola adecuadamente frente
a las personss.

» La expresidn y compresidh oral no se desamolla en su totalidad en el avla ya que
existen diferentes condiclones, ¥ no se da det momento tiene un proceso hasta que &
estudiante obtenga los conocimientos suficientes para poder expresarse,

« Para que o sshudiante pueda expresarse en pdblico su pronunciaciin debe ser
entendible y clara, el docente es simplemante el guia motivador que ke faciiita a s
estudiantes un meior desarmlio de dicha capacidad, por lo que debe ser aprovechado al
maxirmo por ellos.
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+ Cuando exisle la relacion docerto—docente debemos utiizar estrategias adecuadas
para captar la atencién del estudiante, utilizando diversas posibilidades esdlilisticas que
ennquezcan ka expresidn oral, niendo en cuarra siempre f contacto social.

+ Los programas y metodologlas actuales del drea del klioma ingkée no ‘ogran la
motivacion y mejor comprensidn por les estudiantes para ks adquisicién de habilidades
orades, 8 esio s& une &l bajo nivel de preparacidn en el idioma inglés que traen los
estudiantes de ensefianza anteriores.

» Aprender una lengua extranjera, implica utilizaria ep clase y en todo momento posible,
puas solamenta cuando se pone en funcionamiento es aprenderia.
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2. Basas Tedricas
A. Taller:

a. Definicidn de Taller:

BATTISTA, Borghi (2005): El taller es un lugar en el que se concentran al médmo ks
momentos de actividad creativa. Ez un lugar en el que se aprende, siempre y ante todo
haciéndole. El taller prefigura un nifio trabajador, que participa en la acclon, protagonista del
provecto que lfava adelante salo o junto a jos demds, concentrados en ko que esta haciéndolc.

CAREAGA, Adriana y otros {2006): El taller implica como su nombre lo indica, un lugar
donde se rabaja y se elabora. Es una forma de enséfiary aprender mediante la realizacion de
algo. Se aprende desde lo vivencial y no desde la transmision. Predoming e aprendizaje sobre
la ensefanza. Se frata entonces de un aprender haciendo, donde los conocimientas se
adquieren a través de una practica concreta, realizando algo relacionado con la formacién que

se pretende proporcionar a Yot participantes. Es una metodotogia participativa an la que se
ensefia y se aprende a través de una tarea conjunta.

MAYA, Arnobio {2007); La palabra taller proviene del francés "atelier”, y significa estudio,
obrador, obraje, oficina. También define una escuela ¢ seminario de clencias a donde asisten
los estudianies.

Evidentemente, tallar, en ol lenguaje commiente, es e lugar donde se hace, se construye o
se repara algo. Asl, se hatla de taller de mecénica, taller do carpinteria, taller de reparacion de
electrodomésticos, etc. Desde hace alguncs afios |a practica ha perfeccionado et concepto de
taller extendiéndolo a 1a educacin, v la kKea de ser "un lugar donde varias personas frabajan
cooperativamente para hacer o reparar algo, lugar donde se aprande haciendo junto con otros®
eato dic motivo a 1o rmalizacikin de experiencias innovedoras en la bisqueda de métodos
activos en la ensefianza.

También se puade decir que es una reunidn da trabajo donde se unan los participantes en
peguelos grupos o equipos para hacer aprendizajes praclicos segin los objetivos que se
proponen ¥y el tipo da asignatura qua los ciganice. Puede desamoliarse en un focal, pero
también al aire libre. Eb taller tiene coma objetiva fa demostracidn practica de las leyes, fas
idoas, las teorias, lag caracteristicas y los principios que se estudian, ta solucion de las tareas
con contenilo productivo.

REYES, Melba {2007): El taller es ol espacio y momento pedagogico que pasibilita la des-
formalizacién, socializacion, y la dinamizacién del proceso de aprendizaje, pemnitiendo la
superacitn de las tradicionakes “clasas”. El taller educativo forma parte de la organizacion
pedagtgico central de la propuesta educetiva de la transformacién cumicular en la educacion

primaria de adultos,
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RAMIREZ, Amparo (2007): E| taber educativo su significade literal es “seminaro de
ciencias™ donde grupo de profesionakes se reldnen para capacitar a personas interesadas en 2l
aprendizaje del tema propuesto. Los asistentes son divididos en subgrupos con material de
trabajo que les parmite al aprandizaje de ia temética propuesta, orientados por el profesional.
Una wez terminado el taller, cada subgrupo escoge un monitor que se encargard de describir
ante los demés la experiencia y el aprendizaje obtenido.

ARDILA, Hernando (Citado por MAYA, Amobio en ol afio 2007): El taller pedagdgico es
una metodologla educativa que ke pemnite a los estudiantes desamollar sus capacidades y
hatilidados lngllsticas, sus destrezas cognoscitivas, la competencia verbal, practicar los
valores humanos, efiminar ias previas, las tareas sin Eenﬂdu;m la evaluacion formativa,
aprender-haciendo, ejecutar una clase diferente, dinagmica, divertda, participativa, elevar la
autoestima, y practicar la democracia, escuchar activamente a sus compafieros en cada
sesijn.

AYLWIN, Nidla y BUSTOS, Jorge {Cltado por MAYA, Amobio en o afto 2007): El taller
estéd concebido como un equipo de trabajo, formado generalmente por un docente ¥ un grupo
de alumnes en & cual cada uno de los integrantes hace su aporta especifico. El docente dinge
a los alumnos, pero al mismo fiempo adquiere junto a alios axperiencia de kas realidades
concretas en las cuales se desarrollan los talleres, y su tarea en termeno va mas alla de la kabor
académica en funcién de los alvmnos, debiendc prestar su aporte profesional en las tareas
especificas que se desarrcilan.

MIRABENT, Gloria y otroa (Citado por MAYA, Amobio en el afo 2007): Nosotros
concabimos oz taleres como un medic ¥y un programa cuyas aclividades se realizan
simultdneamente al peniodc de estudios tedricos como un intenic de cumplir su funcidn
integradora. Estos talleres consisten en contactos directos con la realidad y reuniones de
discusién en donde las situaclones practicas se antienden a partir de cuerpos tedricos vy, al
mismo tiermnpo, se sistemnatiza el conocimiento de las sifuacones practicas.

b. Objetivoa Del Taler Educativo:
MAYA, Amobio (2007):
Considera 13 objetivos que a continuacion se detalan:
« Promover y facilitar procesos educativos integrales, de una manera simultdnea, en el

proceso de aprendizaje, el aprender & aprender, a hacar y sar.

« Realizar una tarea educativa y pedagogica integrada y concertada entre faciitadores,

docentes, alumnos, mstituciones y comunidad.
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Suparar en la accidn la dicolomia entre la formacion tedrica y Ia experiencia practica,
banéfica tanto a docentes o facilitadores como a alumnos o miambros de 3 comunidad
que participen an él.

Superar al concepto de educacitn tradicional en el cual la comunided ha siklo un
receptor pasivo del conocimiento, diriamos en téiminos de Freire, y el docente un simple
transmisor teorizador de conocimientos, distanciado de la prictica vy de las realidades

sociales.

Facilitar que los alumnos o participantes en los talleres sean creadores de su propio

Pemitir que tantc el docente o facilitador como el alumno o participante se
compromatan activamente con la realided socé! en la cual estd inserto el taller,
buscando conjuntamente con oS grnupes kas formas mas eficlentss y dindamicas de
actuar en refacion con las necesidades que Ia realidad social presenta.

Producir un proceso de ftransferencia de tecnologia social a los miembros de la
comunidad.

Lograr un acercamienio de contrastacion, validacibn y cooperacion enire e saber
cientifico y el saber popular.

Superar la distancia comunidad-estudiante y comunidad-profesional.

Crear y oriemtar situaciones que mpliquen ofrecer ol participante 1a posibilidad de
Promover la creaciin de espacics raales de comunicacibn, participacion y autogestion
&n las institluciones educativas y en la comunidad.

Plantear situaciones de aprendizajes convergentes y desamoliar un  enfoque
interdisciplinaric y creafivo en la solucidn de problemas de conocimiento, de la
comuniiad y de las mismas instifuciones educativas.

Posibilitar et contacto con la realidad =ocial a través del enfrentamiento con problemas
especificas y definidos de 1a comunidad circundante.
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c. Tipos De Tallares:
MAYA, Amobio (2007):

Tallerea Para Nifios:

Este tipo de tallerss, se puede dar escolarizada o/:-;'\aasMammte, no es fack
precisamente por el tipo de poblacién a que van dingidos. Los talleres para niflos, requieren
oiras habitidades pedagdgicas de s orientadoress, distintas a las que ulilizarian con
adolescentes o adultos, dado el sujste tan especial que es el nlfio en cuando a su potencial
animico, sus necesiktades e imerases ya citados, su creatividad, su psicologla de aprendizaje,
etc. El conocimiento de la psicologia infamtil en general y de la psicologia del aprandizaje en
particular, son conocimientos esenciales gue debe manejar el docents para aproximarse con
sequridad a la realizacion de talleres can 105 nifios. Tener muy claro, por ejemplo, que &l nifo,
como ko aftrma Piaget, no trae los conocimientos en su mente, 8ino que rae una especie de
computadoras, una estructura de pensamiento que elabora interpretaciones, registra fas
experiencias que van surgiendo y planea el comportamiento adaptative. Todo el conocimiento
sa refiere al como saber. Surge conforme el nific achda y la forma que adguiere en su mente,
entendiéndala comectamente, consta de clertos planes de accién.

Talleres Para Adolescontss:

Cada tader ene un e nival de complejidad y a veces dificultad, dependlendo a quién van
dirigido. Es posible que astas dificultades susjan como siempre al comianzo del taller, cuando el
coordinador docente no tiena aln mucha experiencia. La inexperiancia qua pusdan tener los
alumnos podra ayudarse a remediar mediante el establecimiento de vinculos intergrupales y
qQuiza log mini-alleres que permiten Regar al taller en =i por aproximaciones sucesivas puedan
contribuir a superar las dificultades iniciales. El conocimiente psicosocial det adolescente, o
rmismo que &l buen manej de ka dindmica de grupo, serdn una avuda de gran magnitud para el
docente. A astos alumngs, kes gusta estar activos, hacer cosas, participar, responder a sus
nacesidades a intereseas.

d. El Taller Educative: Una Altemnativa
MAY A, Arcablo (2007):

El taller es una impordanie altemativa que permite superar muchas limitaciones de las
maneras tradicionsles de desarollar ka accidn educativa, facilitando la adquisicion del
conocimiento por una ma&s cercana insercion en [a realidad y por una integracion de ia teorfa y
la practica, a través de k instancia en la que se parte de las competencias del alumno ¥ pone
on juego sus expectativas.
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Mediante el taller, los docentes y alumnos desafian en conjunio problemas especificos
buscando también que el aprender & ser, el aprender a aprender y €l aprender a hacers se den
de manera itegrada, como comesponde a una Butérﬁca educaciin o formacién integral.

Los alumnos en &l tallker se ven estimulados a dar aporte personal, critico v creativo,
partiendo de su propsa realidad v transformandose en sujstos creadores de su propia
expariencia y superando asl ka posicidn o rol tradicional de simples reepiores de la educacién.
Medlante el tailer, Ios alumnos, en un proceso gradual se aproximan a (a meafidad descubriendo
ks problemas que en ella se encuentran, a través de ka accidn-reflaxidn inmediata 0 Becion
diferida.

El taller es una realidad compleja que si bien privilegia el aspecto trabajo de termano,
complementando asi s cursos tedricos, debe miegrar en un sok esfuerzo tres instancias
basicas:

« El sarvicio en temeno implica una respuesta profesional a las necesidades y demandas
que surgen de la realidad en el cual se va a frabajar.

« Ei proceso pedagbgico se cenira en el desamollo dal alumng y se da como resultado de
la vivencia que éste tiene de su accidn en terreno, formando parte de un equipo de
frabajo, y de la mplementacion tednica de esta accion.

» La relacion teoria-practica es la dimension del taller que intenta superar Ja antigua
separacion entre Ia teoria y & préctica al interrelacionar el conocimiento y la accién y asi
aproximarse &l campo de la tecnologia vy de la accion fundamentada. Esta accién
requiere de la reflexidn, del andllsis de la accidn, de la teorla y de ta sistematzaciion.

. El Papel del Facilitador y de los Participantes:
CAREAGA, Adriana y otros (2006):

El Pepe! dol Facilitador: El faciitador promueve y crea condiciones técnicas, emocionales,
grupakes y comunicacionales, para que circule, se procese y se desarmolie e aprendizaje. Para
actuar como facllitador, se necesita la adquisiciin de las hemamientas en base a las
condiciones antes mencionadas y fundamentadmente, el saber escuchar fo que el otro necesita,
con la posibilidad de anticiparse en el pedido y sl oftecer una respuesta que pueda ser
escuchada,

Para poder cumplir esta funcitn, o facilitador precisa conocer el contexto en el cual va a
actuar, que estd atravesade por elementos personales, institucionales, culurales y socio-
econdmicos que determinardn su desempefio. Ante la propuesta de teorlas innovadoras, el
adulto suele en primera instancia adscribir verbalments a sus postutados. Sin embargo, Heva
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més tiempo remover practicas amaigadas an el franscurso de muchos afios, para apropianse de
las nuevas.
Y ademds: T

-Comgleta ta informacion gue surja de la discusidn en grupo.

-Comenta las soluciones elaboradas en el grupo y estmula la reflexion.

-Onenta, anima y brinda asistencia técnica.

El Papel del Participants:
- Actda elaborando.
-Reflexiona a partic de su propia expenencia y de la experiencia de los ctos.
-Interachia con ks demds.

{. Elementos para la Realizacidn de un Taler:
MAYA, Arnobio (2007):

+ Recuraoa y Materialea: El ambiente fisico educativo y desde luego el psicolfgico, son
fundamentales para adelantar cuakquier accion de aprendizaje. De ello se colige la
necesidad de disponer para realizar ios talleres de lugares con excelentes espacios,
iuminacién y ventilacidn y con mobiliario, equipos y otros recurses adecuados segun a
tematica o of tipo da {aflar que se va a adaelantar. Pero sabemos también que asto es b
weal v legar a la realidad, a los hachos, o5 una cosa muy distinta. Por elio muchas
veces hay que prescindir de las Optimas condiciones y acogemos a los recursos con
qus se cuenta, lo mas importante es fa motivacion y deseo de superacidn con gue 1a
gente acuda al taller.

+ Lugar y Tiempo: El lugar o espacia para desamollar un taller ez practicamente definldo
cumicularmente, o cual quiere decir que dicho espacio es seleccionado o acondiconado
para ser utilizado en forma parmanente y con exclusividad para ese fin, sobre todo si se
requiere de dotacion o equipo especializado.

s Fuentes de Informacién: Es un recurso fundamental de apoyo en los ialleres,
cualesquiera qus slos sean. Sin embargo, reconocemos gue &5 uh recursd de gran
dificuttad en su uso por dos razones fundamentaies muy relacionadas entre si; la
primera, la carencia de habitos de lectura, consulta de investigacion, v la segunda, la
carencia de biblitecas escolares, plblicas y comunitarias y la pobreza y la maia
atencién genaral de las pocas que existen.
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g- Principales Caracteristicas del Tallar:

CAREAGA, Adriana y otroa {2008):

T

La wulitzacidn de este método tiene como cometido dar respuesta a preguntas planteadas
en las consignas de trabajo, teniendo en cuenta la opinidn de todos los miembroa del grupo,
para liegar a una toma de decisiones colectiva. Ademas, promueve e desamollo de varios
saberes: cognitivo, operativo, relacional (saber escuchar, planificar con ofros, tolerar las
opiniones de Jos demas, aprender a coordinarse con otfos, tomar decisiones de manera
colectiva, sintetizar, diferenciar entre informacién relevante y no relevants) por lo cual se
transforma en un método de aprendizaje muy relevante para ol desamolio de competencias
profesionales, ya que:

Se basa en la experiencia de ios participantes.

Es una expenencia integradora donde se unen la educacidn y la vida, los procesos
intelectuales y afectivos.

Esta centrado en los problemas e intereses comunes del grupo.

implica una participaciin activa de los integraintes.

Puede ufilzar diversas técnicas, especialmente la discusidn en grupo.

Permite analizar los problemas de la praciica y encontrar soluciones,

Adapta ol eprandizaje de acuenrdo a las experiencies de l0s participantes.
Respeta diversas caracteristicas del aprendizajs de adultos.

Liiliza ks experiencia profesional de los participantes.

Exta orientado especificamente a las tareas. La tarea &5 convocante del grupo.
Se focaliza en problemas pertinentes,

h. Disefio de un Taller de Aprendizaje:

Gibb (citado por CAREAGA, Adriana y oliros en el afio 2008):

Para desamollar adecuadamente un taller de aprendizaje, se deben considerar una serie de
aspectos, a saber:

La creacién de un ambiente fisico: El ambiente fisico debe de ser suficientemente
grands como para permilir una maxima base de experiencias y suficientemente
reduciio como para permitk una gran participaciin y un minimo de intimidacién. El
ambiente ha de ser informal pero conviene evitar cualquier motive de distraccidn. Por
olra parte, se debon considerar aspecios tales como calefaccion, Hurminacién y
ventilacion, asl como conviene también disponer de mesas para que ks integrantes
puedan escribir.
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La reduccién de tensiones interpersonales: Suelen surgir de las siuaciones de
grupo. Las silyaciones inlerpersonales amistosas reducen ka intimidacion. La forma en
que se reacciona frente a la intimidacidn puede diversas expresiones; fa
proyeccion de culpa sobre fos ofros, mpﬁualgunmﬁaheammm,
generalizaciones abusivas e injustas, comentarios negativos sobre los onganizadores o
auvtoridades.

« Ei establecimiento de acuerdos: Procedimientos gue tiendan a la resoluciin de
problemas,

+ L3 libertad del grupe: Establecer sus propios objetivos y tomar sus propias decisiones.

» La ensefianza de habilidados: Adecuadas para la adopeidn de decisiones. A partic de
los objetivos estabiecidos para el taller y de la conformacion del grupo y caracteristicas
de los participantes, ge deberéd preparar:

-La tareq: Actividad a realizar de acuerdo a los objetivos del taller previamente
estipulades.

- La srganizacién de los grupos: El grupo grande 38 divide en subgrupos, cada uno
de ellos designa un secretario que tomara nota de las conclusiones parciales y finales
¥ también se encargard de administrar e tiernpo . También se designari un relator para

el plenario. Estos subgrupos se instalan en los locales previstos, preferentemente
ranquics.

- Lot materiales de apoyo: Materiales eacritos, audiovisuales, eic., necesarios para
desamoliar ka actividad.

-1.as tbenicas de trabajo grupal e individual: Apropiadas para cada actividad.

-La evaluacién: Se Nevari a cabo al fmal, donde % evaluara la tarea realizada
medianta las técnicas que se consideran mas adecuadas para e objetive perseguido
{planillas, opiniones orales © escritas, formularios, eic) sin desmedro da les
evalsaciones que se deseen realizar durante ef desamoffo dal taller.

i. Evaluacién de un Tallar:
CAREAGA, Adriana y otros (2006}

La evaluacin cobra aspecial importancia en el disefio & mplementacion de los taleras. El
grupo participativo debe de ser capaz de evaluar si jos objetivos propuestos se estan
cumpliendo de farma adecuada.
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efectos de mejorar los desempaiios. En este sentido, ia avaluacidn' deberfa ser continua y de
cardcter formativo para que permita una comecta retroalimentacidn y ayude a un aprendizaje
real v significativo para odos ¥ cada uno de los miamibros dal grupo. Se debe fomentar este
fipo de evahtacidn sin descuider la evaluacidn fingl o sumativa. Ambas son complementarias
para el procaso de aprendizaje. Se puede evaluar de diversas foomas: oral o escrita, formal o
informal, otc.

|-Diferencias enire Taller, Seminario, Conferencia, Curso y Capacitacion:
ALLES, Martha {2009):

» Taller: Actividad de formacion estructurada durarmte el cual se intercalan exposiciones
tedricas con ejercitacion practica, siendo esta Ultima ka mas predominante.

+ Seminario: Activided de formacidn esinucturada para ia transmision de conocimientos.
La utiizacion de este téminc, generalments, hace referencia a actividades que se
enfocan en temas complejos o sofisticados.

» Conferencia: Es una conversaclon o entrevista entre wvarias parsonas para tratar
importantes asuntos, politicos, clentificos, literarios, elc., o de intenis para una
comunidad. A veces leccion de un profesor o catedra.

« Curso: Actividad de formackin estructurada para i transmision de conocimientos.

« Capacitacién: Activided estructurada, generalimente bajo ka forma de un curso, con
fechas y horarios conocidos y objetivos predeterminados.
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B. Et Idioma Inghés: !
a. Definicidn del kioma:

DCN (2009): El inglés es uno de los idiomas mas difundides intemacionalmente y como tal,
s& convierte en una hemamienta il en la formacidn integral de los estudiantes, pues les
permite & acceso a la informaciin para satisfacer las exigencias acaddmicas actuales,
desaenveiverse de manera eficiente en diversas situaciones de la vida al entrar en contacto con
personas -que hablian inglés- de otros entomos sociales y culturales, asl como para trangitar
laboraknente en diferentes contextos.

QUISPE, Jorge (2010): El inglés comeo cualquier otro idioma es un vehiculo para un amplio
rango de interacciones comunicativas, pero este se consfituye, en la actualidad, en uno de los
principales idiomas utiizados para la comunicacion internacional debido a la infiuencia
econdnica ¥ cultural de jos palses en ios cuales el inghés es ol idioma oficial.

WIKIPEDIA {2011): El inglés, es el idioma oficial del mundo globakzado que astamos
viviendo. He ahf, el motivo princlpal del por qué es importarie, tiena varias implicaciones
sobretode en el mundo taboral, de los negocios y la computacion.

El ingkés nace en la rona norte de Europa. Este idioma, tiene raices germénicas; o8 un
dioma que se establece y se desarrcila, en Gran Bretafia. En esta nacidn, desde sus
comignzos, o5 ke responsable de dispersar ol ingkés hacia € mundo, por medio de sus colonias.

b. Origen Dol Idioma Inghés:

WIKIPEDIA (2011):
Origenos:

El inglés deaciende del idiama que hablaron ks tibus perménicas que migraroh de Jo que
hoy es el nore de Alermania (y parte de Dinamatca) a la tierra que habria de conocerse como
Inglaterra. Estas tribus son identificadas fradicionalmente con los nombres de frisones, anglos,
sajones y jutos. Su lengua se denomma anglosajon antiguo. Segin la Crinica anglosajona,
alredador del afio 449, Vorligern, rey de las Islas Briténicas, extendié una invitacién a unos
angks dirigidos por Hengest v Horsa para que le ayudaran contra los pictos. A cambio, a los
anglos se les concederian tiemas en el sureste. Se buscd mas ayuda, v en respuesta acudieron
anglos, sajones y jutos, La cronica documenta k& subsigulente Regada de "colonos™, gue
finaimente establacieron siete reines: Northumbria, Mercia, Angka Oriental, Kent, Essex,
Sussex y Wessex. Sin embargo, a juicio de la maywia de los estudiosos modemos, esta
higtoria anglosajona es legendaria y de motivacion politica.
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inglés Antiguo:

Estos invasores germanicos dominaron a los habilanies de habla celta beiténica, Las
kenguas qua hablaban estos mvasores germédnicos fomnaron o que se habwria de Ramar ingkés
antiguo, que fue un idioma emparentado con el frisdn antiguo. El ingks antiguo (también
gdenominado anglkisajén) tuvo ta fuerta influencia de otro dialecto germénico, ef nérdico antiguo,
hablado por kos vikingos que se asentaron principalmente en el noreste de Gran Bretafia. Las
palabras inglesas English (inglés) y England (Inglatera) se derivan de palabras que se referian
a kog angles: englisc a England. Desde un punio de vista gramatical, @l ingkés antiguo presenta
muchas similitudes tipologicas con las lenguas ndoeuropeas antiguas como & katin o el griego,
v también ol aleman,

Ingléa Medio:

El inglés medio de los siglos XIV y AV presenia imporiantes camidos tipokigicos respecto
al inglés antiguo. El inglés medio tipoldgicamenie estd mas carcano al inglés mademo y kas
lenguas romances que o inglés antiguo. La principal diferencia entre el inglés medic y o ingks
modemo es la pronunciacidn. En particular, el gran desplazamiente vocdlico modificd
ampliamente al inventario de vocales, produciendo diptongos a partir deé numerosas vocalas
largas y cambiando el grada de abertura da muchos monoptongos. La influencia de la nobleza
nomanda, Regada a la isla en tomo a esta poca, dejd también efectos en et Kxico del ingiés
medio que se conservan aun hoy en dia. Esto da origen, por ejemplo, la distincién entre pig
{cerdo) y povk (came de cerdo), siendo la primera de origen germano vy la seguada de origen
francés {las clases bajas criaban pigs que s& convertfan en pork para las claszes altas). A partir
del siglo XV la pronunciacidn del inglés fue altaments simikar a la del inglés modemo.

inglés Moderno Temprano:

El inglés modermno temprano (Early Modern English} es la forma antigua del Inglés de hoy,
oMo una varante del idioma anglosaibn v del inglés medio en particular que se practicaba
hasia ese emionces. Se talz del inglés gque se hablaba principalments durante ol
Renacimienio, ¥ més cominmente asociado al lenguaje literario de William Shakespears.
Cronoligicaments se siftia entre los siglos XVI y XVl en las &reas pobladas por los
englonommandos (afios 1450 a 1700 aproximadamente). Se considera la fase mas evolutiva y
cercana al ingkés de 8 actualidad, y se consolidd en gran medida debido al auge de las letras
britanicas en dicho periodo histénico y al aporte que le dieron oiras lenguas exiranjeras.



¢. Famtia LingQistica:

WIKIPEDIA (2011):

El inglés es una lengua indosuncpea dal grupo germénico occidental. Aungque debido a la
sociolingQistica de las islas britdnicas a partir de las invasiones vikingas y la posterior invasién
normanda, ha recibido imporianies préstamos de las lenguas germénicas septentrionales y del
francés, y gran parte de su Kxico ha sido reelaborado sobre ka base de cultismos latinos. Las
dos ditimas mfluencias hacen que el ingkds sea probablemente una de las lenguas germankcas
més atipicas tanto en vocabulario como en gramatica. El parienie lingUistico vivo méas simliar al
inglés es sin duda el frisdn, un idioma hablade por aproximadaments rmedio mibon de personas
en la provincia holandesa de Frisia, cercana 8 Alemania, y on unas suantas istas en o Mar del
Norte. La similitud entre el frisdn y el inglés &5 mas clara cuando se compara el frisdn anfiguo
con ¢ inglés antiguo, ya que la reestructuracion det inghés por las influencias extranjeras ha
hecho del inghés modemo una lengua notablemente menos similar af frisdn de lo que habla
sido an épocas antiguas.

d. Fonologia y Ortografia:

Las varedades de inglés son muy similares en cuanto a su pronunciacidn de las
consonantas, la mayor parte de las variaciones interdialeciales se refieren a lag vocales.

Fonologia:
El inventario de consonantes del inglés consta de 25 elamentos (algunas variedades de
Escocia y Norteamérica llegan a las 27 al inciulr dos fricativa sordas adicionales):

Labisi Deonial | Alveolar| Alv.pal.| Velar | Lablovelar: Gloal
Qelugiva / ol A 7 N
Africada pit tin cheap cut
o s fdy/ fgf
bit dm jeep gut
Fricativa n n0f e 4 b i n
fat thin sap she loch which ham
Nt i 7 I3f
wval then zap messura
nasal fmd inf iy
map nap kang
Aproximante v 4 ol
left yes wo
It
n




Ortografia:

La ortografia del inglés se Rjd aproximadamanta hacia e sigho XV. Aungue desde entonces
ia lengua ha sufrido importantes cambios fonéticos, especiaimante en las vocaks, o cual hace
que la ortografia no sea una guia segura para la pronunciacién.

e. Gramitica:

El ingkés presenta muchos de los rasgos tipicos de las lenguas europeas. £ nombre
presenia diferencia enfre singular y plural. En ingkés mademo a diferencia de su antecesor al
nglés antiguo el nombre no hace distincionas de género © caso. Las diferencias de caso se
restringen en inglés modemo al pronombre, tal como sucedae por ejemplo en las lenguas
remances.

En el gistema verbal el inghts, al igual que e! aleman y lag languas romancas, ha sufrido
una evolucion similar. Se han creado "formas compuestas de perfecic para expresar el
aspecto perfecto y "fomias perifrasticas™ con el verbo ser para expresar el aspecto progresivo o
continue. Otra similandad es el desarolio de fonnas de future a partie da verbos auxiliares. Una
diferencia importante entre el ingés y otras lenguas germdnicas ¥ romances & o
debiliiamiento del modo subjuntivo. igualmente ol ingiés, al igual que el alemdan, &l holandés o
las kenguas romanicas, ha creada articulos definidos genuings a partir de formaa demostrativas.

f. Importancia del Idioma Inglés:

WIKIPEDIA (2041):

La impovtancia del inglés, se debe a dos importantes naciones del mundo, que lo hablan y
o tienen como lengua matemna. Estamos hablando de Inglaterra v Jos Estados Unidos. Estos
paises, desde varios afios atréds, primero Inglatema con sus colonias vy los Estados Unidos,
lsego de su intervencidn en la Primera guera Mundial, ban ido imponiendo el uso del inglés. Y
ez qua kas dos naciones oan cuashion, son vendaderas potencias mundialas, desde hace vanas
décadas. No 560 eh ko econdmico, sobre todo o pals del none de America {primera economia
a nivel murndial), sinD que por i mismo, sus culturas, han do panetrando en diversas naciones.
De igual manera, en Ambitos militares, politicas y cientificos, ambas naciones llevan Ia
delantera, frente a la mayoria de l0s paises.

Es asi, como poco a poco, & inglés, se ha vuelto importante, en & orden mundial. El
hablado, pueda ser la diferencia entre cefrar © no un negocio, el conseguir o no un puesto
iaboral y por Oftimo, el poder ganar un mejor salario gue el resto, dentro de una misma
empresa. Aparte, la mavoria de los estudios y textos cientificos de importancia estdn escritos
en este idioma. Y para que hablar da la computacidn con todos sue téminoz vy la
documentacion de fodos los aparatos electronicos que utilizamos en el hogar.
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Ya no se discute si s importante o no hablar el idioma inglés. Ya que simplemente se
oMz como una premisa. Y es que, las organizaciones y paises que han disafiado y Hevan a
cabo ef proceso da globalizacitn, tienen coma ioma matemno o idioma de frabafo, af ingids.

g. Componentes del Mioma Inglés:

QUISPE, Jorge {2010):
La ensefianza del idioma inglés se basa en el desarrolle de tres componentes principales:

= La gramitica: Es a descripcin de las maneras en s cuales lag palabras pusden
cambiar sus formas y combinarse pera formar oraciones.

= El vocabulario: Es el conjunic de palabms que conoce un individuo que incluye |a
diferencia semdntica y sintictica.

« La pragmditica: Es o conjunto de principios v condiciones que determinan el usa de un
enunciado concreto entra el emisor y el receptor de acuerdo a la siuacidn vy bs
propdsitos comunicatives. Este compenente desanoiia la habilidad de preguntar, pedir,
ordenar, aprobar o desaprobar, pedir disculpas, negar, bromear, rogar y contar historias.

h. El Area del Idioma inglés de la EBR:

Disefio Curricular Nacionat de la EBR {2009):

Fundamentacin:

El érea de inglés tiene como finalidad el jogro de la competencia comunicativa en una
lengua extranjers, la que le pennitird adquivir la informaciSn de los méas recientes y imos
avances cientificos y tecnoldgicos, ya sean digitales o snprescs en ingkss, asl como pemitires
el acceso a las nueves techologies de la informacidn v la comunicacion para ampliar su
horizonte cuttural. Ademas, se les crea las condiciones y oportunidades para ¢ manejo de
metodologlas innovadoras que fortalezean su autonomia en el aprendizaje de ofras lenguas.

El area adopta el enfoque comunicative que implica aprender el inglds en pleno
funcionamiento, en simulaciones de siluacionas comunicativas y atendiendo las nacesidades 6
interesas de los estudiantes. El aprendizaje de la lengua se realiza con textos auténticos y con
sentido completo, evitando asi ja presemacion de palabras y frases aisladas que no aportan
significado.
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El drea de inglés responde a la demanda nacional & intemacional de formar estudiantes
ciudadanos del mundo que puadan comunicarsa a través de diversos medios, sea via directa o
indirecta, es decir, uldizando fas hermamientas tecnoddgicas, via virtual. igualmente, pemite que
s astudiantes tengan acceso a los avances de la ciencia y fa tecnologia cuyas publicaciones
se hacen por ko general en ingias,

Capacidades de) Area del Idioma Inpiéa:

E! drea de inglés desamolla capacidades de fa expresibn y comprension oral; comprension
de textos y produceidn de textos,

» Expresién y Comprensidin Oral: Implica el desamolio interactivo de las capacidades de
comprension y produccidn de textos orales. Este proceso sa da en diversas situaciones
comunicativas y con diversos propodsitos relacionados con la vida cotidiana del entomo
familiar y social del estudiamte. Involucta e saber escuchar y expresar las propias ideas,
smocionss y sentimientos en diversos contextos con interlocutores diferentes.

« Comprensiin de Textos: Implica la reconstruccidn del sentido del texto, proceso que
permita distinguir las ideas principales y secundarias, teniendo en cuenta las estructuras
linghisticas apropiadas al texto. Facilita la recepcién critica de la informacion para una
adecuada interaccion comunicativa y para obtener nuevos aprendizajes.

+ Produccién de Textos: Se desarrolla el proceso que conlieva la expresion de deas,
emociones y sentimientos en el marco de una reestructuracion de los textos
previamente planificados. Esto motiva e espintu activo vy creador, y adamas, facilita el
manejo adecundo de s codigos linglisticos vy no linghlstices. Los conocimientos
planteados sirven de soporie para el desarmolic de te competencia comumicativa. Estén
ofganizados en kxico, fonética, recursos no verbales y gramética.

En st JMico se propone las informaciones basicas vinculadas con las situaciones
comunicativas planteadas en el grado. Se utilizan tanto en lo oral como en lo escrito. La
fonética presenta conccimientos relacionados con [a pronunciacitn y enfonacion, efementos
inherentes a la produccidn del sonido. La gramatica contribuye 8 una mejor praduceion de los
textos con coherencia y correccion linglistica.

Ademnds de las capacidades y los conocimientos, of drea desamolla un conjunio de

acitudes refacionadas con el raspeto por las idoas do los demnas, 8l esfusrzo por comunicanse
y solucionar problemas de comunicacion v al respetc a la divarsidad Bnglilstica y cultural.
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C. M#todos y Técnicas para la Ensefianza de un Segundo Jdioma:
a. Método Gramdtica-Traduccién:

SEGURA LAEYZ y otroa (1984): Hasta finales det siglo XIX, las lenguas se ensefiaban
exclusivamente mediante el método Gramatica-Traduceidn, también conocido an Estados
Unidos como Mélodo Prusianc y hasta la mitad del sigho XX domind la ensefianza de idwomas
modernos, nfluenciada por la metodologia de la enseflanza deo lenguas clasicas. Esta basado
an ol cohvencimiento de que fas lenguas kelina v griega, que poseen unog sistemas
gramaticales perfectamente organizados de acuerdo con unas reglas logicas de valor universal
¥y, por ke tanto, subyacentes a todas las languas, y concede una gran importancia al aprendizaje
razonado de reglas gramaticales siguiendo la estructura de las graméticas clisicas.

b. Método Direcio:

Ministerio de Educacidn y Cultura de Paraguay {2011} Sostiene que la clave para qus
el alumng aprenda la lengua sin asfuerzo aparente es Begar a vivir [a lengua ¥ &n a lengua que
se aprende.

En forma resumida estas serian sus caracteristicas méas notorias;
- Las teorias no estdn an la primera linea de la clase.
- Creencias poco sistematizadas, mtuitivas en gran medida e inspiradas en la observacion
ds lo que ocume durants el procesc de adquisicién de la lengua matema.

La clase que sigue el método directo pusde caracterizarse por 108 siguientes puntos:

+ Aprendizaje particlpativo: Los alumnos sen recepiores activos y pariicipativos.
Interachian con & profesor ¥ con %us compaiieros.

+ Interaccién comunicativa: La interaccion profesor-alumno 85 0 méas Importants de
egte método. Este interaccidn es priortaramente oral, fundamentada en algin tipo de
mensaje siguiendo o modele del aprendizale natural. Solo en ia segunda etapa puede
empezar a infreducirse la interaccidn escrita. Se circunscribe a situaciones relacionadas
con la vida diaria de los hablantes de una comunidad. Por esta razin of comenido debe
ser relevante.

» Recursos didécticoa: Se recume a los objetos, dibujos, gestos y en general a 10do lo
que pueda movifizar los sentidos del ser humano para facilitar o favorecer la transmisin
Jel significado de palabras o frases. Se persigue asl ia asociacion directa entre paiabra
y significado ain que intervenga la kkngua materna del alumnc,
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= Ensefianza guiada pero no autoritaria: £z tarea fundamental del profesor guiar al
alumno hacia e aprendizaje de |a lengua, pero esta guia no sz autoritaria.

= El profesor: Es el protagonista, quien organiza y lleva la clase adelante. No esté
previsto que los alumnos colaboren n el disefic de la clase.

« Los objetivos gramaticales se adquieren mediante ol método inductive: Como la
eficacia del aprendizaje para este méfode se centra en la practica, la adquisiclon
linglilstica no se logra mediante la comprensiin anailtica y abstracta de los problemas,
8ino como resultado del usc repetido.

+ La fraduccién estd prohibida: Se recurre a otros mecanismos para la interpretacisn
del significado de une palabra o frase.

« Los efrores se comigen de inmediato: Los ermores se comigen dentro del proceso
interactivo, suginendo el profesor otras frases, palabras o modelos de pronunciacidn
mas ajustados. Al comegirse dentro del nomal fluir de B conversacién la comaccidn ne
gs percibiia por el alumno como un casligo sino como una mejora.

c. Método Audio-lingual:

Ministerio de Educacién y Cultura de Paraguay {2011} Los delinscamientos generales
de este método pueden sintedizarse en kos cuatm principios mencionados por o linglista W.
Moulton:

1. Lalengua es oral.

2. La lengua es ef resultado de un conjunic de habitos.

3. Hay que anseilar la lengua no algo sobre la lengua.

4. La lengua es k que hablan los hablantes natives, no lo que alguien cree que debe ser.

A partir de estos principios se define una metodologia cientifica nacida parciaimente en
tiempas de gquerma que se caracteriza por sostensr que:

- Debe seleccionarse primero @ conjunto de estructuras dinglisticas objeto del
aprendizaje.

- Deben contextyalizarse asas estructuras en un didlogo o texto inicial en e cual se
incluyen las estnicturas inglisticas que constituyen ol objetivo de cada unided.
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La ciase modelo de este método se caracteriza por Ios siguientes rasgos:

!
/_r
Interaccion linghistica clfrada en 1a forma, miis que en la comunicacién auténtica:
5i bien la interaccion debe ser oral el objetivo no es la ransmisidn de un mensaje, sino
ia adquisicion de estructuras y Kixico considerados fundamentales en la lengua que sa
aprende.

Aprenidizaje active y participativa: Los alurnnos son receplores activos, todos estan
obligados a participar da las tareas pravistas v en los ejercicios desarroiiados.

Actividades repetidas y en grupo: El caracter mecdnico de las aclividades gue
propone este métode permide la practica simultanea da muchos alumnes al mismo
Hempo.

£l profesor ea e protagonista-intermediario: El profesor ez el protagonista de la
clase pero de manera limitada pues e3 zolo un mediador. Sy protagonismo consiste en
dinamizar la clase y hacer gue los alnnos realicen las practicas prescritas.

Los srores s& cortigen de Insnediatn: Los anmores se comigen en ¢ momento porque
se tiene la creencia que si sa rapiten se consolldan como tales.

d. Mitodo Silent Way:

JIMENEZ, Maria (2010): El siguiente método tiene las siguientes caracteristicas:

Mo se usa la lengua matemna.

El aprendizaje =& produce a través de posters, tanelas con sonidos o morfemas
cadificados por colores porque el aprendizaje mejora cuando intervienen objetos que el
alumnc puede menipular. Ademds, los recursos visuales se consideran mediadores
asociativos.

Sa refuerza et sonido, la precisidn ¥ la entonacion.
E) profesor permanece en sliencio 1a mayor parta det tiempo, con la finalidad de que

sean fos alumnos quienes hablen y pracliquen a mayor parte ded tiempo. En cambio,
ejerce un gran control de todo of proceso y uliliza la comunicacidn no verbal
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+» El silencio es importante porque ta magen aclstica tarda unos segundos en grabarse
en la mente,

+ Basado en la teorfa estructuratista de la lengua, diseda su silabo en tomo a estructuras
lingDisticas y vecabulario. /

= El procedimiento podria ser: el profesur establece una sitluacién y centra al alumnado en
alguna estructura, que él producs. Los alumnos responden a sefiales visuales repitiendo
¥ poco a poco pioducen mensajes linghisticos mas vy mas complejos. Finalmente, se
pone en comin ko sucedido.

8. Método Suggestopedia:

JIMENEZ, Maria {2010): Desarrollado por George Lozanov en 1978, este métado enfatiza
la importancia de un ambients psicoldgico plopicio para aprender porque, segln sus
planteamientos, la comunicacion tiene lugar en dos planos —und conscienta y ofro
subconsclente— y cuando se da una unidad enre ambos, e aprendizaje e mayar,

El chjetivo e5, pues, conseguir que los estudiantes se relzjen v que con ellc aumenten sus
facuitades de memoria. Para congeguir este objsetivp, se promueve la confianza en el profesor,
& evaluacién es continua y el entomo desempefia un papel crucial, debe haber asientos
cémodos, iluminaciin suave, misica clasica.

El intarés se cenfra en el uso del idioma, no an sus formas; en el vocabularao, no én la
gramatica; en la comunicacitn oral v la escritura imaginativa, La lengua se corextualiza en
situaciones comunicativas que reproducen la vida cotidiana y se usa para expresar y describir
aspectos culturales y artisticos tales como ka misica v of ane.

f. Mitodo Whole Languaga:

CEDERO, Mariella (2012): Sutge como movimiento pedagagico cuyo pincipio plantea que
el lenguaje se aprende del fodo a las partes, por lo que las lecciones debe desamoliarse

también del todo o log partes empezando con textos completos para luego procader al eshudio
de los detalles.

Considera que al lenguaje ¢35 una herramienta persanal y social por ki tanto las actividades
deben desarrolar ambos aspectos para permitir en ef alumno su desarrolio personal y su
integracion a 1a sociedad,

Segln este método ta integracidn de la lengua extranjera con las ofras dreas dal curriculo
no tiene que ser exclusividad de los contextos educativas o sociales bingles por lo taro su
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planeacion debe ser desaroliada a prayectos y tareas especificas que combinen el trabajo del
aula al trabajo de la comunidad en general. .

g. Método Basade en Tareas (TBLT):

Ministerio de Educacién de Argentina (2007): El aprendizaje basado en tareas es uno
de los métodos comunicatives que se siguen usando aungus no sn forma general en la
ensafianza de idiomas extranjeros. Este método habla de un cambio de paradigma, de PPP,
Presentacidn, Practica, Produccidn a TBLT.

El aprendizaja basado en tareas es una da las teorlas mas innovadoras &n A ensefianza
de lenguas extranjeras. Sostiene que o idioma extranjero se aprende mejor skprendo un
proceso diferente del que se conoce en el paradigma tradicional de instruccidn. PPP:
Prasentacion-Pracica-Produccidn.

La conferencia de |IATEFL {Asociacion Internacional de Profescres de Ingiés como idioma
Extranjer) fue celebrada en Harogate en Abril de 2006. Alll, Jane Willis, comenta scbre como
adaptar ios ibros de texto al aprendizaje basado en tareas, siguiendo estos lineamientos:

= Partiendo dal texto del libro, planear una tarea para dar a8 nuestros alumnos, teniendo
on cuenta el lenguaje que van a necesitar y el producto al que queramos llegar.

« Explicomos clhwamente la tarea, dando o vocabulanic necesario y cumpliendo las
distintas etapas del proceso de las tareas.

» Buscamos feedback de nuestros alumnos, sobre el método utlizado.
h. Mé&todo Comunicativo:

RICCO, Jhon (2008): El método comunicative pone énfasls en ayudar a los alumnos a
usar fa lengua de aprendizaje en una gran variedad de contextos y da importancia al
aprendizaje de las funciones de ka lengua. Su principal objetivo es lograr la competencia
comunicativa en los alumnos, aywdares a construir estructuras gramaticales perfectamente
COTactas 0 2 conseguir una pronunciacin perfacta.

Se caracteriza por sef un enfoque de ensefianza ganaral y no un método de ensefianza
con practicas de clase claramente definikdas. Como tal, a menudo se ke define por medio de una
ta de principios o caracteristicas generales. Una de las listas mas conocidas es la de las
cinco caracteristicas del métndo comunicativo, elaboradas por David Nunan (1991}
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+ Pone énfasiz en la comunicacion en la lengua extranjera a fravés de la interaccidn.

» [nireduce texios reales en la sitvaciin de aprendizaje.

» Ofrece a los alumnos oportunidades para pensar en sl proceso de aprendizaje y no s&io
&n la lsngua.

« Da imporiancia a [as experiencias persunales de los alumnos como alementos que
contribuyen al aprendizaje del aula.

» Intenta relacionar la langua aprendida en sl aula con actividades realizadas fuera de
alla.

i.Método de Ensefianza desde las Inmteligancias MOiples:

MORCHIO, Maria {2004} En 1982 el investigador norteamericano Howard Gardner
propone una critica al concepto tradicional de inteligencia, Ia cual 58 basa en los siguientes
pumros:

« La inteligencia ha skib nomaimenie concebida dentro de una visidbn uniforme y
reductiva, como un constructo unitana ¢ un factor general.

« La cohcepcidn dominante ha sido que la inteligencia puede ser medida en forma pura,
con la ayuda de instrumentos astAndar.

+ S estucio se ha realizado en forma descontextualizada y abstracta, con independencia
de los desafios y oportunidades concretas, y de factores siluacionales y cultural.

+ Se ha pretendido que es una propiedad esinictamente individual, alojada sdlo en la
persona, ¥y no en el antomo, an las interacclones con otras personas, en jos artefactos o
&n ta acumulacion de conocimientos.

Dicho autor realiza un plantec revolucionario en su obra Estrciuras de fa Mente, Teorla de
las Inteligencias Maltipies; defirm a kb inteligencia como una capacidad v la cohviente &n una
destraza qua se puede desarrollar. Gardner no nlega e componente gendtico: todos nacemos
con unas polencialidades marcadas por ko gendtica. Pero esas polencislidades se van a
desammollar de una manera o de ofra dependienda del medio ambienta, nuestras experiencias,
la educacion recibida, etc.



Surgen de su investigacion ocho fipos distintos de inieligencias l.sfa cuakes dicho
investigador identifica v sistematiza en dicha teorla. Esta se fundarnentﬂ"\a ravés de la
hipdtesis en ta cual, ka parte frontal def cerebro es hecha de miles de unidades modulares: las
cuales son responsables a su vez del pensamientc consciente, la memoria, y el
comportamienio. Las constelaciones modularidades son responsables de la forisleza o
insuficiencia de la inteligencia de un individuo. Las modularidades sobre of lado derecho v &f
lado izquierdo se encuentran interconectadas a ravés del cuerpo calloso. Las modutanidades
pueden variar de tamafo, densidad y conexiones, las cuales alleran la complejidad conceptual
entre los individuos. Con esta teoria, s individuos poseen diferentes habilidades pama &l

aprendizaje.

Hasta ta fecha Howard Gardner y su equipo de la universidad de Harvard han identificado
ncho fipos distintos de intetigencias.

» Ligico-Matemitica: Capacidad para usar los niimercs de manera efectiva y de razonar
adecuadamenta. Incluye la sensibifidad a ks esquemas y relaciones Kgicas, las
afirmaciones y las proposiciones, las funciones ¥ otras abstracciones relacionadas. Se
comesponde con of modo de pensamiento del hemisferio Kgico v con fo que nuestra
cultura ha considerado siampre como Ia (inkca intaligencia.

» LingOistico-Verbal: Capacidad de usar las palabras de manera efectiva, en forma oral
0 escrita. Incluye 1a habilidad en el uso de la sintaxis, ia fonética, la seméantica y los usos
pragméaticos del lenguaje. Utiliza ambas hemisferks,

« Corporal-Kinestésica: Capacidad para usar todo el cuerpo en ta expresion de ideas y
sentimientos, y la facilidad en ol uso de las manos para transformar elementos. Incluye
habilidades de coordinacidn, destreza, equitibrio, flaxibiided, fuerza y velocidad, como
asl también la capacidad kinesitésica y la percepcién de medidas y volumenes.
Capacidad de utilizar el propio cuerpo para realizar actividades o nesolver problemas.

= Espacial: Capacidad do pensar en tres dimensiones. Permite percibir imagenes
externas e internas, recrearias, transformaras o modificaras, recomer e espacio o
hacer que ics objefos fo recoiran y producir o decodificar informacién grifica. Consiste
en formar un madelo mental del mundo en tres dimansiones.

» Musical: Capacidad de perdbir, discrimingr, bansformar y expresar las formas
musicales. Incluye la sensibilidad al ritmo, al tono y al timbre.,

» Interpersonal: Capacidad de entenler a los demés e interactuar eficazmente con ellos.
Inchuye la sensibilidad a expresiones faciales, la voz, los gestos y posturas y la habilidad
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para responder. La inteligencia interpersonal estd relacionada con nuesira capacidad de
entender a los demés.

+ intrapersonal: Capacidad de construir una percepcitin precisa respecto de si mismo v
de organizar y dirgir su propia vida. Incluye la autodiscipling, la autocomprensién y la
autoestima. La inteligencia intrapersonal esta determinada por nuestra copacidad de
entendemos a nosofros mismos.

_—

» Naturalista: Capacidad de distinguir, clasificar y utilizar elementos del medio ambiente,
objetos, animales o plantas. Tanto del ambiente urbano como suburbano o rural. Ineluye
las habllidades de observacion, experimentacikin, reflexdon y cuestionamiento de nuestro
entoma.

j. Método Total Phyalcal Responae {TPR):

VIGO, Ana y otros (2005). James Asher, psicdlogo norteamaricang desamolld este
método en ios afos 70, consiste en la coordinacion del discurso y la Bccidn, aspim a un
aprendizaje de lenguas mediante fa actividad fisico-motora. El autor referido plantea una
anakgia entre el proceso de adquisicién de la lengua materna en os nifos el cual ocune
primeramente mediante drdenes y su consecuente respuesta fisica como muestra de
comprensién a lo escuchado, este constituye un praceso espontdnes que tiene lugar antes de
articular palabras.

Lo bésicamente importante s sl aspecto afectivo-amocional del aprendizaje tales como los
juegos de roles, el ambients agradable pava potenciar la woluntad de aprender, la disminucidn
del stress lo que facilita & proceso. Sin embargo, su estio posee un formato imperativo, dado a
que la ejercitacion basada en la accion es imperativa y ol aprendizaje transcure a través de
drdenes para el desarrolc de k2 comprensidn lo que constituye el madio v el fin y la eficiencia
oral come objetive inicial.

\ os principios del método Tolad Physical Response, conocido en espafiol como Respuesta
Fisica Total, estdn basados en b pedagogla humanista pero también en la psicologia del
desamolio v las teorfas del aprendizaje. Ef TPR se centra en el desarrollo de [a comprension
auditiva por medic de respuestas flsicas a mandatos; esto es asl pormue los movimientos
corporales aumentan la retencion, ya que involucran el lado derecho ded cerebrg, nomMmatmente
no usado en los enfoques mds “intelectuales™ dol aprendizaje.

Por otro lado, no se recurre 8 ka jengua matermna porgque el significado se transmite
mediants kos movimientos del cuerpo. Se da especial énfasis al vocabulario, v las estructuras
gramaticales se introducen por medio de imperativos. Ademds, las destrezas orales son mas
relevantes que las escitas. En todo el proceso, o profesor debe hacer que los alumnos
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disfuten de ke experiencia de aprendizaje, evitando la ansiedad. Su papel es el de director y el
del alumne de imitador, sunque estos papeles se intercambian a ko largo del proceso.

Actusimante esta metodologia esta gozando de clerto éxito, especialmente en cursos de
diomas para nifios. Parece especialmerte Glil en las fases iniciales del aprendizaje, pero cabe
pantearse senias dudas sobre sus posdilidades de aplicacidn a niveles avanzados. En
cualquier caso, el propio Asher considera que se deba usar an asociacidn con otros métodos y
t&enicas.

Tacnicas:

+ Uso de Srcdones para dirigir ol comportamiento: La técnica principal son kas drdenes.
Seglin Asher, todos los aspectos gramaticales pueden comunicarse mediante
imperativos. Es importante que el profesor varie 1a secuencia de drdenes, ponue da
a8a manera los estudiantes tienen que asociar las acciones con el dioma.

+ Action sequence: A medida que los estudiantes aumentan su conocimiento del
segundo idioma, se puede usar una sefie cada vaz mis larga de acclones para legar &
un pioceso enteny. Hay muchas actividades cotidianas que pueden ser representadas
por una sacuencia da acciones, como por ajemplo escribir una caria.

+ Role reversal: El akumno tiena ta oportunidad de dingir a todes los participantes de la
clase, siguisndo como modelo al docente.
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D. Produccidn Oral del kdioma inglés:
a. Definickén de Produccian Oral:

Existen muchas definiciones de diversos autores en torno al conceplo de produccisn oral;
es de utilidad mencionar varias de sllas, pues cada una incorpora diferentes elementos:

BYGATES, Martin (1991): Es la habilidad de ensamblar praciones en Jo abstracto, que sa
producen y se adaptan a las circunstancias del momento. Esto e5 tomar decisiones rapidas,
integréndolas  adecuadamente, y ajustandolas de acuerdo con problemas inesperados que
aparecen en los diferentes tipos de conversacion.

Para que la interaccion sa lleve a cabo se necesita el conocimiento de las funciones del
idioma (o patrones), que tienden a racurrir en ciartag situaciones y contextos {g}.. los saludos,
pedir un favor, aceptar una invitacion, eic.), se pueden identificar esias funcionas y utilizarse da
acuerdo con la situacion. Por ejemplo, cuande una persona saluda al llegar: “Buenos dias,
Loomo estés?, esta pregunta puede ser contestada con ofro saludo, ¥ més aun con diferentes
formas de salwdo, esta diferencia se dard de acuerdo con el comtexto donde acomtezca la
situaciin del salude vy ademsds de las funciones del idioma, k2 producciGn oral requiere
conocimiento de las herramientas del lenguaje, que son la gramética, la pronunciacion y ei
vocabularnio.

BROWN, Gillian y YULE, George {1883} Consideran que la produccién oral es un
proceso interactivo donde se construye un significado que incluye producir y recibir, ademis da
procesar informacién. La forma y el signfficado dependen ded contexio donde se da la
interaccion, incluyéndose los participantes, sus expenencias, el medio ambiente y ol propdsito
de comunicarse. Fracuentemmanta es espontines, tiena inicios y tarminaciones, y tiene un
desanolic.

O’'MALLEY, Michel y VALDEZ, Plerce (1996): Se rofiere a la habiidad de negociar
significados entre dos 0 més personas que estan relacionados al contexto donde ocums la
conversacion.

Revista Electronica “Conrado Banitez Garcia®” (2010):
b. Introduceidn;

La meta principal de la ensefianza de las habilidades productivas del habla serd & fluidez
oral. Esta puede ser definida como las habilidades de expresarse uno mismo de forma
comprensible, razonable, preciso y sin mucha indecisién. Para obtener asta meta, el profesor
deberd ser capaz de extrapolar a 03 estudiantes desde la etapa donde ellos estan,
principaimentie mmitands un modelo de cualqulker tipo o respondiendo a preguntas, hasta el
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punto donde ellos puedan ulilizar el lenguaje Ebremente para expresar sus propias ideas. Por
tanto necesitaremos dar a los eshudiantes dos niveles complementarios de adiestramiento.

« Practicar en la manipulacidn de ks elementos del lenguaje {patrones fonolégicos y
gramaticales unidos al vocabulario).

» Pogibilidad de expresar sus criterios por si solos.

Para emplear métodos efectivos al ensefiar la expresion oral, hay que tener en cuenta que
ia expresion es siempie una produccién de algo hecho anterdormente.

c. Mecanismos Psicoldgicos:

= El mecanismo de combinacién: El desamolio da este mecaniamo se logra mediante la
sistematizacion y la coniinuided de los contenidos linglisticos en los programas y a
iravés del empleo constante de ko aprendiko para que se aplique an situacionas nuevas,
garaniizando que los alurmnos hablen con mayor flukdez y sean originales y expresivos.

= El mecanfamo de anticipaciin: En &l estudiante s han estado desarrollando hébitos v
habilidades orales por 0 gua en la aplicacion debe haber kogrado fluidez en ol habla ya
que & misinn ha creado el mecanismo de preparar toda la estructura que va anunciar
en el nivel de su lenguaje interior.

+ Retroalimentaclén: Congiste &n que &l alumno evakie la comprension de su mensaje,
percibiendo lzs sefiales de retroalimentacion, es decir las palabras de su interocutor, su
intencidn, su conducta no verbal. No se trata de responder simplemente a las pregunias
u ofros estirmules del intedocutor, sine de variar ef tema de ta conversacin o ideas en
dependencia de lo essushado,

d. Objetivos de ta Ejercitacién Oral:

Los cbjetivos principales de ejercitacion oral responden a la pracica, fijacion y
cohsolidacidn de loa conocimientos de gramdatica y vocabulanio adquiridos en las fases de [a
presaniacion, la audicién y la mitacion, a fin de formar los hébitos y habilidades orales
necesarnias para lograr en una fase més avanzada una expresion piena y creadora.

De esto se infiere que 1a gjercitacion oral ez un paso indispensable que no pueda obviarsa
para poder llegar al chjetivo final de la ensefanza del habla, es decir, lograr una axpresion omal
espontanes en nuestros educandos.
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. Requisitos:

Los ejercicios para formar los héabitos y habilidades orales deben realizarse a partir de
situacionas que si bien se han creado un poco artificialmente para lograr determinados
objetivos, preparan al alumno para enfrentarse con mayor naturalidad al proceso de expresion
ora). De ahl que las actividades deban prepararse de forma dialogada, imitando pequefias
conversaciones, asumiondo roles siempre que sea posible. Deben dasecharse los ejercicios de
tipo mecanico, carentes de situacidn y de significado.

Para favorecer la expresiin oral se sugiere smplear ejercicios que favorezcan la
interaccion entre los estudiantes, a 8 vez que desamollan en ellos hdbitos comunicativos
esenciales para lograr comunicar ideas de forma coherente y pracisa.

Este tipo de tareas supone en su mayoria tareas que poseen un caracter ludico e
irteractivo, takes coMmo:

+« Juegos de roles.

+ Dramatizaciones.

= Pregunias y respuestas.

» Transposiciones.

« Descripciones de Kiminas, objetos, etc.
« Trabajo con tarjelas.

+ Canciones.

+ Juegos.

» (tros propuestos por el profesor.

Ez vilido destacar que estas aclividades interactivaz no solo favoracen la interaccidn
alumno-alumno, sint que propician una relacidn mas estracha anire el docente y los alumnos,
por cuanto supone la participacidn activa de todos s sujetos involucrados en el proceso de

ensefianza-aprendizaje.

El desarrofio v la sistematizacion de kes habilidades comunicativas en un idioma extranjero
estin estrechamente relacionados con la produccitn oral, vista esta como el punto que
coinciden donde se manifiesta la vinculaciin de los aspectos tedricas con 1a practica en ta
medida en I3 que los estudiantes son aspectos de producir oraimente un lenguaie que
responda al planteamiento de situaciones determinadas en funcidn de aprendizaje.

La produccidn oral es una habilidad comunicativa que requiere la interaccidn de un smisor
un recegtor en diversos contextos que implica reconocer oodigos linglisticos, culturales vy
comunicativos. Se refiere al uso de 1a gramatica y exico on diversoes contextos.



1. Criterios da Evaluacidn:

» Expresarse de forma oral mediante textos sencillos y breves que presentan de manera
organizada hechos, vivencias o ideas.

« Expresa de forma comprensibie y con suficiente facilidad sus propias ideas, opiniones,
experiencias y conocimientos en sluaciones habituales an el aula.

+ Produce textos orales sencillos y broves (descripciones, explicaciones) en situaciones
de aprendizaije, siguiendo modelos dados.

» Parlicipa actvamente en comwersaciones sncaminadas a organizar la situacibn da
aprendizaje o intercambiar informaciin sobre contenidos académicos.

+ Muestra interds por expresarse de manera clara y con el volumen adecuado.



E. Actividad Fisica o Motora:
2. Defimcin:

SANCHEZ, Femando (1998): La aciividad fisica puede sar comtemplada como el
movimienia corporal de cualquier tipo producido por la contraccion muscular y que conduce a
un incremento sustancial del gasto energdico de la persona.

DEVIS, José (2000): Define actividad fisica como "cualquier movimiento corporal,
realizado con los masculos esqueléticos, que resulta en un gasio de energla v en una
expeariencia personal y nos pammnite interactuar con los seres y el ambieate que nos rodea”.

TJambién se puede decir que es cualquier actividad gue involutre moviméentos
significativos dal cuerpo o de los miembros®, ¥ “todos los movimientos de la vida diaria,
inciuyendo &l trabajo, la recraacidn, & ejercicio, ¥y actividades deportivas”.

TERCEDOCR, Pablo (2001): Define coma cualquier movimiento corporal producida por los
misculos esqueldticos que tiene como resultado un gasto da energla,

ELIGEVIVIRSANO.CL. (2013): E= el conjunto de movimientes que pueden formar parte de
las actividades cotidianas: caminar, realizar tereas domésticas pesadas o bailar. El ejercicio es
parte de la actividad fisica, mejora &1 rendimiento v al desamono fisico.

b. Tipos de Actividad Fisica:
National Institute of Health NIH (2012):

Los cuatro tipos principales de activided flsica son la actividad serdbica, las actividades
para el fortalecimiento de los miisculos, kas actividades para el fortalacimiento de los huesaos y
ks estiramientos. La actividad sendbica o2 la que més beneficia al corazén y los puimones.

Activicdad Aerdbica:

La actividad asrdbica pone en movimiento los misculos grandes, como los de los brazos v
las plernas. Correr, nadar, caminar, montar en bicicleta, bailar y dar saltos en tijera son
ejemplos de actividad asenbbica. La actividad serébica se Bama también actividad de

La actividad aendbica hace latir al corazén mas rapido que de costumbre. Durante este tipo
de actividad ta respiracidn también se hace mas rapida. Con el tiempo, la actividad aerébica

que se redliza con regularidad hace que el corazdn y los puimones sean mas fueres y
funcionen major.
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Otros Tipos de Actividad Fisica:

Los obros tipos de activided fisica -las actividades para fortalecer kos misculos, las que
fortalecen los huesos y los estiramientos- benefician al cuerpo de ofras formas.

Las actvidades de fortalecemiento muscular mejoran la fuerza, la potencia y ka resistencia
de los mosculos. Hacer flexiones de brazos en el suelo, hacer abdominales, levantar pesas,
subir escalaras y cavar en fa huerta o el jandin son efemplos de actividades de fortalecimiento
muscular.

En las aclividades de fortalecimiento de los huesos, los pies, las piemas o 0s brazos
sostienen el peso del cuarpo y ks misculos ejercen presion contra los huesos. Esto ayuda a
fortalecer los huesos. Correr, caminar, salar a la cuerda y levantar pesas son ejemplos de
actividades de fortalecimiento de los huesos.

Las actividades de fortalecimiento muscular y de fortaleckmiento de los huesos también
pueden ser aerdbicas, Todo depende de si obligan al corazdn v a los pulmones a trabajar més
que de costumbre. Por ejempie, comer es una actividad aerdbica y de fortalecimienio de los
tuesos.

Los eslvamiertos mejoran la flexibilidad y la capacidad de mover completamente ias
articulaciones. Tocarse los dedos de 108 pies, hacer estiamientos laterales y hacar ejercicios
de yoga son ejempics de estiramientas.

BENITES, Juan (2010):
Los tipos de actividad fisica, pueden ser:

+ Ejercicios aerdbicos: Ayudan a que ¢l corazon, los pulmones, los misculos, hagan un
mejor uso del oxigero ¥ el organismo tenga un mejor control de ka fatiga. Ejemplos:

» Ejercicios de Rexibilidad: Ayudan a que las atticulacionss mantengan la amplitud del
movimientoe. Por ejemplo; rotar las manos o los pies hacla adelante en circulos
compietos de manera graduat, efc.

» Ejercicios de Yoga o Tal Chi: Ayudan a la relajacion, reflaxion, concentracién. Deben
efectuarse con supervisidn de una persona enfrenada, especiaimente cuando se
padece de artritls.
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La actividad fisica practicada con regulardad produce disminucion del estrés debido a que
el cerebro puede utikzar de una mejor manera el newrciransmisar lamado serotonina, haciendo
que ia ansiedad v los estados depresives mejoren, con cambios en ef estado de 4nimo y del
humor de las personas.

La actividad fisica estimula b produccién de endorfinas, incrementando el umbral o
tolerancia al dolor. Otro efacto muy beneficioso para la salud cardiovascular es qua aumenta en
la sangre la caniidad del HDL, Mamado el colesterol bueno, evitando que el colesterci sa
adhiera a la capa intema de log vasos sanguineqs, disminuyendo su Wz, impidiendo que se
cierren y deje de pasar la sangre, produciéndose un accidente cerebro vascuiar, cohocido
como derrame cerebral o la ocurrencia de un infarto al miocardio.

¢. La importancia de la Actividad Fisica:
Ministerio do Salud del Perid {2013):

El sjercicio fisico mejora la funcién mental, la autonomia, la memoria, 3 mpikdez, la
"imagen corporai®, la sensacidn de bienestar y produce una estebilidad en la personalidad
caracterizada por ef optimismo, la euforia y la flexibilidad mental.

Su practica demanda 2l aumento del gasto energélico producido por el movimiento de los
misciles del cuerpo y puede ser reslizada dentro de lo cotidiano ¥ en diversos momentos y
lugares para cada una de las etapas da la vida.

La inactividad fisica, af consumo de alcohol, la exposicidn al humo de tabaco y la
inadecuada alimentacion de la poblacion, son cuatro factores de riesgo que por separado y
més aun de manera conjunta, asmentan ia probabilidad de que las personas presenten alguna
enfermedad cardiovascuar, cuakquier tipe de neoptasia o una discapacidad en sus funcionas,
con et consecuente deteriore de su calidad de vida y las implicancias econdmicas y sociales
que representan.

Los beneficios de la actividad flsica son:

» En los nifios: Estimula &l desarmolio psicomotor.

+« En jos adolescentes: Fortadece los huesos, los misculos y da flexibilidad.

» En los jovenes: Raduce el nesgo de padecar enfermedades del coraron y cancer.
« En los adultos: Reduce of estrés y el fesgo de padecer enfermedades del corszdn.
« En lps adulios mayores: Previene fracturas y evita [a depresidn.

42



F. Institucion Educativa N°® 0287 Robinson Flores Lopex:

a. Mision:

Somos una institucidn sducativa integrada de zona rural que generamos aprendizajes
significatives en funcién a contenidos, capacidades y valores pertimentes interrelacionados con
el proceso productivo, formando entes comprometidos con su identidad en los diversos
contextos, basados en ef trabajo, la sofidandad y la creatividad; implementando metodaloglas
didacticas, pedagbgicas de acorde con nuestra realidad.

b. Viaion:

Ser una institucidn que brinda una educaciin de calidad cohasicnada y articulada en los
niveles de primana y secundaria, con profesores activos y capacitados que generen
aprendizajes significativos, con personas de elevada autoestima capaces de converfirse en
vardaderos lideres an &l marco de la cultura de paz, aprovechando y explotando sus recursos
naturalez de manera racional y sostenida, para generar trabajo y productividad en su
comunidad.

<. Valores

Nuesiro comportlamiento institucional se ornenta fundamentalmente por los siguientes
principios y valores:

RESPETO Y
YALORES TOLERANCIA SOLIDARIDAD JUSTICIA
-Es corés conldlega a la hora|- Apoya a los damés
8sus comparfieros. |indicada
-Escuchar  las{-Entrega en forma|-Muestra sensibildad
opiniones de sus | oportuna sus | humana apovendo en

ﬁ Salwdo a sus|-Aphca nomas  de|-Acepta a U

E Profesores. sequridad compafierog  como

s0N.

o -Cumple nomas [-Aprande de sus|-Tiene sentido de
de convivencia. |emores organizacion.
-Practica la|-Cuido el patrimonio| -Disposicién
democracia. institucionat. cooperativa ¥

dernocratica.




G. Taller LET"S KEEP iN TOUCH:
a. Definicidn:

El taller LET'S KEEP IN TOUCH es un conjunto de técnicas y estrategias que integra las
Grdenes verbales por parie dal docente con las distinias coreografias (baile), como respuesta
fisica por parte dal alumno, la cual permite mantener al participante motivado, activo, an forma
¥ més aiin comunicado o conectados entre s5i; por medio de ka actividad fisica. El ialler ademas
integra aspectos del método de ensofianza a través de las inteligancias miltiples v de fa
respuesta fisica total (TPR); ¥ estd disefiado para hacer que ef estudiante sa sianta relajado y
motivado al aprender la segunda lengua.

b. Crigen del Nombre:
El tallexr LET'S KEEP IN TOUCH, se simplifica en cuatro palabras inglesas:

LETS = Es la coniraccién de LET US= vamoa a

KEEP = Significa MANTENER. Los significados varian segin el contexto el que se va
o se esti utilzando.

IN = EN

TOUCH = CONTACTO o COMUNICACION.

Unidas las cuatro palsbras hace referencia a “MANTENGAMONOS EN CONTACTO O
COMUNICACION" a través de la actividad fisica (bsile) que se desamolla durante cada taller,
el cual mantiene un ambiente dindmico, animico, relajado y confiable para el desamaolio de la
produccidon oral del idioma inglés a través de las Grdenes y respuestas fisicas y orales por pafe
de los alumnos. Béasicamente ol nombre se ofigina a la relacion conceptual de ke produccién
oral def idioma inghés y def mismo taller.

c. Finaiktad:

El tatier LETS KEEP IN TOIACH tene como finalidad desarrollar ki produccion oral ded
dioma inglés de los estudiantes del 3* y 4° grado del nivel secundario de la institucion
educativa N* 0287 Robinson Flores Lipez-Maceda; asimismo hacer que los estudiantes estén
motivados y disfruten del aprendizaje de este idioma por medio de la actividad fisica (baile),
avitando el temor, creando un ambiente de confianza y respeto por las opiniones de los demés;
ks estudiantes al sentic la necesidad de hablar, pierden ef temor de expresarse y emplezan a
producir.



d. Fundamentos:
a). Fun Filoadfico:
Filosofia de AUSUBEL, David {1963):

Creador de la tooria del aprendizaje significativo, que responde a una concepcidn
cognitiva del aprendizaje, uno de los méas importantes aportes para et constructivismo.

De acuardo al aprerdlizaje significative, los nuevos conocimientos se incorporan en forma
sustantiva en la estructura cognitiva del afumno. Esto se logra cuando el estudiants relaciona
o nuevos conocimientos con kbbs americmente adquiridos; pero tambidn s necesario qus el
alumne sa interese por aprender ko que so le astd mostrando.

Al respecto Ausubel dice: “El alumne debe manifestar una disposicion para redacionar
sustancial v no arbitrariamente of nuevo material con su estnuctura cognoscitiva, como gue el
material que aprende es potencialmerte significativo para &I, es decir, relacionable con su
estnctura de conocimiento sobre una base no arbitraria”.

Ventajas del Aprendizaje Significativo:
= Produce una retenciin méas duradera de la informacidn.

= Facillta o adguirir nuevos conocimientos relacionados con kos anteriomente adquiridos
de forma significativa, ya que al estar claros en ta estructura cogniliva se facilta la
retencion del nueve contenido. La nueva informacidn al ser relacionada con la anterior,
es guardada en la memoria a largo plazo.

+ Es activo, pues depende de la asimilacin de las actividades de aprendizaje por parte
del alumno.

» Es personal, ya que la significaciin de aprendizaje depende los recursos cognitives del
estudiante.

Ausubel concibe los conocimientos pravios del alumno en témminos de esquemas de
conocimiento, los cuales consisten en la representacidn que pesee una persona en un
momento determinado de su historia sotwe una pascela de a realidad. Estos esquemas
incluyen varos tipos de conotimiento sobre la realidad, como son: los hechos, sucesos,
experioncias, anécdolas personales, aclitudes, nommas, atc,



Aplicaciones Pedagdgicas:

= El meestro debe conocer ks conocimientos previos del alumno, es decir, se debe
asegurar que el contenido a presentar pueda relacionarse oon las ikleas previas, ya que
al conocer lo que sabe el alumno ayuda a la hora de planear.

+ Onganizar los materialkes en el aula de manera logics y jeramuica, teniendo en cuanta
que no s6lo importa of contenido sino la forma en que s& presenta a los alumnos.

= Considerar la motivacidn como un factor fundamental para que el alumno se interese
por aprender, ya que ef hecho de que el alumnc se slenta contento en su clase, con una
actitud favorable y una buena relacidn con el maestro, hard que se motive para
aprender.

= El maestro debe uvlilizar ejempkes, por medic de dibujos, diagramas o fotograflas, para
ensefar los concepios.

b). Eundamento Pedagégico:

ABHER, James (1881): El creador de la respuesia fisica tolal ¢ TPR, afima que esta
herramienta de ensefianza de ta lengua crea auténticos o “"creibles™ experiencias para et
estudianie duramte ol aprendizaje de ikliomas. En este método, el profesor pressnta e
wvocabularic y ks estructuras en un contexto de comandes y acciones, ayudando a los
estudiantes a aprender de la miema manera que un bebé o un ni aprende su lengua
matermna. Puede utilizar esta herramienia en una variedad de formas y con diferentes niveles de
estudiantes.

TPR es un método que radica en la asuncidn de que cuando se aprende un lenguaje
adicional, este lenguaje es intemalizado a través de un proceso de descifrado de codigas,
similar al desarrofic del primer lenguaje y este proceso permite un periodo large de desammollo
de la comprensikin antes de la produccion de lenguaje. Los estudiantes son llamados a
responder fisicamente a drdenes verbales.

De acuerdo con Asher, el TPR estad basado en la premisa que el cerebro humano asté
biclégicarnente programado para aprender cuaiquier lenguaje natural - incluyende el lenguaja
de sefias de los sordos. El proceso as visible cuando obsarvamos como los bebés intemalizan
el lenguaie.

Se dirige a la forma an ka que los niflos aprenden =u lengua madre. La comunicacidn entre
padras @ hijos combina las habilidades verbales ¥ motrices. El nifo responde fisicamente a los
comandcos verbales del padre. La respuesta deal nific es a su vez reforzada positivamaente con la
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voz del padre. Por muchos meses, ¢l nifo absorbe et lenguaje sin poder hablar. Ex durante
gste periodo que la intemalizacion y el descifrado de mensajes ocurren. Despuéa de esta
etapa, el nifio es capaz de reproducir ef lengusje espontaneamente. El profesor trata de imitar
este proceso en la clase.

Vemtajas del Método Respuesta Fisica Total:

» Los estudiantes disfniardn de pasar el iempo fuera de sus sillas.

+ Las actividades TPR son simples ¥ no requieren una preparacion especial por parie del
profesor.

« TPR no requiere aptitud y trabaja bien en clages cuyos estudiantes poseen habilidades
mixtas.

= E3 tueno para los estudiantes kinaestésicos que necesitan estar siempre actives en ia
clase.

= El tamafio de la clase no deberfa ser un problema y funciona efectivarnente con nifios y
adultos.

Las primeras destrezas que se practican son las receptivas y estd cominmente aceptado
que el estudiante pasard por un perodo de silencio antes de producir ningln mensaje oral o
escrito. Endre estas dos fases hay una intermedia en la qua el estudiante pueda responder
flsicamente para mostear la comprension de un mensaje. Por efio #s que B8 sigue un proceso
natural en el aprendizaje de la ssgunda lengua, intentando emular 1a forma en la que se
aprendiS 1a lengua matema. Es esta entonces una base fkme para gue kos estudiantes puedan
adquirr una segunda lengua, ademés que se consigue que los estudiantes se diviertan
aprendiendo y se sientan molivados, ya que los progresos se muestran rapidamente, Se
percibe entonces la evidencia que los estudiantes comprenden la lengua y que pueden
participar activamente.

). Fumdamento Psicolégico:

GARDNER, Howard (1883} PsicHlogo, invesfigador y profesor, es conocido en el
ambiente de la educacin par su teoria de las inteligencias miHiples, basado en que cada
persona tene ocho inteligencias 1 ocho habilidades cognoscitivas.

Teoria do las Inteligancias Mdltiplea:

Howard Gardner =efiala que no axiste una intaligencia general y total, sino que coexistan
muktiples inteligencias. Define a la inteligencia como un conjurto de capacidades que permiten
gue una persona resuelva profbiemas o forme productos que son de mportancia en su vida
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Su teoria s& basa en tres princyios:
« La inkeligenca no s una sola unidad, sino Un conjunto de inteligencias maliples.
» (Cada inteligancia es independienie de las otras.
» Las inteligencias interactian entre i, de otra manera nada podria lograrse.

Gardner plantea ocho inteligencias, cada una con sus caracteristicas, habilidades y
desamollo propio. Una persona puede tener mayor dominio en pna, inclinacin hacia varias,
mencr grado en ofras y puede también tener una combinacian de ellas.

1. Inteligencla Auditiva-Musical: Los nifos que la muestran se slenten atraldos por los
sonidos de la naturaleza y por todo tipo de melodias. Disfrutan siguiendo el compés de
la misica con el pie, golpeando o sacudiendo algin objeto rtmicaments. Son hébiles en
el canto, en la efecucion de instrumentos y en la apreciacidn musical.

2. Intuligencla Corporal-Kinestésica: Se aprecla en los nifios gue usan su cuerpo para
expresar emociones comp danza y expresion corporal, Destacan en actividades
deportivas v en trabajos de construccibn donde se utilizan materiales concretos.
También se aprecia en aquelios qua son Agiles al ejecular un ingtrumenio.

3. Imeligencia Logico-Matemética: Los niffoz que ka desamclian analizan con facilidad
planteamientos y problemas. Se acercan & kos célkculos numéncos, estadisticas y
acerlijos kigicos con entuslasmo. Desarrollan habilidades en computacion y
pensamento cientifico.

4. Intetigencia Verbal-Linglistica: Se encuentra en los niflos que les encanta redactar
historias, leer, jugar con rimas, trabalenguas ¥ en los que aprendan con facilidad otros
idiomas. Les as facil la comunicacidn, expresién y fransmisidn da ideas en forma verbal.

5. Inteligencia Visual-Espaciaf: Estd en los nifios que estixdian mejor con gréficos,
esquemas y cuadros. Les gusta hacer mapas conceptuales y mertales. Entienden muy
bien planos, croquis. La base sensorial de esta inteligencia es &l sentido de la vista, asi
como la habifidad de frmar imagenas mentaies.

8. Imteligencia Interpersonal: La tienen los niffos que disfrutan trabajando en grupo,
entienden al compaiiero y sott convincentes en sus negociaciones Con Pares y maymwes.
Esta relacionado con la capacided de comprensidn hacia los demés, como notar las
diferencias entre personas, enferndler sus estados de Animo, su femperamenio e
intenciones.



7. Imtefigencia Intrapersonal: La demuesiran los nifios que son reflexivos, de
razonamiento acertado y suelen ser consejeros de sus pares. Conocen sus emocionas y
saben nombrarias.

8. Inteligencia Naturalista: Se da en los nifios que aman a los animales y las plantas, que
reconocen y les gusta investigar caracteristicas del mundo natural y el creado por el
hombre. Tienen la capacidad de observar, experimentar y entender las cadenas
naturales de organizacién ecoldgica.

d}. Eundamento Lingiistico:
BRUNER, Jeromea {(1879):

Teorfa Interaccionista de la Adquisicidén dal Lenguaje:

Propuesta por el peicdlogo notteamericano Jerome S. Bruner quien sostiene la hipdtesis de
que &l lenguaje es un constitutivo del desarrollo cognitivo, en donde &l lenguaje es 1o cognitivo.

Bruner presupone que la actividad mental esta interrelacionada al contesdo social, dandose
una intkma interrelacion entre los procesos mentales y ka influencia del contexto sociccultural en
qua estos procesos s& desamollan.

Fara Bruner, &t nifio(a) esthd en constante transformacion. Su desarmlle estd determinado
por diferentes estimulos vy agentes culturales como sus padres, maestros, amigos y demés
perschas gue forman parte de su comunidad v del mundo que ko rodea; e decir que el nifio
estd en contacto con una serie de expensncias que le permiten posaer conocimientos prevics.

Desde asta perspectiva, el nifio {a) conoce el mundo a través de las acciones que realiza,
més tarde lo hace a través del kenguaje y por (timo, tanto la accibn como la imagen son
traducidas en leppuaje. Lo anterior parmite entender por qué Bruner propone lo que &l
denomina & "puente cognitivo™ que consista en unir los conocimientos previos que el nifio frae
oon 05 que va a adaquinir pesteriormente influenciades por o contexto socioculiural en que se
desanvuelve.

Fara Bruner el lenguaje se dabe adquirr en situaciones sociales concretas, de uso y de
real intercamblo comunicativo. Bruner & su vez comenta que el nifio no adquiera ias reglas
{gramdtica, comunicacidn refsrencial, efc.} al vacio sino que antes de aprender a habilar
aprenda usar el lenguaje en su relaciin colidiana con et mundo, especialmente con el mundo
social. Actos comunicativos permiten que se realice la intencion.
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o. Etapas:

Etapa 1: “Work Qut”: En esta etapa los estudiantes reciben la motivacion necesaria, para
incrementar & &nimo y la energia. También durante esta etapa los estudiantes recuerdan toda
kx aprendido de |a clase anterior.

Objetivos:

L

*

Motivar a s estudiantes.

Recordar o aprendido durante la Olima clase.
Crear un ambiente de confianza

Introducir e tema a tratar durante el nuevo taller.

Estratoglas:

Chants/ Songs

Repitition drill.

Using commands to direct behavior.
Performation.

Etapa 2: “Geot in Shape™: En esta etapa los estudiantes apranden los divertidos pasos de baile
que permite al estudiante relacionar lo que se estd diciendo con lo que estd haciendo, Es en
esta elapa en donde los astudiantes integran las Snfenes del docente con la respuesta fisica;
o8 docir primano e3 & quisn da las ordenes y al mismo tiempo ka3 representa,

Objetivos:

Ohedecer las Grdanes dal docente a través de la mespuesta fisica, donde integrandn las
ordenes y kos movimientos de su cuerpo.
Repetir tanto en forma oral y en forma fisica lo que el profesor esta diciendo y haciendo.

Estrategias:

Liso de drdenes para dingir &l comportamienta.
Action sequente.

Rsalia.

Memuorization

Repitition drill.

Songs.

Dance.



Etapa 3: “Shake your Body”: Duranie esia etapa los alumnes demuestran o aprendido
duranie laz dos primeras otapas, ademas se raaliza actividades comumicativas con el fin de
desamoliar ia produccidn oral del idiorna ingkés.

Objstivo:

= Dar al estudiane la oportunidad de demostrar ko que aprendid durants la segunda stapa
det taller a traviés de la respuesta fisica o de dingir e saldn dando Srdenes & sus
companeros.

Estrategins:

+ Role reversal.

= Questions and answer.
= Memorizetion

+ Simulation.

+ Rola Play.

f-Evaluacién:

Ministerio de Educacidn del Peni (2007);

La evaluacion de los aprendirajes 88 un proceso, mediante el cual se cbserva, racoge v
anakza informacion relevants, respecto del proceso de aprendizaje de los estudiantes, con la
finalidad de reflaxionar, emitir juicios de valor y tomar decisiones perfinentes y oportunas para
oplimizario.

Proceso de Evaluacién del Aprendizaje:

a) La Evaluacién Inicial: Se realiza al principio del proceso de aprendizaje, para conocer
cudles son los conocimientos que &l alumno posee de cierto curse, informacidn para
ubicar al estudiante.

b} La Evaluacidn de Proceso: Se evalia a lo largo del procese de aprendizaje. La
informacién es para regular los procesos de aprendizaje y ensefianza.

c) La Evaluacidén Teminal: Se evalle al final de caxda periodo o afio. Es la sintesis de los
logros abtenidos.
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g. Organigrama Estructural: AUSUBEL, David (1963):

T. del Aprendizaje significativo:
Los nuevos conocimienlos se
incorporan an forma sustantiva en

GARDNER, Howard (1983):
T. Intetigencias Multiplas:
No existe una inteligencia general y total,
sino que coexisten miltiples inteligencias.
La inteligencia no es una sola unidad, sino

, la estructura cognitiva del alumno. PSICOLOGICO .
SARECE Esto se IngraQ:.lgandn el estudiante un conjunto de inteligencias mdltiples. |
[ refaciona los nuevos conocimientos / Basandose  principalmente en la
g con los-anteriomnents adquirides. / Inteligencia Corporal-Kinestésica: _,/
Es un conjunto de técnicas y | ~

b estrategias que integra las ordenes |
| 1 verbales por parte del docente con | ASHER, James (1981): BRUNER, Jerome (1979):

. las distintas coreografias (baile), | TPR es un método que radica en T. Interaccionista de la Adquisicién del
como respuesta fisica por parte del | la msuncién de gue cuando se Lenguaje:
alumno, ] aprende un lenguaje adicional, El nifio (a) conoce el mundo a través de
o PEDAGOGICO este langusje es intermnalizado a LINGUIsTICO las acciones que realiza, mas tarde lo
través de un proceso de hace a través del lenguaje y por ditimo,

tanto la accién como la imagen son |
traducidas en lenguaje. /

oo
d

INICIAL

~ DE PROCESO ]

descifrado de codigo, similar al
desarrolio dal primer lenguaje.

Objetive:. Motvar & los ssludignies para

orear Un ambiente da confianza e inlerés por
aprendar & idwoma males

= Qusstions and answers

« Chiants/ sorgs

+ Mamarization

 Lging commands to dinsct betavior

Desarrollar la produccion oral del
idioma inglés de los estudiantes
del 3 y 4% grado del nivel
. secundaric de la institucion
. educativa N° 0287 Robinson

Objetive: Obsdecsr las drdenes del docenia
e £ "7 S 8 Iravés de s respuesta fisica
Ll commanas o adired] l'JEI'I.-'I-'J'II'.'II'
= Aclion sequance
+ Reals
= Mamaorization

TERMINAL J

T e,
1

ativo: Réaliz:
&l fir
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3. Marco Conceptuai

o Aprondizaje:

GAGNE, Robert [1965): Define al aprendizaje como “un cambio de les disposiciones o
capacidades humanas, con caracter refativamente estable en la disposicién o capacidad de [as
personas que puede retenerse y no s atribuible simplemente al proceso de crecimiento®,

= Actividad Fisica:

SANCHEZ, Fernando {1888): La aclividad fisica puede ser contemplada como el movimiento
corporal de cuakquier tipo producido por la contraccidn muscular ¥ que conduce a un
incremento sustancial del gasto energético de la persona.

» Baijla:

GARDNER, Howard (1891): La define como "secuenciss de movimientos corporales, no
verbales con patrones determinados por las culturas, que tienen un propdsito y que son
intencicnalmente ritmicos con un valor estético a los ojos de quienes & presencian™

s Coheorencia:

DIAZ, Alvaro (1885): Se refiere a las relaciones lgico-seménticas entre las partes de una
oraciim, entre una gracién y otra, o enfre pamafos, dentro de un texto méas ampho. Un texto es
incoheranta cuando no tiene sentido y no tiene sentide, porque no Hene cohesitn entre los
elementos que ko integran.

» Cohesion:

DiAZ, Alvaro (1995): Afima que “la cohesidn se refiere al modo como los componantes de fa
estructura superficial de un texto estan intimamente conectados con la secuencia’. Esto quiere
dacir que la cohesidn e5 una propiedad de camdcter sintactico. Twne que ver con la manera
come las palabras, las oraciones y sus partes se combinan para asegurar un desamolio
proposicional y poder conformar asi una unidad conceptual: un texto escrito.

« Dasarrollo:

DEFINICION ABC (2007): Es la condicion de evolucién o cambio que siempre tiene una
connotacion positiva ya que implica un crecimiento o paso hacia etapas o estadios supesiores.
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« Docents:

WIKIPEDIA {2011): Es quien se dedica profesionalmente a la ensefianza, bien con caracier
general, bien especialzade en una determinada area de conocimisnto o asignatura. Ademas
de la ransmision de valores, técnicas y conocimientos generales o especificos de la materia
gue enseha, parte de la funcidn pedagigica del profesor consiste en facilitar el aprendizaje
para que el alumne o alcance de la mejor manera posible,

» Estudiante:

WIKIPEDIA (2011): Etimoldgicamente, alumno es una palabra que viene del latin alumnus que
significa ‘almentar’ y también ‘mantener, ‘promover, ‘incrementar. Se dice de cualquier
persona respects del que la educd y crid desde su niflez, aunque uno puede ser alumne da
otra persona més joven. De hecho, al alumno se e puede gensmalizar como estudianie o
también como aprendiz. También es alumno & discipulo respecto de su maesiro, de la materia
que aprende 0 to la escoela, colegio o universidad donde estudia,

o Enfoque:

RICHARDS, Jack y RODGERS, Theodore {(2003): Es un conjunto de supuestos comelativos
con respecto a la naturaleza de la filosofia de la ensefianza del idioma en el nivel de teorias v
principios. Describa la naluralaza de la materia a ser ensefiada.

+ Epseflanza:

FENSTERMACHER, Gary (2006): Es un acto entre dos o mas personas; una de las cuales
sabe o a8 capaz de hacer mas que la obra, comprometidas an una relacidn con el propdsito de
transmitir conocimiento o habilidades de una a oira,

+ Evaluacion:

Ministerio de Educacion del Perd {2007}: La evaluacion de los aprendizajes es un proceso,
mediante el cual se obsaiva, recoge y analiza informackdn relevante, respecto del proceso de
aprendizaje de los estudiantes, con la finglidad de reflexionar, emitir julcios de valor y tomar
decisiones pertinentes y oportunas para optimizanio.

» Fluidez:

RICHARD, Jack (2006): La fluidez s 8l uso del lenguaje natural que ocurre cuando el hablante
se involucra en una interaccion significativa y mantiene comunicacién comprensible y continua
a pasar de las limitaciones de su competencia comunicativa.



» Gramitica:

HARMER, Jeremy {2001}): Es fa descripcién de fag maneras en ias cuales las palabras pueden
cambiar sus formas y combinarse para formar oraciones.

« [dioma:

DICCIONARIO ENCICLOPEDICO LEXUS {2007): E5 1A fengua propia de una comunidad. O &l
modo especial de hablar.

» Ingléa:

DCN (2009): El ingkés es uno de Ios idiomas mds difundides inlemacionaimente y, como tal, se
convierte en una hemamienta il an la formacikén integral de los estudiantes, pues les permite
el acceso a la informacidn para satisfacer las exigencias académicas actuales, desenvolversa
de manera sficiente en diversas sitvaciones de la vida al enfrar an cantacto con personas —que
hablan inglés- de otros entornos sociales vy culturales, asi como para transitar kxboralments &n
diferentes contexios.

+ Institucién Educativa de Secundaria:

DCN [2009): Es ol lugar donde se Beva a cabo el proceso de educacion formal, es un sistemna
social especifico con normas y pautas de funcionamienio en las que el alumno empeza o
descubrirse como individuo con desacs y criterios parsonales.

+ Método:

RICHARDS, .Jack y RODGERS, Theodors (2003]: Es un conjunto sistemético de
procedimiantos derivados de una teorla particuiar de un enfoque. Es un plan general para la
presentacion ordenada del material a ensefiar. £l método as el nivel en &l cual la tewria es
puesta en préctica, el orden en la cual ks contenidos deben ser presenados.

* Produccién Oral:

OTP-ldioma Extranjerc (2010): Esté referida a! procesa de interaccion entre los interlocutores,
ya sea de manera directa o diferida, entendiéndese por diferida, cuando se uliiza como medio
de comunicacion la radio, televisibn, u otro.
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+ Taller:

BATTISTA, Borghi (2005): Ei taller es un lugar en el que se concentran al méximo los
momentos de actividad creafiva. E3 un lugar en el que e aprende, siempre y ante fodo
haciéndolo. El teller prefigura un nifio trabajador, que participa en la accidn, protagonista del
proyecto que Beva adelanks 50io o junto a 105 demas, concentrados en lo que e5t8 hacindolo.

s Técnica:

RICHARDS, Jack (1886): Es cualquier vanedad amplia de ejercicios, actividades o dispositivos
utitizados an el aula de idiomas para realizar los objetivos de la leccidn.



4. Hipbtesls
» Hipitesis de la Investigacion (H):

Hi: El taller LET'S KEEP IN TOUCH influye de manera significativa en el desarmolia de la
produccién oral del idioma inghés de los estudiantes det 3% y 4% grado del nivel secundario
de la institucion educativa N® 0287 Robinson Flores Lopez- Maceda.

+» Hipdtesis Nula (Ho}:

H,: El taller LET'S KEEFP IN TOUCH no influye de manera significativa en ef desarrolio de
la produccitn oral del idioma ingles de ks estudiantes del 3% y 4% grade del nivel
secundario de la instituciin educativa N® 0287 Robinson Flores Lipez- Maceda.

» Hipétesis Especificas:

Hu: El taker LET'S KEEP IN TOUCH influye significativamante an el componente fluidez
de ta produccitn oral del idioma inglés de los estudiantes del 3* y 4% grado del nivel
secundario da la institucidn educativa N® 0287 Robinson Flores Lipez- Maceda.

Hoi: El taller LET'S KEEP IN TOUCH no influye significativamente en el compenente
fluidaz de la produccién oral det ktioma inglés de los estudiantes del 3> y 4° grado del
nival secundaric de 1a institucidn educativa N° 0287 Robinson Flores Lopez- Maceda.

Hu: El taler LET'S KEEP IN TOUCH inluye significativemente en ei componente
coherencia de la produccidn oral del idioma ingiés de los estudiantes del 3% v 4% grado del
nivel secundario de la institucidn educativa N° 0287 Robinson Flores Lopez- Maceda.

Haz: El taller LET'S KEEP IN TOUCH no influye significativaments en el componente
coherencia de la producckin oral del idioma ingkés de los estudiantes del 3* y 4° grado del
nivel secundario de la institucidn educativa N° 0287 Robinson Floras Ldper- Maceda,

Ha: El taller LET'S KEEP IN TOUCH infuye significativamente en el componernte
cohosidén de ia produccidn oral del idioma inglés de los estudiantes del 3™ y 4* grado del
nival secundaric de a institucidn educativa N° 0287 Robinson Floms Lopez- Maceda.

Hoa: El talley LET'S KEEP IN TOUCH no influye significativamente en el componente

cohesién da la produccion oral del idioma inglés de los estudiantes del 3* y 4° grado del
nivel secundario de la institucion educativa N° 0287 Robinson Flores Lopez- Maceda.
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Hu Ei taller LETS KEEP IN TOUCH influye significativamente en ol componente
gramdtica de la produccidn oral del idioma inglés de los estudlantes dal 3* y 4% grado del
nived secundario da la insthucidn educaliva N® 0287 Robinson Floras Ldpez- Maceda,

Hu: El taller LET'S KEEP IN TOUCH no inflye significativamente en sb componente
gramética de la produccidn oral del kiioma inglés de loz estudiantes del 3% y 4° grado del
nivel sacundasio de la institucion educativa N° 0287 Robinson Flores Lpez- Maceda.



%. Sistemas de Variables

A.Variable Dependiente:
Produccion Oral
a. Definicion Conceptual:

BROWN, Gillian y otros (1933): Consideran que la produccién oral es un proceso
interactivo donde se consiruye un significado que incluye producir v recibir, ademas de
procesar informacion. La forma vy el significado dependen dal contexto donde se da la
interaccion, incluyéndose los participanies, sus experiencias, ¢l medio ambiente y el proposito
de comunicarsa, Frecuentemente o5 espontdnes, tiene inicios y terminaciones, y tene un
desarmollo.

b. Definicidn Operacional:
La produccion oral se define operacionalmente de la siguiente manera:

= Fluidez:

RICHARD, Jack {2006). La fluidez es el uso del lenguaje natural que ocume cuando el hablante
se involucra eh una Interaccidn significativa y mantiene comunicacikdn comprensible v continua
a pesar de las limitaclones de su competencia comunicativa.

» Coherencia:

DIAZ, Alvaro {1995): Se refiere a las relaciones Kgico seménticas entre las partes de una
oraciin, enire una oracitn y olra, 0 entre pdrafos, dentro de un texto més amplio. Un texio es
incoherente cuando no tiens sentido y no tiene senfido, porque no tiene cohesién entre los
elementos que o integran.

+ Cohosion:

DiAZ, Alvaro (1995): Afirma que “la cohesion se refiers al modo como los componentes de la
estniciura superficial de un texto estin intimamente conectados con ka sacuencia®. Esto quiere
decir que la cobesién es una propiedad de caracter simactico. Tiere que ver con la manera
como las palabras, las orackones ¥ sus pares se combinan para asegurar un desamolio
proposicional y poder conformar asl una unidad conceptual: un texto escrito.

» Gramitica:
HARMER, Jeremy (2001): Es la descripeion de las maneras en las cusles las palabras pueden
cambiar sug formas y combinarse para forrnar oraciones.



¢. Operacionalizacion:

La produccion oral se operativiza de la siquianie maners:

VARIABLE

COMPONENTE

INDICADORES

INSTRUMENTO

Produccién

Fluidez

sExpresa sus opniores a una velocidad
normal,

sDemuastra riqueza y vaneded da
gxpresiones y lxico.

» Exprasa sus ideas, opinionas de una manera
mas o menos coherente.

sMantiene ol ritmo dal dialogo, sin grandes
pausas y uniendo las palabras.

Ficha de
Observacidn

Coherencia

=5a expresa usando frases con sentida.

sHabla ¥ opina en relacion al tema que se
esté hablando.

+LUza las palabras de manera coherente.

= Dasastima el uso da infformacion imelevanie
€ innecesania &n sus presentaciones orales.

Ficha de
Observacion

«Relaciona las kleas antes de expresarias.
slitiiza adecuadamente las preposiciones,
coNjugaciones para eXpresarse,

»Conserva la correlacibn temporal en las
formas verbakes,

sUtiliza mecanismos vaniados {pronomibres,
sindnimos, etc.} es sus didlogos.

Ficha de
Observacion

« Demupestra un dominio de las estructuras
basicas del idoma.

« Use comectamente las reglas gramaticates
segun el tismpo en el que habla.

« Utiliza el vocabulario apropiado para el nivel
£n que se encuentra.

= Incorpora  expresiones idiomaticas al

momentc da expresar sus cpiniones, efc.

Ficha de
Observacion




B. Variable Independiente:
Taller LET"S KEEP IN TOUCH
a. Definicidn Conceptual:

El taller LET'S KEEP IN TOUCH es un conjunto de técnicas y estrategias que integra las
Srdenes verbales por parte det docente con las distintas coreografias (baile), como respuesta
flsica por parte del alumno, la cual permite mantener al participante motivado, aclivo, en forma
¥y mas aln comunicado o conactados enire sl; por medio de la actividad fisica. El taller ademas
integra aspectos del método de ensefianza a través de las inteligencias muiltiples y de la
respuesta fisica totad (TPR), v estd disefiado para hacer que & estudiame se sienta relajado y
motivade 2l aprender la segunda lengua.

b. Definicién Operacional:

La definicin operacional del taller LET'S KEEP IN TOUCH se dimensiona en los
siguientes indicadores:

« Motodologia: Hace referencia al conjunto de pmocedimientos basados en principios
lbgicos, utilizados para alcanzar una gama de objetivos que rigen en una invesligacion
centifica.

« Contenido: Dentro del marco del nuevo enfoque pedagdgico son un conjunto de
conocimientos cientificos, habifidades, destrezas, actitudes y valores gue deben
aprender los educandos ¥ que los maesiros deben eslimular para incorporancs en la
estructura cognitivas del estdiantes. Si bien es cierto que los contenidos son un
conjunto de saberes o formas cullurales esenciales para €l desamotio y de socializacion
de los estudiantes, la manera de identificarios, seleccionarlos y proponerios en el
curriculo tredicional ha sido realiza con una visidn muy fmitada.

= Evaluacidn: La evaluaciin de los aprendizajes es un proceso, mediante el cuad se
observa, recoge y analiza informacion relevante, respecto del proceso de aprendizaje
de ks estudiantes, con la finalidad de reflexionar, emitir juicios de wvalor y tomar
decisionas perinentes y oportunas para optimizarlo.
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¢. Operacionalizacién:

El taller LET'S KEEP IN TOUCH se operativiza de la siguiente maners:

VARIABLE | COMPONENTE CONTENIDO INSTRUMENTOD
«Sigue un  proceso  kgico
Eﬁqm&m, Encuasta
Metadoloala » Cuenta con técnicas, estrategias y
actividades.
» Sigue una estructura indencionat.
Tallex
LET'S » Posea temas a desarrollar de o
KEEP IN mas simpie a i complajo.
TOUCH » Posee temas que 80N
diversificados de acuerdo 8 la Encuesta
Contenido realidad del estudiante.
« Cuenta Con contenidos
significativos que sirvan a los
estudiantes en su vida diana.
» El taller posee instrumentos de
avaluacion.
o E|l taller cusnta con  una
Evahiaciin 3
evaluaciin planificada. Encuests

» La evaluacion e de en tres tipos:
tnicial, de proceso y ferminal.
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8. Prueba de Hipdtesis:

Para valorar estadisticamente los resultados, se aparearon las diferencias contrastadas
enire ol pre-iest y of post-test, a dichas diferencias se Jes aplich 1o téchica estadistica T-student.

La prueba T-student es aplicada cuando los datos u observaciones son menores a 30
unidades de andlisis, cuye procedimionto es el siguients:

a) Se formuld ka hipdtesis estadistica:

p: Promedio de logro de la production oral del idioma inglés de los estudiantes del 3% y 4%
grado det nivel secundario de 1a |.E. N* 0287 Robineon Flores Lopez-Maceda-2013.

Ho: pa=ilo El Promedio de logro de la produccidn oral det idioma inglés antes de la
aplicacion del talker LET'S KEEP IN TOUCH es igual que el obtenido
del post-test.

Hi: ga<pa  El Promedio de logro de la produccion orat del idioma inglés antes de la
aphcacion del taller LET"S KEEF IN TOUCH es menir gue & obtenido
en el post-test.

b} Se determiné el tipe de prueba teniendo en cuenta que la hipétesis de la investigacion
{Hy) so anticipa a la direccidn de la prueba para lo cual se realizd una prueba unilateral
cola zquierda.

c) Se astablecid ka negidn critica acorde con el tratamiento estadistico usando la tabla de
probabilidades t- student con 12 grados de libertad v 5% de nivel de significancia

-
[ u=1728 Hao

d) Se contrasté ¢l valor calculado y el vakyr tabulado para la toma de decision de la
hipétesis mediante los siguientes critarios:

= 8i f, < t,, entonces se acepta lo hipdtesis de investigacién #, y se rechaza la

hipotesis nula M, o cual implica que el taller LET'S KEEP IN TOUCH ha influido de

manera significativa en el dezarrollo de la produccion oral del idioma inglés de los
estudiantes det 3* y 4 grado ded nivel secundario de la Institucion Educativa N® 0287
Robinson Flores Lopez- Maceda.



» Si{, > 1, entonces se acepla la hipotesis nula ff, y se rechaza la hipdtesis de
investigacion H, . lo cual mplica que ol taller LETS KEEP IN TOUCH no ha influido
en el desarmolio de la produccitn oral del idioma inglés de los estudiantas del 3 y 4©
grado del nivel secundano de la Instkucikdon Educativa N° 0287 Robinson Flores
Lépez- Maceda.

e) Ademéas se utilizaron los principales estadigrafos de posicion y diapersiéon como son el
promedio, la desviacitn estAndar y el coeficiente de variacién los mismoz que tributaron

a la prueba de hipéiesis.

f) El procesamiento de los datos se realizd en foma efecirénica mediante el software
SPSS.

g) Los datos fueron pregentados en cuadros graficos y tablas estadisticos  construidos
segun estandares establecidos para ka investigacion.

h} Se calculd e estadistico de la prueba madiante fdmmulas.



CAPITULO Il

METODOLOGIA EMPLEADA
1. Tipo y Nivel de la Investigacion:
A. Tipo de Investigacion:

HERNANDEZ, Roberto y otros (2006): La investigacion es de tipo experimental porque se
refiere a un “"estudio en el que se manipulan intencionalmente una o mas variables
independientes (supuestos causas-antecedentes), por analizar las consecuencias que la
manipulacion tiene sobre una o mas variables dependientes (supuestos efectos-consecuentes)
dentro de una situacion de control por el investigador”.

La investigacion experimental pretende establecer las causas de los eventos, sucesos o
fendmenos que se estudian.

B. Nivel de la Investigacion:

SANCHEZ, Hugo y REYES, Carlos (1996): Sostienen que la investigacién pertenece al
nivel pre-experimental, puesto que consiste en aplicar una serie de procedimientos para luego
evaluar si los resultados producen o no efectos. Se denominado investigacion pre-experimental
por dos razones: 1° porque son elementos de los disefios experimentales y 2° porque ilustran
la forma en que las variables extrafias pueden influir en la validez interna (principalmente) de
un disefio.

2, Poblacién y Muestra:

A. Poblacién:

La poblacion estuvo constituida por los estudiantes de nivel secundario de la Institucién
Educativa N® 0287 Robinson Flores Lopez del centro poblado menor de Maceda-2013, donde
95 estudiantes estuvieron matriculados en el afio académico 2013. El cual se detalla en el
siguiente cuadro:

ILE N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA
Varones Mujeres Total
54 41 95

Fuente: CENSO ESCOLAR 2013. UGEL-LAMAS
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B. Muestra:

HERNANDEZ, Roberto y otros (2006): La muestra esta definida como no probabilistica,
ya que sefiala, que la eleccién de los sujetos no depende de que todos tienen la misma
probabilidad de ser elegidos, sino esta decision depende netamente de los investigadores, y el
tipo de muestra es la de sujetos voluntarios ya que los sujetos son homogéneos en variables
tales como edad, sexo, inteligencia, de manera que los resultados o efectos no obedezcan a
diferencias individuales, sino a las condiciones a las que fueron sometidos.

La muestra estuvo constituida por estudiantes del 3* y 4 grado del nivel secundario; por
haber tenido 10 estudiantes en cada grupo; por lo tanto se unific6 ambos grados de la |.LE N°
0287 Robinson Flores Lopez del centro poblado menor de Maceda-2013, el cual se detalla en
el siguiente cuadro:

Varones Mujeres Total

1" 09 20

3. Disefio de Investigacion:

HERNANDEZ, Roberto y otros (2006): La presente investigacion siguié un disefio pre-
experimental (por su grado de control minimo) apoyados por el autor cuyo esquema es el
siguiente:

Disefio de pre-prueba y post-prueba con un solo grupo:

A un grupo de sujetos se le aplica en primer lugar el pre-test, a continuacién el tratamiento
y por Gltimo el post-test. Se debe valorar los cambios que se ha dado desde la aplicacion del
pre-test a la aplicacion del post-test. Este disefic lo podemos esquematizar de la siguiente
manera:

Grupo Experimental: 04 X 02
Donde:

GE= Grupo Experimental.

0, = Pre-test observacion inicial al grupo de estudiantes antes de aplicar el taller LET'S
KEEP IN TOUCH.

X =Taller LET'S KEEP IN TOUCH.

02 = Post-test observacion final del grupo de estudiantes después de aplicar el taller
LET'S KEEP IN TOUCH.
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4. Técnicas e inatrumentos de Investigacidn:
A. Técnicas de Inveatigacion:

« Técnica de observacion:

RODAS, Agustin {2010): Es el registro espontaneo yio sistemético de informacion, referido a
indicadores gue evidencian comportamientos o conductas, concemientes a dimensiones que
explican detarminadas variables u objetos de estudio.

» Técnica del Cusstionarnio:

SIERRA, Restitute [ciade por RODAS, Agustin en & afo 2010%: Es un conjunto de
preguntas, preparado cuidadosamente sobre los hechos y aspectos que interese a una
investigacidn, para su contestacidn por la poblacidn o su muesira a gue se extiende ! estudio
smprendido.

s Taest:

RODAS, Agustin {2010): Son tipos de cuesfionanos, aplicados con al propdsito de evaluar
habilidades, capacidades, conocimientas, etc.

HERNANDEZ, Roberto y ofros (2008): Sostienen que, toda mediciin o instrumente de
recoleccidn de los dates debe reurtir dos requisitos esenciales: confiabilidad y validez.

B. iInstbrumentoa de Invastigacion:

« Ficha de observacidn: Es un instrumento de investigation que permite registrar y
recolectar datos sobre sl aprendizaje de los estudiantes.

Muestra ficha de observacion evalta la produccion oral de los 20 estudiantas del 3* y 4* grada
de nivel secundario, an las dimansimes de gramética, coherancia, fluidez y cohesibn con sus
respactivos indicadores.

+ Instrumentos de Medicion Pre y Fost- Test:

MNuestro pre vy post-test estd conformado por 50 ltems divididos por dimensgiones de la
produccion orat.

Pre-Test: Es el instrvmento de evaluacidn que se realiza al principio del taller con ia
finalidad de conocar los conocimientos que poses ef estudiante.
Post-Test: Es el instrumento de evaluaciin que se realiza al finalizar ol taller, con ol fin de
comprobar si el aprendizaje ha sido significativo.
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« Encuesta: Es un instrumento de la evaluacién en el cual los investigadores buscan
recaudar datos por medio de un formulario predisefiado. Esta compuesto por preguntas
previamente elaboradas que son significativas para la investigacion y se aplica a la muestra de
las unidades de analisis. Dentro de ello se encuentra nuestra ficha de evaluacién con
preguntas que miden los componentes (metodologia, materiales y evaluacion) de nuestra
variable independiente (taller LET'S KEEP IN TOUCH).

Técnicas Instrumentos

« Observacion. » Ficha de Observacion.

s Test. » Pre-test. Post-test.

s Cuestionario. » Encuesta.

C. Procedimientos de la Investigacién:

1. En primer lugar observamos la muestra, es decir hemos socializado con los
estudiantes creando un ambiente entre docentes y alumnos.

2. Se elabord el pre-test, post-test y 8 talleres para lo cual se selecciond items
relacionados con los contenidos,

3. Se disefiaron los instrumentos para medir la produccion oral.

4, Se aplico el pre-test para determinar el nivel de la produccién oral del idioma ingles
de los estudiantes 3* y 4™ grado del nivel secundario en la institucion educativa N*
0287 Robinson Flores Lopez-Maceda antes de |a ejecucion del taller LET'S KEEP IN
TOUCH.

5. Se disefit B talleres de aprendizaje teniendo en cuenta las etapas del organigrama
estructural del taller.

6. Se ejecutd los 8 talleres con los estudiantes del 3* y 4 grado del nivel secundario en
la institucién educativa N® 0287 Robinson Flores Lopez-Maceda.

7. Se aplict 8 fichas de observacion a los estudiantes.

8. Se aplicd el post-test para medir la produccién oral del idioma ingles 3* y 4" grado
del nivel secundario en la institucion educativa N° 0287 Robinson Flores Ldpez-
Maceda después de la aplicacion del taller LET'S KEEP IN TOUCH.
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5. Procesamiento de Recoleccidn de Datos:
» Los datos recolectados siguieron el siguients tratamiento estadistico:
1.- Se utilizd loz principales estadigrafos de posicion y dispersion como son la media, la
desviaciém estandar y el coeficiente de variacion.

Media Aritmética: Se determind a partir de datos no agrupados, para ¢l cual, ia fimula
que se empled es ka siguiente.
s
X =-—
H

Donde:

¥ = Promedio
Y.x = Semibtica de las calificaciones
n = Nimerg de unidades de analisis

-Deaviacidn Eatdndar: Sirve para expresar las unidades de mediacién de ta distribucion
con respacto al prornedio.

-Cosficiente de Variacién:

CV =2 x100

X
2.-Se formuld la hipdiesis estadistica:
He : pPro-Test =g Post-Tost
H : pPro-Test < Post-Test

3.-58 establecid un nivel de conflanza del p = 95%, es deci un emor astadlstico del 5% {a).

4.-La hipotasis fue contrastada mediante la prueba tStkdent utilizando la diferencia
pareada para los test del grupo en estudio. La prueba t fue unilatetal con cola zquienda tal
como 5& muastra en la figura.



5.- Se calcul¢ la t-tabulada con la tabla T-student.

6.- Se calculd la t-calculada con las siguientes formulas:

["1 "z]
l | I

Donde:

n: = El tamafio de muestra del Pre-Test.
nz = El tamafio de muestra del Post-Test.
a = Es el nivel de significancia.

(1— a) =Es el nivel de confianza.

7.- Se calculd el estadistico de la prueba mediante las siguientes formulas:

tc=tc= 2122
5§52
Ell-l Eﬂl
X, = _I::sz = =1
ni n2
nq
Y —t=1
X, = -

w
-
I




|yl % )
=
ny— 1

Donde:

X, = Es el promedio de{ Pre-Test antes de aplicar del taller LET'S KEEP IN TOUCH.

X, = Es ol promedio del Post-Test después de aplicar del tatler LET'S KEEP IN TOUCH.
53 = Son las diferencias elevadas al cuadrado det Pre-Test.

53 = Son las diferencias elevadas al cuadrado det Post-Test.

8.-Los instrumemtos de medicién pra y posttest se categorizaron a través de la escala
vigesimal, segin el sigulente detalla;

Cualitativa MALO |REGULAR | BUEND | MUY BUENO
Cuantitativa

00-10 | 11-14 1517 I 18-20

9.-E] cuestionario de actifud para medir la percepcion del estudiante respecto a la
aplicaciin ded taller LET'S KEEP IN TOUCH se ulilizd la medida de la moda en el
consolidado final de las oche mediciones.

MALDO REGULAR | BUENO | MUY BUEND
Cualitativa

1 2 3 4

Cuantitativa
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CAPITULO V™
RESULTADOS OBTENIDOS Y CONCLUSIONES

1. Resuliados Obtenidos:

TABLAN® 01

NOTAS OBTENIDAS DEL FRE-TEST RESPECTO A LA PRODUCCKIN ORAL DEL IDIOMA
INGLES DE LLOS ESTUDIANTES DEL 3" Y 4 GRADO DEL NIVEL SECUNDARIQ DE LA LE. N*
0267 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA-2012

PRE-TEST
v Promde
estudlantes Calificativos
Gramitica |Coherencla |Cohasgidn Fluidez

1 0 1 2 1 1
2 0 H H { 0
3 2 ] 1 Q 1
4 2 1 1 g 1
5 2 2 2 1 2
8 2 2 1 1 2
7 1 1 L 1] 1
B 7 B B 2 5
9 4 4 4 2 3
10 3 2 2 2 2
11 3 2 2 2 2
12 1 2 2 0 1
13 2 2 2 2 2
14 2 1 2 2 2
15 1 2 2 0 1
18 2 2 1 1 2
17 1 0 2 0 1
18 1 1 1 0 1
19 6 8 5] 2 5
20 1 2 2 0 1

Modia 2.2 2 2.10 0.90 1.8

Desviacién
exthndar 1.79 1.62 1.55 0.91 128
Coefciante
da \m:ﬂciﬁn 81.36 81 73.581 101.00 M1

Fuente: Aplicacion del pre-test a los estudiantes 3% y 4' grado del nivel secundario de la LE. N*
0287 Robinson Flores Lopez-Maceda-2013.
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Interpretacidn:

La tabla N"01 muestra las notas obtenidas del instrumento de medicién antes de apécar el taller
LET'S KEEP IN TOUCH a 103 estudiarites del 3* y 4* grado del nivel secundario de la |.E, 0287
Robinson Flores |.opez-Maceda-2013. Es decir se identificd el nivel de desamolio de la
produccion oral del idioma ingés.

Observandosa en el componente gramitica, un promeadio de 2.20 puntos significando que e
nivel medio del componante gramdtica que tienan los astudiantes de ka institucidn aducativa es
deficiente. Asl también se observa que los calificativos de los 20 estudiantes respacto & este
componente, se dispersan an promedio de su valor centrat en 1.79 puntos: ademéas se anakiza
que el coaficiente de variacion es de 81.36%.

Asi mismo, se observa en o componente coherencia, un promedio de 2 puntos significando
que & nivel medio del componente coherencia que tishen los estudiantes de ka institucion
educativa es deficiente. Asi también se cbserva que los calificativos de los 20 estudiantes

respecto a este componente, se dispersan en promedio de su vakor central en 1.62 puntos
ademaAs sa analiza que ef coeficiernte de varnacion es de 81%.

Por ctro lado, se observa en el componente cohealén un promedio da 2.10 puntos significando
que el nivel medio del componente cobesiin que tienen fos estudiantes de la institucidn
educativa es deficionte. Asi tambidn se observa que los calificativos de os 20 estudiantes
respecto a este componanta, sa dispersan en promedio de su valor central en 1.55 puntos;
ademds se analiza que el coeficiene de variacion es de 74.81%.

Finalmente, se cbserva en el componente Auidez un promedio de 0.90 purtos significando que
el nivel madic del componente fuidez que tienen los estudiantes de la institucibn educativa es
deficients. Asl también se observa que los calificativos de los 20 estudiantes respecto a este
componente, se dispersan an promedio de su valor central en 0.91 punios; ademas se analiza
que ol cocficiente da variacidn es de 101.10%.

Anatizendo a nivel de pre-test, en el cual se obtuvo un promedio de un (1.8) puntos
significando que la produccion oral del idioma ingles de ks estudiantes del 3* y 4° grado del
nivel secundaric de lka LE. 0287 Robnson Flores Ldpez es deficiente, asl también presentan
calificativos que se dispersan alrededor de su valor medio en 1.28 puntos y tiene un coaficiente
de variacion de 71.11%.
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TABLA N° D2

NOTAS OBTENIDAS DEL POST-TEST RESPECTO A LA PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA
INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3* Y 4 GRADO DEL MIVEL SECUNDARICQ DE LA LE. N*
0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA-2013

POST-TEST
N® de Promadio del|
aestudiantes Cailficativos
Gramitica |Coherencia]Cohosién Fluidez
1 16 15 16 16 16
2 14 14 13 14 14
3 14 13 14 14 14
4 18 18 18 18 18
5 17 16 17 16 17
6 18 16 15 16 16
7 16 15 16 16 16
8 19 18 19 19 18
9 11 10 10 10 10
10 17 16 16 17 17
11 18 18 17 18 18
12 17 17 17 17 17
13 18 i7 18 18 18
14 19 19 19 18 14
15 17 17 16 17 X
16 18 18 17 18 i8
17 16 15 15 16 16
18 15 18 16 16 15
19 19 18 19 18 18
20 13 14 13 13 13
Modia 164 18 18.05 16.25 16.48
Desviacidn
estindar 214 2156 228 216 228
Coefitlents
de ﬂ:adﬁn 13.05 13.44 14.21 13.23 13.84

Fuente: Aplicacion de! post-test a los estudiantes 3% y 4© grado del nivel secundario de ta LE. N*
0287 Robinson Flores Ldpez-Maceda-2013.

T4



Intarpretacidn:

La tabla N*02 muesira los calificativos oblenidos del instrumento de medicion después de
aplicar el taller LET'S KEEF IN TOUCH 2 los estudiantes del 3* y 4 grado del nivel secundario
de la |E, 0287 Robinson Flores Lépez-Maceda-2013. Se observa que después de aplicar el
taller, los estudiantes del 3% y 4* grado del nivel secundario obtuvieron calificativos supertiores
respecto al pre-test. Tal como en la media, se obhuvo un promedio de 16.48 puntos, es decir
que 2 capacidad que tiene ol esiudiante a la hora de producir mensajes orales en & idioma
inglés es buena. Asi también se obsetva que los calificativos de los estudiantes respecto al
desamolio de la produccion ofal det idioma nglés se dispersan en promedio de su valor central
en 2.28 puntos. Noléindose que los puntajes oblenidos son heterogéneos, o5 decir presentan
un bajo grado de variabilidad, reflajado en af coeficiente de variacién 13.84%.

Ademds observindose en i componente gramitica un punigje promedio de 18.4 puntos, es
decir usa coxrectamente o lenguaje con respecte a la forma de ia palabra v el orden de las
palabras en el nivel de la oraciin es bueno. Asf también se observa que los puitajes de los 20
estudiantes se dispersan en promedio de su vake central en Z2.14 puntos. Notdndose gue
presenta un bajo grado de varabilidad por ser homogéneos, quedando reflejado por e
coeficiente de variacidn 13.05%.

Asl mismo, se observa en k2 componente cobarencla un puntaje promedio da 168 puntos, es
dack las deas que sxpresan s estudianies oralmeants, tienen secuencia logica e bueno. Asl
también se obsarva fue 106 puntajes de los 20 astudiantes se dispersan ean promedio de su
vaior central en 215 puntos. Noldndose que presenta un bajo grado de variabilidad por ser
homogénans, quedando reflejado por el coeficiente de variacion 13.44%.

Por ofro fado, se observa en o componente cohesién un promedic de 18.05 puntos
significando que el nivel medio del componente cohesiin que tienen los estudiantes de ia
instituciton educativa s bueno. Asi también se observa gue ks calificativos de s 20
estudiantes respecto a este componente, se dispersan en promedio de su valor central en 2.28
puntos; ademés se analiza que al coeficiente de variacion es de 12,21%.

Finalmerta, ae obsarva en el componente fluidez, un puntaje promedio 16.25 puntos, es decir
que I capacidad que tienen los estudiantes para expresar con agilidad sus ideas o8 bueno.
Aal también se ohserva que los puntajes de los 20 estudiantes se dispersan en promedio de su
valker central en 2.15 puntos. Notindose que presenta un bajo grado de varigbilidad por ser
homogéneos, quedando refejado por el coeficiente de variacién 13.23 %.

Analcrando que ¢ talier LET™S KEEF IN TOUCH InfluyS significativamente an los componantes
gramdtica, coherencia, cohesitn y fluidez; mejorando asi la producciin oral del idioma inghis de
los estudiantes del 3% y 4° grado de! nivel secundario de la |.E. 0287 Robinson Flores Lopez-

Maceda-2013.
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Cuadro N°01

DISTRIBUCION DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3" ¥ 4™ GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA
I.LE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL NIVEL DE DESARROLLO DE LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES- 2013

Escala de Medicion ;"‘T“'“ ;“'"T“,:
[DMD?:%] 20 100 1 5

‘;ﬁﬁ': ‘:]’ 0 0 3 15
ﬁ‘:{'% 0 0 9 45

i e 0 0 7 35
Total 20 100 | 20 | 100

Fuente: Aplicacién de pre y post-test a los estudiantes del 3% y 4° grado del nivel secundario de la
|.E. Robinson Flores Lopez-Maceda-2013.

Gréfico N° 01

Distribucién de los 20 estudiantes del 3*° y 4" grado del nivel
secundario de la |LE N"0287 Robinson Flores Lopez-Maceda,
segun el nivel de desarrolio de la produccion oral del idioma

inglés-2013

100

=

00
Wi
B8O -
70
&0

|
| 50 - a5
= 490 o PRE-TEST
| an - 35
1 | POST-TEST
20 A 15
a - 0
2 . o
Malo — . !
Bueno

Regular

Muy Bueno
Produccidon Oral del idioma Inglés

Fuente: Cuadro N°01

Interpretacién:

El cuadro y grafico N°01 muestran el resultado del taller LET'S KEEP IN TOUCH de los
estudiantes del 3* y 4" grado del nivel secundario de la |.E. N° 0287 Robinson Flores Lopez-
Maceda-2013.Teniendo que en el post-test, el 35% de los estudiantes (07) obtuvieron un nivel
del desarrollo de la produccion oral del idioma inglés muy bueno de (18-20) puntos, 45% (09)
obtuvieron un buen calificativo de bueno (15-17) puntos, el 15% (03) un calificativo regular y el
5% (01) obtuvo un calificativo malo. Significando que el taller ha logrado en los estudiantes
mejorar la produccién oral en los componentes fluidez, gramatica, coherencia y cohesion.

Mientras que en el pre-lest el 100% (20) obtuvieron calificativos malos de (00- 10) puntos.
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Cuadro N°02

DISTRIBUCION DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3" Y 4™ GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA
LLE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE GRAMATICA-2013

Escala de Medicién ;"H“t% ; “t'T“;
[u'”u?:%] 20 100 1 :
?{'ﬁ‘;'flr 0 0 3 15
[?i“;;‘f] 0 0 9 45

M‘[‘{Bf‘z'-'g]“" 0 0 7 35
Total 20 100 | 20 | 100

Fuente: Aplicacién de pre y post-test a los estudiantes del 3* y 4® grado del nivel secundario de la
|.E. Robinson Flores Lopez-Maceda-2013.

Grafico N°02
| Distribucion de los 20 estudiantes del 3°*7 y 4" grado del nivel
socundario de la LE N*0287 Robinson Flores Lopez-Maceda,
segin sl componenta GRAMATICA-2013
| 100
100
S0
m -
70 @ PRE-TEST
él G0 ® POST-TEST
g = a5
a 490
o0 35
20 - 15
10 -
§ M 2 i}
Malo i :
ar
B Bueno p
Muy Bueno
Produccion Oral del idioma Inglés
|
= ——

Fuente: Cuadro N°02

Interpretacién:

Segun el cuadro y grafico N°02, se observa en el post-test, que el 45% de los estudiantes (09)
lograron hacer uso del nuevo vocabulario, han usado correctamente las reglas gramaticales
estructurando de manera correcta oraciones, obteniendo un calificativo de bueno (15-17)
puntos, el 35% (07) un calificativo muy bueno (18-20) puntos, el 15% (03) un calificativo regular
(11-15) puntos y splo el 05% (01) el calificativo de malo.

Mientras que en el pre-test el 100% (20) obtuvieron un calificativo malo (00-10) puntos.
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Cuadro N°03

DISTRIBUCION DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3" Y 4° GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA
I.E. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE FLUIDEZ-2013

Escala de Medicién LP"'T'““ ;"'”“:5
[nh;??m 20 100 1 5
F[‘{'E'f:]" 0 0 3 15
[ﬁ'g‘% 0 0 g 45
M‘E}'ﬂ'_a;f]m 0 0 7 35
Total 20 100 | 20 | 100

Fuente: Aplicacién de pre y post-test a los estudiantes del 3% y 4° grado del nivel secundario de la
|.E. Robinson Flores Lopez-Maceda-2013

Gréfico N°03

Distribucion de los 20 estudiantes del 3*' y 4™ grado del nivel
secundario de la LLE N*0287 Robinson Flores Lopez-Maceda,
saegun el componente FLUIDEZ-2013

100
100

m .

80

70 & PRE-TEST
60 - W POST-TEST
50

e 45

0 - 35

20 1 15

g L e a-
Malo e — :

Porcentaje

Regular

Bueno
Muy Bueno
Produccian Oral del Idioma Inglés

Fuente: Cuadro N°03

Interpretacion:

Seguin el cuadro y grafico N°03, se observa en el post-test, que el 45% de los estudiantes (09)
lograron producir sus ideas de manera espontanea, acentuar correctamente las palabras al
momento de expresarse; obteniendo un calificativo de bueno (15-17) puntos, el 35% (07) un
calificativo muy bueno (18-20) puntos, el 15% (03) un calificativo regular (11-15) puntos y solo
el 05% (01) el calificativo de malo.

Mientras que en el pre-test el 100% (20) obtuvieron un calificativo malo (00-10) puntos.
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Cuadro N°04

DISTRIBUCION DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3* Y 4* GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA
IE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE COHERENCIA-2013

Escala de Medicién ;m'Tm“ J:MFTH;
[f:dﬂ?ﬁ!l 20 100 1 5
_Tff_ 'f:]’ 0 0 3 15
ﬁg‘f’;‘% 0 0 11 55
M‘['}'a‘?;'g]“" 0 0 5 25
Total 20 100 | 20 100

Fuente: Aplicacién de pre y post-test a los estudiantes del 3™ y 4™ grado del nivel secundario de la
|.E. Robinson Flores Lopez-Maceda-2013

Grafico N°04

Distribucién de los 20 estudiantes del 3* y 4™ grado del nivel
secundario de la I.E N*0287 Robinson Flores Lopez-Maceda,
nmin el componente COHERENCIA-2013

100 -
90 -
B0

70 - B PRE-TEST

E 60 - W POST-TEST
50
| g a0
| 30 -
20
10

Malo
Regular

Muy Bueno
‘ Produccion Oral del idioma Inglés

Fuente: Cuadro N°04

interpretacidn:

Seqln el cuadro y grafico N°04, se observa en el post-test, que el 55% de los estudiantes (11)
lograron expresar sus ideas y conocimientos de manera adecuada y logica; obteniendo un
calificativo de bueno (15-17) puntos, el 25% (05) un calificativo muy bueno (18-20) puntos, el
15% (03) un calificativo regular (11-15) puntos vy solo el 05% (01) el calificativo de malo.
Mientras que en el pre-test el 100% (20) obtuvieron un calificativo malo (00-10) puntos.
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Cuadro N°05

DISTRIBUCION DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3% Y 4™ GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE LA
LLE. N° 0287 ROBINSON FLLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE COHESION-2013

Escala de Medicién ;"’Tm% ;"’”“;
m";_“ﬁ,] 20 100 1 5
?{'ﬂ‘;'f]’ 0 0 3 15
[E'f“;;‘?l 0 0 10 50

“'ﬂ"ﬁ;‘g]"” 0 0 6 30
Total 20 100 | 20 | 100

Fuente: Aplicacion de pre y post-test a los estudiantes del 3® ¥y 4" grado del nive! secundario de la
|.E. Robinson Flores Ldpez-Maceda-2013

Gréafico N°05
i . e =Y R
Distribucion de los 20 estudiantes del 3* y 4™ grado del nivel
| secundario de la |.E N"0287 Robinson Flores Lopez-Maceda,
| ngl:ln &l componente COHESION-2013
| 100 -
90 -
80 -
* 10 W PRE-TEST
E 80 ® POST-TEST
| J
o~ J
Ileauti:
Muy Bueno
| Produccion Oral del ldioma Inglés

!
Fuente: Cuadro N°05

Interpretacion:

Segun el cuadro y grafico N°05, se observa en el post-test, que el 50% de los estudiantes (10)
lograron usar una estructura superficial de las palabras que estén conectadas con secuencia;
obteniendo un calificativo de bueno (15-17) puntos, el 30% (06) un calificativo muy bueno (18-

20) puntos, el 15% (03) un calificativo regular (11-15) puntos y solo el 05% (01) el calificativo de
malo.

Mientras que en el pre-test el 100% (20) obtuvieron un calificativo malo (00-10) puntos.
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TABLA N° 03

OPINICNES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3 ¥ 4™ GRADO DEL NIVEL SECUNDARID DE LA LE.
N* 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, RESPECTO AL DESARROLLO DEL TALLER
LET'S KEEP IN TOUCH-2013

CONSOLIDADO DELOS 8
TALLERES -
N° de Prn::dln
Estudinmins Opinlones
Makodologis | Contenido | Evaluscién

1 MEBE MB MB MB
2 MB MEB ME MB
3 MB MB MB MB
4 MB MB MB MB
5 MB ME ME MB
8 M8 MB MB MEBE
7 MB MB MB MB
8 MB MB MB MB
g MB MB MEB MB
10 MB MB ME MB
11 ME MB - MB MB

12 B B B 8
13 MB MB MB MB
14 ME MB MB MB
15 MB MB MB MB
16 MB MB MB ME
17 MB MB MB MB
18 MB MB MEB MB
19 ME MEB MB MB
20 MB MB MB MEB
Madia MB MB MB MB

Fuenbe: Aplicacida de |3 encuesta EMMMHMHM!MHMMB'y4'MﬂH
nived secundario de la |LE. N° (287 Robinson Ploras Lopez-Maceda-2013.

Interpretacion:

La tabla N*03 muestra lat opiniones oblenidas del instrumento de medicion después de apicar
cada uno de los § talleres a los estudiantes del 3% y 4% grado del nivel secundario da ka LE. N°
0287 Robinson Flores Lépez-Maceda-2013. El taller LEYTS KEEP IN TOUCH obluwo un
calificativo de muy buano, es decir que el taller fue favoreble para ol aprendizaje de o8
estudiantes.

Obssrvéndose, que of componente metodologia tivo un calificativo de muy bueno, es dacir
qua los estudiantes aceptaron la metodologla aplicada por os docentes en cada uno de las 8

tableres do aprendizajes.
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Asl mismo, se observa que el componente contenido tuvo un calificativo de muy bueno, es

decir que el contenido que se diversificaron de acuerdo a la realidad de los estudiantes fueron
significativos.

Finalmente, se observa en el componente evaluacion, tuvo un calificativo de muy bueno, es
decir que evaluacion fue significativa para los estudiantes.

Cuadro N°06

OPINION OBTENIDA DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3" Y 4° GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE
LA L.E. N°® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE METODOLOGIA
DEL TALER LET'S KEEP IN TOUCH-2013

METODOLOGIA
Escala de Medicién
i %

Malo

[00-10] 0 0
Regular

[11-14] 0 0
Buenl

[15-17] 1 05

Muy Bueno
[18-20] 19 9
Total 20 100

Fuente:; Aplimdﬁndalam:mimdaanhaahﬁmesahseamdianlﬂsdﬂ?yﬂgmdudal
nivel secundario de la |.E. N° 0287 Robinson Flores Lopez-Maceda-2013.

Grafico N°06

Opinidn obtenida de los 20 estudiantes, segun el
componente METODOLOGIA del taller LET'S
I KEEP IN TOUCH-2013

| 100 -
80
=
| g &0
| E 40
[-%
| W
Malo
Regular —
| Muy Busng
Componente METODOLOGIA

Fuente: Cuadro N°06

Interpretacién:

Segun el cuadro y grafico N°06, se observa en la encuesta aplicada los 8 talleres, que el 95%
de los estudiantes (19) calificaron la metodologia aplicada por los docentes como muy bueno y
el 5% (01) estudiante calificé bueno.
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Cuadro N°07

OPINION OBTENIDA DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3 Y 4 GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO
DE LA LE. N® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE CONTENIDO
DEL TALER LET'S KEEP IN TOUCH-2013

Escala de Medicién Tmnz
o 0 0
o |
ﬁ‘;_‘“:‘i?] 1 05

M'i'f:;’g]“" 19 95
Total 20 100

Fuente: Aplicacion de la encuesta aplicada en los 8 talleres a los estudiantes del 3™ y 4 grado del
nivel secundario de la |.E. N® 0287 Robinson Flores Léopez-Maceda-2013.

Grafico N°07

Opinion obtenida de los 20 estudiantes, segun el !
componente CONTENIDO del taller LET'S KEEP IN |
TOUCH-2013

Malo

Fuente: Cuadro N*07

Interpretacion:

Segln el cuadro y gréfico N"07, se observa en la encuesta aplicada los 8 talleres, que el 95%

de los estudiantes (19) calificaron los contenidos por los docentes como muy bueno y el §%
{01) estudiante calificd bueno.
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Cuadro N°08

OPINION OBTENIDA DE LOS 20 ESTUDIANTES DEL 3™ Y 4™ GRADO DEL NIVEL SECUNDARIO DE
LA LLE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ-MACEDA, SEGUN EL COMPONENTE EVALUACION
DEL TALER LET’S KEEP IN TOUCH-2013

SIS E'::ALUAmT
oy 0 0
g o |
Bwro B

M‘;}'ﬁ;‘%“" 19 95
Total 20 100

Fuente: Aplicacién de la encuesta aplicada en los 8 lalleres a los estudiantes del 3% y 4® grado del
nivel secundario de la |.E. N® 0287 Robinson Flores Lopez-Maceda-2013.

Grafico N°08
' =
| Opinion obtenida de los 20 estudiantes, segin el
l componente EVALUACION del taller LET'S KEEP

IN TOUCH-2013
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Fuente: Cuadro N°08
Interpretacion:

Segun el cuadro y grafico N°08, se observa en la encuesta aplicada los 8 talleres, que el 95%

de los estudiantes (19) calificaron la evaluacion aplicada por los docentes como muy bueno y el
5% (01) estudiante calificé bueno.



2. Anilisis y Discusién de Resultados

la aplicaclén del taller LEY'S KEEP IN TOUCH ha mejorada significativamenta la
produccién oral del kfioma inglés en los esfudiantes del 3% y 4% grado de nivel secundario de la
LE W*0287 Robinson Flores Lépez-Maceda-2013. Este hecho ha ocumido debido a que los
falleres y contenidos apiicados fueron orentados a mejorar ka produccion oral del idioma ingiés
en los componentes: gramatica, coherencia, cohesitn y fluider. Ademas ka ensefianza ha silo
muy redevants, pues ha parmitido gue kos astudiantes participan activamente en of desarrolio de
cada ung de los talleres mediante la aplicacion de tdcnicas que permitieron hacer que ef
estudiante disfrute de la expenencia de agrender of idioma inglés.

El resultado de la tabla N*01 y Iz tabla N°02 muesiran que existe una diferencia
significativa en los promedios obtenidos entre el pre-test y el post-test del gnupo experdmenta;
resuliade en la que podemos observar graficamente en &l grafico N°® 01. Las notas obltenidas
del pre- test que 52 Obluvo Comd: Nota minima 00 y 1a més alia os 05 y las nolas oblenidas en
el post-teat que sa obluvo como: neta minima de 10 v ia mas alta es 19, El andlisis de los
resuliados del post-test para evidenciar la influencia mencionads, demuesira que ke mayoria de
sstudiantes han logrado mejorar la produccion oral del idioms inghés de manera significativa.

E! tallar LET'S KEEP IN TOUCH consta de 8 talleres &n 16 horas pedagdgicas donde las
actividades se desarrollaron en base a estrategias donde los estudlantes son agentes activos
dentro del desamoio de las sesionas de aprendizate; obleniendo asi un modefo de taller para
fograr el desarrolio de la produccién oral de manera facil y dinmica y que daspierte 8l interés
del estudiante de comunicarse en ef idioma inglas.

La aplicacién de los talleres estuvieron basades en el método de ensefianza a fravés de
las inteligencias muliples, principaiments en la inteligencia kinestésica y en el método Total
Physical Response (TPR), la cual se centnd en desarrollar ks produccién oral, con b fnalidad de
gue ol estudiante inegre las OSrdenes verbeles por parte del docente con las distintas
coreografias (baile) como respuesta fisica por parte ded estudiantes; la cual permitié mantener
al participante motivado, activo, en forma y mas ain comunicado o conectados esmire si; por
medio de la actividad fisica y la repeticion oral,

Los resultedes del taller LET'S KEEP IN TOUCH se confrastan con los resultados de las
auvtoras FIERRO, Malra y SUAREZ, Daniela (2011) en su tesis titulada “PROPUESTA
METODOLOGICA PARA LA ENSERANZA Y APRENDIZAJE DE LA LENGUA
EXTRANJERA INGLES EN EL 1" GRADO DE LA INSTITUCION EDUCATIVA CIUDADEL A
SIGLO X3l DE FLORENCIA" Teniendo como conchisidn ko sguiente:



+ Las secuencias didacticas gue sa aplicaron en el desamolio del presente  trabajo se
fundamentd en un Modelo Fedagbgico Activo, el cual permike al nifio ser sujeto activo y
canto de su propio aprendiome; por K nismo of necesano impdkementanio en af aula de
clase tenlendo en cuenta sus interesets y necesidades.

« Teniendo en cuenta las falencias presentadas con el modelo pedagégico tradicional
proponamos las siguientes melodologlas: Reafia, donde se maneja kos objetos reales
utiiizandolos en o aula de clkase o interactuangdo con su antomo; Respuesta Flsica Total
(TPR}, donde se coordina el habla con la accién, permitiendo ensefiar la sngua 3 través
de ta actividad figica y motora en ot aprenclizaje; esto con el fin, du desanollar las clases
mits atractivas y agradables para of estudiante.

+ Finalizando la praciica pedagdgica en donde se emplearon las antedares melodcloglas
se llegd a la conclusion, de que ks educandos se divirtieron aprendiendo y se senten
motivedos, va qué 108 prograses se muestan reEpidemente en fos resuliados obtenidos,
Y no solo esto, sino que ellos sienten inmedistamente que comprenden la lengua y que
pusden participar activaments de olla. Eslo significa pars elios un gran punto motivador.

Entonces se demuestra que la aplicacion de actividades orales de sedeccion y un amblente
de trabajo agradabie, ka produccion oral de los estudiantes de inglés mejord considerablemente
gracias a las esirstegias de aprendizajs, y el entrenamiento en el uso de las mismas.



3. Resultados de la Prueba de Hipitosis

Cuadiro N° 09

Anidlisis en ¢ Disefo Pre-Experimsntal

w o x a>

Vorificacion estadistica sobwe la influencia del taller LET'S KEEP IN TOUCH on el
desarrolio da Ia praduccidn oral del iklioma inglés de los estudiantes del 3* y 4% grado
del nivel secundario de {a L.E. 0287 Robinson Florss Léper-Maceda-2013.

YValor
Valor Nival de .
Mediclén | Hipdtesis t-tabulado Decision
t-calculado 19 gl significancia
Hyijgy, =0 Acepts |3 hipdtesi
0Oz - Oy 14. 55 1.729 a=5% !
Hoipy, =0 e mvestigacion H,

Fuente: Tabla estadistica y valores calculados por los investigadones,

Intarpretaciin:

Segin &l cuadra N° 09, se muestran los resuliados de la prueba fsiudent {diferencia pareada)
para la verificacion de hipdtesis, obtenidndose un valor calculado de t. =14,55 y un valor tabular
de t=1,729 {obtenido de la tabla de probabilidad de [a distfbucion t de Student, con 19 grados
de Yibertad y 5% de nivel de significancia), verificando que & vaky calculado es menor que
valor tabndar zquierdo, el cusl permite que la hipitesis nula se ubique dentro de la regidn de
rechazo. Por consiguiante sa decide sceptar la hipbtegis de investigacion con un nival da
confianza dal 95%, la misma que se evidencia en e grafico de la curva de Gauas.
Significando que, |a aplicacion del taller LET™S KEEP IN TOUCH ha wnfluido en el desarrolio de
la produccién oral del idioma inglés de los estudiantes del 3™ y 4" grado de nivel secundana de
la Institucién Educativa N° 0287 Robinson Flores Ldpez-Maceda-2013.
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4, Conclusiones

Conciukio el proceso de invesfigacién y habiendo comprobado e signifcativided def taller
LET'S KEEP IN TOUCH en el desamollc de la produccidn oral del idioma inglés de los
estudientes det 3% y 4 del Nivel Secundario de ta 1.E N° 0287 Robinson Flotes Lépez-
Maceda- 2013. Se ha legado a las siguientes conclusiones:

+ Se ha demostrado el efecto significativo que tiene ol taller LET'S KEEP IN TOUCH an la
producciin oral ded ldioma Inglés de 108 estudiantes del 3%y 4* del Nivel Secundario de
1a 1.E N" 0287 Robmson Flores Lopez- Macada- 2043, tal como se comobora £n ka tabla
NP 32,

» El consclidado de las nofas en cads tallét da a conocar ol avance de los estudantes
durante la ejecucidon de cada uno de los ocho talleres, ya que el grupo de astudio antes
de o sjecucibn del taller LET'S KEEP IN TOUCH tuvo coma resuftado en el pre-test un
promedio de 02, siendo congidarado en la escala vakrativa como mato, despuss de la
ejecucion del taller se pbtuvo como resulipdo en of posi-test un promedic de 16 siendo
an ia ezcala valomativa como buano.

« Durante los ocho taberses los estudiantes han sido evaluados en los 4 componentes da
la produccidn oral; Gramatica, coherancia, cohesitn y fluidez y esto se reflela que en el
componante GRAMATICA y FLUIDEZ ol-35% de ks estudlantes son muy buencs, el
45% son buencs, el 20% son regulares y 05% son malos. Con respecto al componente
COHERERCIA of 25% de kot eshdiantas son muy buenoe, el 55% son buencs, el 15%
son regulares v el 5% son malos. Finalkmente, an ol componente COHESION el 30% de
los estudiantes son muy buenos, el 50% son buenos y ef 15% son regulares y el 5% son
malos. Como se muestran en ks graficos’ N° 02, 03, 04 y 05.

« El taller LET'S KEEP IN TOUCH, obluvo um grado de retevancia en o desarrclio da la
produccitn orad del idioma ingkés, ya que la metodologla utilizada ha influenciado
significativaments en e procesc de aprendizele de ios estudiantes quedando
demosirade que en cada uno de los ncho talleres los docentas han sido svaluadas en
03 componantes:. Metodologia, contenido y evaluacidn, teniendo como resultado que e
estudiantes calificaron al componente METODOLOGIA, CONTENIDO y EVALUACION
muy bueno {95%), mientras el (05%} lo calificaron como bueno. Coma se muestra en
la tabla N° 03.
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PRE-TEST PARA EVALUAR EL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH
NONBRES Y AP LD i aaianss sl  Sr  aAE AR AR SIS R e VoA a A A o

INSTRUCCIONES: Estimado estudiante a continuacion le presentamos las siguientes preguntas en la
cual usted debera responder de acuerdo a lo que usted sabe y conoce sobre el idioma ingles

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE GRAMATICA DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

1. Answer the following question: What is your name?

Free answer !r;_ '!,il.-
-

o i

2. Answer the following question: where are you from? - "l ll?
For example: | am from............ .
3. What formal greetings do you know?

4. What leave-takings do you know?

g

6. Answer the question: What are you wearing now?

Free answer

8. What jobs do you know?

9. What colors do you know?
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10. Answer the question: What is your mother or father job?
Free answer

11. Answer the following question: what do you do every day? i 43

Free answer ’é
12. Look at the answer and tell me the question: o
B: | like a lot of sports, but | really love volleyball.

13. Look at the answer and tell me the question:

B: We practice on Saturday.

14. Look at the picture and answer: What do they do?

15. Answer the following question:

A: Can you play a football?
¥ Yes, | can.

¥ No, | can't. m
16. Answer the following question: k.

A: Can your mother speak English? . \“
¥ Yes, she can. =l &
¥ No, she can't.

17. According to the picture: Can she drive a car?

18. Look at the sentences in present simple, and now tell me them in present
continuous:

For example: She listens to music= she is listening music.

v He works at home.
¥" My brother plays soccer.
¥ | read a book.
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19. Look at the picture and answer: What is his job?
n “

LY

20. Answer the question: What is she wearing?

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE COHERENCIA DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

21. Introduce yourself:

O

s

Free answer

22. Tell me about your family:
Free answer

23. Answer the question: How many brothers/sisters do you have?
Free answer

24. Answer: What is the name of your mother and father?

Free answer

25. Look at the picture and answer the question: How does he feel?
' l

T - - -

26. According to the picture: What can they do?
&

27. What are your favorite colors?

105



28. Answer the question: What is he wearing?

29. Answer the question: Are you eating a pizza now?
Free answer

30. According to the picture: What is her job?

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE COHESION DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

31. Answer the following question: what does your mother do in the moming?

Free answer
-
2 3
32. Answer the question: what is your father doing? g
Free answer

33. Look at the picture and answer: What does he do?

35. Look at the picture and answer: what is he doing?
™

I
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36. Look at the picture and answer the question: what are they doing?

37. According to the picture: What can they do?

38. According to the picture tell the member's family:

"

39. Answer the question: What activities can you do?

Free answer {: ".,.A-—;d 'i'r
40. Answer the question: Can you speak English very well? V
Free answer

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE FLUIDEZ DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

41. Tell me: Is your father singing a song now?

42. Answer the question: What are you wearing?

Free answer

43, Ask the following question: What is her job?
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44, Loot the picture and answer: What /s she doing?

47. Answer: What are you wearing?

48. Look at it and answer: What is she wearing?

49. Answer the question: What is your job?

Free answer [;_5‘51

50. Answer the question: Where do you work? -

Free answer
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ANEXO
N°04

POST-TEST



POST-TEST PARA EVALUAR EL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH
NOMBRES Y APELLIDOS:.........ccccooneeee assasassnsenassunens ehsaisas A A A TR PECP L
GRADO.............. EERR— 2o ! TR TR | o L epm—",

INSTRUCCIONES: Estimado estudiante a continuacidn le presentamos las siguientes preguntas en la
cual usted debera responder de acuerdo a lo que usted sabe y conoce sobre el idioma ingles

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE GRAMATICA DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:
1. Answer the following question: What is your name?

Free answer “
r‘ !
i m"-

2. Answer the following question: where are you from?

-
For example: | am from............
3. What formal greetings do you know? -

4. What leave-takings do you know?

6. Answer the question: What are you wearing now?

Free answer

7. Mention some members of the family:

8. What jobs do you know?

9. What colors do you know?
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10. Answer the question: What is your mother or father job?

Free answer
11. Answer the following question: what do you do every day? m)
Free answer -
12. Look at the answer and tell me the question: g

B: | like a lot of sports, but | really love volleyball.
13. Look at the answer and tell me the question:

B: We practice on Saturday.

14. Look at the picture and answer: What do they do?

15. Answer the following question:

A: Can you play a football? i
¥ Yes, | can. I

¥ No, | can't. e
16. Answer the following question: ne i

A: Can your mother speak English? 2 ‘
¥ Yes, she can. P
v" No, she can't.

17. According to the picture: Can she drive a car?

18. Look at the sentences in present simple, and now tell me them in present
continuous:

For example: She listens to music= she is listening music.

¥" He works at home.
¥" My brother plays soccer.
v | read a book.
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19. Look at the picture and answer: What is his job?
n b

LY

20. Answer the question: What is she wearing?

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE COHERENCIA DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:
21. Introduce yourseif:

Free answer

22. Tell me about your family:
Free answer
23. Answer the question: How many brothers/sisters do you have?

Free answer
24. Answer: What is the name of your mother and father?

Free answer

25. Look at the picture and answer the question: How does he feel?

27. What are your favorite colors?
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28. Answer the question: What is he wearing?

29. Answer the question: Are you eating a pizza now?
Free answer

30. According to the picture: What is her job?

ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE COHESION DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

31. Answer the following question: what does your mother do in the moming?

Free answer
23
32. Answer the question: what is your father doing? Q
Free answer

33. Look at the picture and answer: What does he do?
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36. Look at the picture and answer the question: what are they doing?

37. According to the picture: What can they do?

3B. According to the picture tell the member’s family:

A

39. Answer the question: What activities can you do?

Free answer & 2 ....ﬁ ",
40, Answer the question: Can you speak English very well? { b
Free answer
ITEMS PARA EVALUAR EL COMPONENTE FLUIDEZ DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH:

41. Tell me: Is your father singing a song now?

42. Answer the question: What are you wearing?

Free answer

43, Ask the following question: What is her job?

I'!:r 1P ;‘I'. ;

W
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44, Loot the picture and answer: What is she doing?

48. Look at it and answer: What is she wearing?

49. Answer the question: What is your job?

Free answer -
R9
50. Answer the question: Where do you work? -
Free answer
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ANEXO
N°05

TALLERES



TALLER N° 01: LET'S SAY HELLO

DATOS GENERALES:

TALLER N* 1 : LET'S SAY HELLQ.

LUGAR : LE. N*® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA
GRADO 3 'Y

FECHA

NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PIRA
N° DE ESTUDIANTES  : 20 estudiantes.

OBJETIVO3
« LHiliza las exprasiones de saludo y brinda informacion persanal,
= Expresa los saludos y despedidas mediarte gestos y movimientos fisicos.
= Entabla conversacionss utilizando los saludos formales e informales.
« Reconoce los saludos ¥ despedidas.
ETAPAS ESTRATEGIAS/ ACTIVIDADES | TIEMPO MATERIALES

El profesor hace un repaso de o
anteriormente aprendida, y utfliza

WORK OUT | los chanis songs, repetition drill, 15 min Smpng
memorization para desamolar la )
seccibn de aprendizaijs,

GETIN Uso de comandos, secuencia da 30 min Laptop y pariantes,

SHAPE acciones, gestos, repetition drill. music, pictures
Transformation dril, rola play,

SHAKE performing your leaming and role 25 min Music, pictures

YOUR BOODY | revarsal.

Se uliliza & heterosvaluacion,
puesto a que el profesor pretende
mediante o faller que los
estudianties desarmollen y mejoren
su produccidn oral. El aprendizaje
sard significativo paca la cual la Ficha de
avaluacibn serd constante, la . .
avaluacion  del  taller  serd 20 min Observacion del
planificada, aplicada, comunicada
y reflexionada, Para ello se
uilizaran cuestionarios v fichas
da observacidn segun al taher
correspondiente.

EVALUACION
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TALLER N° 1: LET'S SAY HELLO

DATOS GENERALES;

TALLER N°01 : LET'S SAY HELLO

LUGAR : LE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA
GRADO ;3 y4"

FECHA :

NOMBRE DEL DOCENTE : MARLA MILAGROS SIMON PIRA

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

Los profesores empiezan (2 ciase dande una breve introduccién sobrs el tallér, Blerwvenidos al
taller LET'S KEEFP IN TOUCH, para Wege presentarse. Los profesores dan instrucciones,
explican ias secusncias del talier y praguntan sobre sus conocimientos pravios para recordar la
tlase pasada.

Los profesores después de heber dado las previas indicaciones del taller; plden a ios
estudiantes mirar las folos y responder que estan viendo pero fisicamente v en forma oral. Para
tratzafar todos s talkeres; of objetivo s que todos 05 MiBMOs &6 animen ¥y &8 desastnasen.
Aprender el idioma inglés de una forma dingmica & integradora relacionande o que estd
sscuchando con 1a respuesta fsica tanto por parte dat docente y del participante.

a. WORK QUT: (15 min)

« Teacher storts the class,
+ Teacher axplaina the maaning of LET'S KEEP IN TOUCH.
v Today we are going to learr English in a furmy and easy way. We are going fo sing,
dance. Students gel roady because in this moment we are going lo start,
+ Teacher presents some examples about how we can infroduce owselves. In order to do
it. he asks some question. {Chain drill)
v What is your name? =My nameis......
¥ How are you? = [ am fine/ great, nol bad.
¥ What is his/ her nama? = Her or his name is.. Dorita/ Eleodon.
¥ Wherg are youfrom? =lamifrom ...

« Teacher teaches in an oral and physical way some commands about “Grestings and
Leave-takings” and asks the students to repeat &. The teacher sticks the topic and
commands on the board.
¥ Today we are going to etk about the greetings and eave-takings. But our fopic for

foday it called * LET'S SAY HELLO™
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Say hello/ hi to your Say good morning Say good afternoon

friend. to your teacher. to your mother.

Say good evening to Say good bye to your Say good night to
your friend friend your mother

« MNow we are going to sing a song three or for time. In a chant way.
= He tells the instructions.

Good morning, good morning

Good evening, good evening
Good night, good night

Nice to meel

See you. ... See you later

b. GET IN SHAPE: (30 min)
« In this stage, the teacher performs the vocabulary through actions one more time. Then

he creates and teaches the actions about the topic through a choreography.
CHOREOGRAFPHY

« First the teacher performs and then the students follow him.

» Teacher explains step by step the different actions and the sludents enjoy their
experience of learning English.

« The students sing and dance the song about the greetings and leave-takings.
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Your right hand says, good morning, good morming to you.
Your left hand says, good morning, good morming to you.
Your nght hand says how are you? How arE- you my dear?
Your left hand says I'm fine; I'm fine, and you?
Your right hand says, good afternoon, good afternoon to you.
Your left hand says, good afternoon, good afternoon to you.
Your nght hand says how are you? How are you my dear?
Your left hand says I'm fine; I'm fine, and you?
Your right hand says, good evening, good evening to you.
Your left hand says, good evening, good evening to you.
Your right hand says how are you? How are you my dear?
Your left hand says I'm fine; I'm fine, and you.
« Teacher presents some examples and pictures in order to teach how we can use the
greetings and leave-takings.

INFORMAL GREETINGS

v AM or PM = Hello!

LEAVE-TAKINGS

v AMorPM = Good bye!
Bye!
¥ PM (evening hours or when you go to be =Good night!

3 J
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Good evening
Mrs, Lopez. |

How are you?

I'm okl Thanks.
How about you?
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¢. SHAKE YOUR BODY: (25 min)
« Teacher explains about what they are going fo do.
e The students have to perform some action and teach us what he or she leamt during the
first and second stage. ( role reversal)
« Teacher forms groups of three studenis, one of them have to interview the others
members of the group and then they change the roles.
For example:

EVALUACION:; (20 min)

= Teacher divides the class in two groups, one teacher evaluate one group and the other
teacher the other group.

« Teacher asks students to introduce themselves.
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TALLER N° 02: MY BODY
RATOS GENERALES:

TALLER N* 02: MY BODY

LUGAR : LE. N® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDAL
GRADO 13 y4®

FECHA :

DOGCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PIRA

N° DE EBTUDIANTES: 20 eshxliantes.

OBJETIVOS :

= [dentifica las principales partas del cuerpo humano.

= Express el estadho de salud an &l que se encuoentya su cuerpo.

= Usa of varbo HAVE.
« Da drdenes usando las partes del cuerpo.

memorization para desamollar la

ETAPAS ESTRATEGIAS! ACTIVIDADES | TIEMPO MATERIALES
El profesor hace un repaso de o
aprendido anteriormente, vy utiliza

WORK OUT |los chants, repettion dril, [ 15 min “”’:;t"::“‘“'

GET IN Uso da comandos, secuencia de

SHAPE acciones, gestos, repetition drill, 30 min

Parlantes, manos de
cartulinas, misica

Realia, transformation drit,

SHAKE guessing game, performing your

YOUR BODY | leaming and role reversal. 25 min

Music, manos de
cartulinas.

Se uliza la helercevaluacion,
puesto a que o profesor pretende
mediante el tallar que los
estudiantes desamollen y mejonen
su produccicn oral. El aprendizaje
serd significativo para ka cual 2
evaluacién serd constante, la
evalsacibn  dal  taller sem
planificada, aplicada, comunicada
y nrmeflexionada, Para oo 8
utillzaran cuestionarios y ficha de
obsarvaciin  segin  al  tedler
correspondients,

EVALUACION 20 min

Ficha de Observacion
dal Docante
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TALLER N° 02: MY BODY
DATOS GENERALES:

TALLER N° 02 : MY BODY

LUGAR : LE. N® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.,
GRADO :3%y4"

FECHA -

NOMBRE DEL DOCENTE: MARIA MILAGROS SIMON PINA
N° DE ESTUDIANTES: 20 estudiantes.

El profesor después de haber dado las previas del taller; pide a los estudiantes mirar las fotos y
responder que estan viendo pero fisicamente y en forma oral. Para trabajar todos los talleres; el
objetivo es que todos los mismos animen y desestresen al aprender el idioma ingles de una
forma dinamica e integradora relacionando lo que estad escuchando con la respuesta fisica
tanto por parte del docente y del participante.

a. WORK OUT: (15 min)
» Teacher starts the class.

« Teacher asks some queslions about the last class.
¥ First | need o know. What did you learn the last class?
v What was the last class about?
« Teacher teaches in an oral and physical way some commands about the body and asks
the students to repeat. The teacher sticks the topic and commands on the board.

—

Touch your head,
Touch your shoulder
Touch your Knees.
Touch your toes.
= Teacher makes some examples then he presents a big photo, where the students can find
and observe different parts of the body.
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b. GET IN SHAPE: (30 min)

« In this stage, the teacher performs the vocabulary through actions once.
« Then he creates and teaches the actions about the topic through a choreography.
CHOREOGRAPHY

« First teacher performs and then the students follow him.

e Teacher explains step by slep the different actions and the sludenis enjoy their
experience of learning English.

« The students sing and dance the song about the parts of the body.

Head and shoulders, knees and toes, knees and toes,
Head and shoulders, knees and toes, knees and loes,
And eyes and ears and mouth and nose,

Head and shoulders, knees and loes, knees and toes.
Head and shoulders, knees and toes, knees and loes,
Head and shoulders, knees and loes, knees and toes,

And eyes and ears and mouth and nose,
Head and shoulders, knees and toes, knees and toes.

« Teacher explains the grammar: “have/has”

Have Has
] She
You He
We it
They

« Teacher makes some examples showing some pictures.

How does he feel? He has a pain in his stomach.

How does she feel? She has a pain in her ears.

How do they feel? They have a pain in their heads.
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¢. SHAKE YOUR BODY: (28 min)

« Teacher explains about what they are going to do.

» Tha students have to parform some action and teach us what he or she lsamt during the
first and second stage, {role reversal)

« Teacher forms groups of 4 studenis o mime the followitg
-Stomachache fever ~Earache -Backathe -Foot acha

+ Teacher asks the others groups to guess what they are miming.

EVALUACION: (20 min)
= Teacher forms pairs.
« Toacher asks students kmagioe that they and their best fried have a pain in their body,
+ Students have to make a ahort dialogue about how they and their friend feel,
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JALLER N° 03: MY FAMILY

RATOS GENERALES:
TALLER N° 03 : MY FAMILY
LUGAR : LE. N* 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.,
GRADO 1™y eo
FECHA :
NOMBERE DEL. DOCENTE : MARLA MILAGROS SIMON PIRA
N° DE ESTUDIANTES 1 20 asiudiantes.
OBRJETWOS:
« Pide y da informacictn acerca de ia familia.
» Habla acerca de 1a familia.
ETAPAS ESTRATEGIAS! ACTIVIDADES | TIEMPO | MATERIALES
£l profesor hace un repasc de o
antenommente aprendido, v utiliza .
WORKOUT |los Chants. repetiton drél, | 15 min Music, partantes,
memorization para desaroliar la P )
seccion de aprendizaje.
GETIN Uso de comandos, secuencla do 10 min Parlantes, misica,
SHAPE acciones, gestos, repetition drill. pictures.
Reatia, transformation drill, role
SHAKE play, perfotrning your kearning and .
YOUR BODY | role reversal, 25 min Miisica, pictures,
Se uliliza 13  heteroevaluacion,
puasto a que st profesor pratende
mediante ol teller qua los
ashudiantes desamollen y maejoren
su produccién oral. El aprendizaje
sera significativo para la cual ia . .
EVALUACION | evaluacion serd constante, la| 20 min F'”“‘:Eom' vacion

evahracion  del iallar  sera
ptanificada, aplicada, comunicada
y reflexionada. Pamma el se
utilizaran cusstionanos y icha da
obsarvaciin  segGn  ai  taller
comaspondienta.
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TALLER N° 03: THE FAMILY

DATOS GENERALES:

TALLER N° 03 : THE FAMILY

LUGAR : LE. N*® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO 13"y 4"

FECHA :

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

a. WORK OUT: (15 min)

Teacher starts the class.
Teacher asks some questions about the last class.
Teacher teaches in an oral and physical way some commands and asks the students for
repetition. The teacher sticks the topic and commands on the board.
Clap your hands  turn around Wave your hand
Stamp your feet Jump up high Listen to the music

Teacher presents the vocabulary using a big family tree. Then he sticks on the board.

Grandmother Grandfather




« Students have to simulate that the family of picture is his/her family.

» Teacher forms pairs.

» Students have to talk about his/her new family.
For example:
Hello! This is my femily. She is my mother, her name is......and he is my father. His
name fs......| have one sister.....

EVALUACION: {20 min)

» Teacher asks students to make the dialogues about their family in front of the class.
» Sludents do this activilty while the leacher is evaluating.
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TALLER N° 04: WHAT DO YOU DO EVERY DAY?

DATOS GENERALES:
TALLER N* 04 : what do you do every day?
LUGAR : LE. N* 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO e olVY g
FECHA :
NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PIRA
N° DE ESTUDIANTES : 20 astudiantes.
OBJETIVOS :
» Conoce las actividades diarias.

» Habla acerca de sus aclividades diarias.
« Utliiza ios comandos en su vida diara.
= Conoca la estructura gramatical del prasente simpls.

ETVAPAS

ESTRATEGIAS! ACTIVIDADES

TIEWPO

MATERIALES

WORK OQUT

El profesor hace un repaso de ko
anteriormente aprendido, y utiiza ks
Chants, repetition drill, memarization
para dezamoflar la  seccién  de
aprendizaje.

15 min

Mugic, estéran,
pictures.

GETIN
SHAPE

Uso de comandos, secuencie de
acciones, gestos, rapetition drifl,

30min

Eaténreo, misica,

SHAKE
YOUR BODY

Faalia, transformation drill, role play,
performing your learning

25 min

Masica, pictures,
estérao.

EVALUACION

Se utiiza la heteroevaluacidn, puesto &
que o profesor pretende mediante el
tallsr que los astudiantes desarmolien y
mejoren su  produccin  oml.  El
aprendizaje serd significative para la
cusl la evaluacitn serd constante, la
evaluacibn del taber sera planificada,
aplicads, comunicada y reflexionada.
Para allo se uilizaran cuestionaros, ¥
ficha de observacion segin al taller
cormespondionts.

20 min

Ficha de
Observacion de
Docante
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TALLER N° 04: WHAT DO YOU DO EVERY DAY?
ATOS GENE ES:

TALLER N° 04 : what do you do every day?

LUGAR : LE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO 13%y 4"

FECHA .

NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PINA

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

a. WORK OUT; (15 min)

= Teacher slarts lhe class.

« Teacher asks some questions about the last class.
¥ What did you learn the last class? What was the last class about?

» Teacher sticks the topic on the board.

+ Teacher teaches in oral and physical way some commands and asks the students for
repetition. The teacher sticks the commands on the board.

« Teacher teaches a chant song about the topic in order to do repetitions about the
commands.

Wake up (two claps), wake up (two claps),
Wash your face (two claps), wash your face (two claps),
Brush your teath (two claps), brush your teeth (two claps),

i har (two claps), o0 r b (two claps),
Eat breakfast (two claps), eal breakfast (two claps),
S0 to school (two claps), oo fo school (two claps)
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b. GET IN SHAPE: (30 min)

« In this stage, the teacher performs the vocabulary through actions once. Then he creates
and teaches the actions through a choreography.
CHOREOGRAPHY

» First the teacher performs and then the students follow him.
e Teacher explains step by slep the different actions and the students enjoy their
experience of leaming English. The students sing and dance.

Ohhh right, ohhh right here we go.
| wake up, | wake up, | wake up, and | wake up.

I wash my face, | wash my face, | wash my face, | wash my face
This is what | do, when | wake up in the moming.
Yeahhhhh,

This Is what | do, when | wake up
Yeahhhhh,

I brush my teeth, | brush my teeth, | brush my teeth, and | brush my teeth
| eomb my hair, | comb my hair, | comb my hair, and | comb my hair
This is what | do when | wake up in the moming
Yeahhhhh
This is what { do, when [ wake up
Yeanhhhh
| eat breakfast, | eat breakfast, | eat breakfast, | eat breakfast,

I go to school, | go to school, | go to school, | go to school,
This is what | do when | wake up in the morning,

This is what | do, when | wake up
| wake up, | wash my face, | brush my teeth,

I comb my hair, | eat breakfast, | go to school....

Ohhh right ohhh right.
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TALLER N* 05: WHAT CAN YOU DO7?

DATQS GENERALES:
TALLER N* 05 : what can you do?
LUGAR : LE. N° (287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO : 3y 4"
FECHA :
NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PINA
K¢ DE ESTUDIANTES : 20 estcliantes.
OBJETIVOS :
« Pide v da informacidn acerca de las habilidades.
« Conoce los deportes mds comunes,
» Usa del modal verb CANS CAN'T.
« Usa las respuestas cortas YES, | CAN/NO, | CANT.
ETAPAS ESTRATEGIAS! ACTIVIDADES TEMPO | MATERIALES
El profesor hace un repaso de b anteriommente Musi
; : usic,
WORK QUT Y 15 min pariantes,
memorization para desarrollar la seccidn de pichu
S,
GET IN Uso de comandos, secuencia de acciones, Parlantes,
5 HAPE min .
pictures
SHAKE Transformation drill, rofe play, guessing game 28 i Muosica,
min
YOUR BODY ; and role reversal. pictures.
Se utiliza ia hetaroevaluacién, puesto a que o
profesor pretende mediante e taller que fos
astudiantes desamollen y mejoren su
coid L E mdizaj sar
canfeaive por 1o col o v st Fcha do
EVALUACICON an pore = 20 min | Cbservacidn del
constante, & evaluacibn del taller serd

planificada, aplicada, comunicada ¥y
reflexionada. Para alle se uilizaran
cuestionarios y ficha de obsarvacion saglin al
taller cormespondiente.
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TALLER N° 05: WHAT CAN YOU DO?
DATOS GENERALES:

TALLER N° 05 : what can you do?

LUGAR : LE. N® 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO :3%y4°

FECHA 7

NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PINA

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

a. WORK OUT: (15 min)

s Teacher slaris the class.

= Teacher asks some guestions about the last class.
v First | need to know. What did you learn the last class?

= The teacher slicks the topic on the board “what can you do?”

» Teacher teaches in oral and physical way some commands and asks the students to
repeat them. The teacher sticks the commands on the board.

(P bkl )
e

» Teacher explains that all these actions are abilities and to talk about them; they can use
the modal verb “CAN".
v We use CAN lalk about abilities.
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Hnatcanymdn?\\

You can | can sing

He can sing very well. Can he sing? Yes, he can.
No, he can't | Who can sing?

She can't sing very well. Philip can.

\& v

b. GET IN SHAPE: (30 min)

= In this stage, the teacher perform the vocabulary through actions once. Then he creates
and teaches the actions about the topic through a choreography.
CHOREOGRAPHY

« First the teacher performs and then the students follow him.
« Teacher explains step by step the different actions and the studenis enjoy their
experience of learning English.
« Teacher teaches the vocabulary through a chant.
| can play hockey, | can ride a bike,
| can play basketball, | can swim and rollerblade.
| can play footbali, let's play sport today!
I can't play hockey, | can’t ride a bike, | can’t play basketball, | can’t swim and rollerblade.

I can't play football; no | can't play sport today.

+« Teacher makes some examples about the topic “what can you do?” in affirmative,
negative and question form.
¥ | can dance.
v | can acl
v [ can't sing.
v [ can't cook.
¥ What can you do?
¥ Can you swim?
c. SHAKE YOUR BODY: (25 min)
« Teacher explains about what they are going to do.
» Teacher asks students to make groups of four students.
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+ The students have to perform some action and teach us what he or she learnt during the
first and second stage in order to do it the teacher gives them a picture about what they
are going to perform in an oral and physical way( role reversal)

» Teacher asks one volunteer to give him/her an action to do it in front for the class

» Students have to guess the action. They have to ask for example: can you play
volleyball? Can you sing? etc. Until guess the action,

EVALUACION (20 min):

« Teacher forms pairs to make a short dialogue.
e Students have to talk about their abilities.
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TALLER N® 06: WHAT ARE YOU WEARING?

DATOS GENERALES:
TALLER N* 06 : what are you wearing?
LUGAR : LE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA,
GRADO i VY g
FECHA :
NOMBRE DEL DOCENTE : MARIA MILAGROS SIMON PIRA
N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.
OBJETIVOS :
= Pide y describa informaciin acerca de las ropas y coloras.
« [dentifica las ropas y los colores de uso coman.
« Conoce el usa del varbo “weas”.
+« Conoce el uso del presente continuo,
ETAPAS ESTRATEGIAS ACTIVIDADES TIEMPO MATERIALES
El profesor hace un repaso de o
WORK OUT anteriomente .apmndidn, ¥ . ut}hza los 15 min Musi:f, pariantes,
Chants, repatition dril, memorization para pictures.
desarmollar ka seccién de aprendiraje.
. . Parlantes, manos
GET IN Uso de comandos, secuencia de accicnes, .
SHAPE | gastos, repetition dril. 0min | de castufinas,
Music.
SHAKE Reatia, transformation drill, role play and 25 erin Music, manos de
YOUR BODY Carhalimgs,
Se uliliza la hetercevaluacidn, puesto a
que o profesor pratende mediante el taller
que los estudienies desamollen y mejoren
sy produccion oral. El aprendizale sera Ficha de
EVALUAGION | 20" Toativo pama la cual B evaluackon serd |, L | opsenvacion de
constante, la evaluacidn de taler sard .
planificada, aplicada, comunicada v
reflexionada. Para ello se utilizaran
cuagtionarios y ficha de observacion
saqun al taller comespondianta.
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TALLER N° 06: WHAT ARE YOY WEARING?

DATOS GENERALES:

TALLER N° 06 : what are you wearing?

LUGAR : LE. N° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO 13"y 4°

FECHA

NOMBRE DEL DOCENTE

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

a. WORK QUT: (15 min)

Teacher starts the class.

Teacher asks some questions about the last class.

v What did you learn the last class? What was the last class about?
Teacher teaches some commands and asks the students to repeat.
Teacher shows the vocabulary.

» Teacher asks students about the favorite colors.

A. what are your favorite colors?
8: my favonite colors are red and purple.
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b. GET IN SHAPE: (25 min)

» Teacher explains the grammar.
v We use the present continuous to talk about things happening now.
¥ We form the present continuous with subject + to be (am/ is/ are) + verb- ing.

fﬁ,imfﬂu.lﬂlrlot\

He is wearing a blue T-shirt. Is he wearing brown pants? Yes, he is /No, he is not.

N /)

s Teacher makes some examples.

-what is she wearing? She is wearing a pink dress.

/
, -Whalt is he wearing? He is wearing gray pants.

 Teacher creates and teaches the actions about the topic through a choreography.
CHOREOGRAPHY

« First the teacher performs and then the students follow him. The teacher explains step

by step the different actions and the students enjoy their experience of learning English.
Hey, what is she wearing?
She is wearing a pink dress, a pink dress, a pink dress,
She is wearing a pink dress.
How about him?
He is wearing a blue shirt, 2 blue shirt, a blue shirt,
He is wearing a blue shirt.
How about her?
She is wearing a green skirt, a green skirt, a green skirt
She is wearing a green skirt.
How about him?
He is wearing gray pants, gray pants, gray pants,
He is wearing gray pants.
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How about them?
They are wearing white hats, white hats, white hats,
They are wearing white hats.
How about it?
It is wearing purple shoes, purple shoes, and purple shoes.
It is wearing purple shoes.
How about you?

c. SHAKE YOUR BODY: (30 min)

+ Teacher explains about what they are going to do.

= Teacher gives each student some clothes.

¢ Students have to stand up and interview some students about the clothes that they are
wearing.
¥ Whal are you wearing? Are you wearing a green dress? elc.

EVALUACION: (20 min)

« Teacher forms pairs to make a short dialogue.
= Students perform it in front of the class while the teacher is evaluating.

Hi, Carmenl 1 am r Hi, Paolo! What are A
wearing a green T-
shirt, gray pants...

e —
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TALLER N° §7: WHAT ARE YOU DOING?

DATOS GENERALED:
TALLER N* 07 : what are you doing?
LUGAR : LE. N* 0287 RCBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO 1 3%y 4"
FECHA :
NOMBERE DEL DOCENTE : MARIA MELAGROS SIMON PINA
N° DE ESTUDIANTES 1 20 estudiantes.
OBJETIVOS :
« Conoce las actividades diarias.
» Describe actividades que realiza en & momento.
» LHiliza @ presante continug,
ETAPAS ESTRATEGIAS! ACTIVIDADES TIEMPO MATERIALES
El pedesor hace wun repaso de o
WORK OUt anﬁw aprendiflu. y utiliza kos Chants, 15 tmin Hmif:' estérad,
repetition drill, memorization para desamoliar . pictures.
la seccidn de aprendizaje.
GETIN Uso de comandos, secuencia de acciones, 30min Estéreo, Music.
SHAPF geatos, rapetition deill.
SHAKE Reatia, transformation drifl, role play and role 25 i Music, pictures,
YOUR BODY | reversal, astérec.
Se utiliza la hetercevaluaciin, puesto a que
ol profeacr pretende medianis o taller gue los
estudiantes degsarvollen vy mejoren sy
producciss  oral. Bl aprendizaje  serd Ficha de
significative para la cual la evaluacion serd . i
EVALUAGION . 20 min | Obsarvecion del
constante, la evehiaciin def toller serd
planificada, aphcads, comunicada ¥y
reflexionada. Para elc se  ulilizaren
cuestionarios y ficha de observackin y
cuestiononios segun al taller comespondiente.
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TALLER N° 07: WHAT ARE YOU DOING?

DATOS GENERALES:

TALLER N° 05 : what are you doing?

LUGAR : LE. N° D287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO : 3%y 4°

FECHA -

N° DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.

a. mm (15 min)
Teacher staris the class.

« Teacher asks some questions about the last class.
v First | need to know. What did you learn the last class?

» Teacher sticks the topic on the board.

« Teacher teaches in oral and physical way some commands and asks the students to
repeat. The teacher sticks the commands on the board.

Sing an English

3

(S

b. GET IN SHAPE: (30 min)
= In this stage, the teacher perform the vocabulary through actions once. Then he creates

and teaches the actions about the topic through a choreography.
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CHOREOGRAPHY
What are you doing?

I'm eating, I'm eating. I'm drinking, I'm drinking
I'm reading, I'm reading. I'm sleeping, I'm sleeping. (Twice)
What are you doing? What are you doing? (Twice)
I'm singing, I'm singing. I'm cooking, I'm cooking.
I'm dancing, I'm dancing, I'm fishing, and I'm fishing. (Twice)
Fishing, fishing, fishing......IlI!
What are you doing? What are you doing?

What are you doing? What are you doing? (Twice)

¢ Teacher explains the grammar.

/;hlmwuiﬂg? I am eating pizza. i am not eating pizza \
What is he doing? He is drinking water he is not drinking water
What is she doing? She is reading a newspaper she is not reading a newspaper
What are we doing? We are singing an English song  we are not singing.
What are they doing? They are cooking They are not cooling
' ! -What are they doing? They are dancing in a competence.
c. SHAKE YOUR BODY: (25 min)

= Teacher explains about what they are going to do.

+ The students have to perform some action and teach us what he or she leamt during the
first and second stage (role reversal).

» Teacher forms pairs to make a short dialogue.

EVALUACION (20 Min.)

« Teacher asks students fo make the dialogue in front of the class.
« Teacher evaluates the dialogues.
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TALLER N° 08: WHAT’S YOUR JOB?

T EN A
TALLER N° 08 : WHAT'S YOUR JOB?
LUGAR : LE. N®° 0287 ROBINSON FLORES LOPEZ- MACEDA.
GRADO 13%y4"
FECHA .
N°® DE ESTUDIANTES : 20 estudiantes.
a. Mﬂﬁ.&!ﬂ_ (15 min)

Teacher starts the class.

» Teacher asks some questions aboul the lasl class.

+« Teacher teaches some commands and asks the students to put in order according to the
pictures.

» Teacher performs and shows some pictures, and then students repeat them,

Cetor ) (oscher )

b. GET IN SHAPE: (30 min)

« Teacher shows the grammar focus.

v We form the present simple with subject + to be (am/ is/ are) + verb.
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P j What does he do? He is a farmer.
[ Where does he work? He is in a farm,

¢ In this stage, the teacher perform the vocabulary through actions once. Then he creates
and teaches the actions about the topic through a choreography.
CHOREOGRAPHY

» First the teacher performs and then the students follow him,
e Teacher explains step by step the different actions and the students enjoy their

experience of learning English.
Penny proctor, she's a doctor, comes to see you when it hurts.

Peter palmer, he's a farmer, he's got cows and pigs and sheep.
People work in the country, people work in the town,
People work day and night to make the world go around
Mabel Meacher, language teacher, teaches English, French and Greek.
Fartty prentice, she's a dentist, keeps your teeth both clean and white.

People work in the country, people work in the town.

c. SHAKE YOUR BODY: (25 min)
« Teacher explains about what they are going to do.
« The students have to perform some action and teach us what he or she leamt during the
first and second stage about the jobs. ( role reversal)
« The students have to answer the teacher's questions.
« Teacher forms pairs to make a short dialogue about the jobs of his/her family.

EVALUACION (20 Min):

« Teacher asks students to make the dialogue in front of the class.
» Teacher evaluates the dialogues.
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ANEXO
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FICHA DE
EVALUACION DEL
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FICHA DE EVALUCION DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH
NOMBRE:..........ccccnniiniennmseannsisssran FECHA:.......cciiaaeans

INSTRUCCIONES: Estimado estudiante a continuacitn le presantamos un cuestionario para
evaluar &f desarrclio del taller LET'S KEEP IN TOUCH. Confidd en su buen criterio para hacerlo.
Margue con una "X* 1a opcidn que usied considens adecuade.

FICHA DE EVALUACION DEL TALLER

Componenstos Cuestionario Eacala valorativa

MB|B | R | M

L
_i- El taller LET'S MEEP IN TOUCH ha sido:
i+ E desempeto de e docentes dusanda o
desamolio de la sesidn de aprendizaie ha sido:
» Las técnicas utilizadas en o talker 1 EY'S KEEP
g IN TOLICH fueron:

« Lamolivacion utilizada por og docentes ha sido:

=« FEltema desamollado ha sido:

[+ Las estructuras gramaticalea desamollados en el

taBer han skdo:

[« La produccion or durante of taller ha sido;

» Las attividades desamoladas en al tallar han
axdo;

« La evaluacion realizada en el taller ha sido:

» El aprendizaje durante ol taller ha gido:

Evafuacién |« Eltiempo que duro la svaluacion ha sido:

» Log instrumentos ulilizados en B evaluaciin han
gido:

MB = MUY BUENOQ B = BUENO R= EGULAR M= MALO

THANKS FOR BEING HERE.. .1
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ANEXO
N° 07

ACTAS DE
EJECUCION DEL
PROYECTO



ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las .. 350011, del dia...49../.0Y......... del 2013, los investigadores
Dany Isuisa Pashanasi con cOdigo de matricula N* 088413 y Johanna Helena Parades
Cashii con cidigo de matricula N°086419 se apersonaron a la Institucién Educativa

Robinson Flores Lépez- Maceda, para ejecutar el /?fﬂniﬁﬂ't del
taller “LETS KEEP IN TOUCH", I|a cual se desamolldé en

CC.LPP. Mevor. de. Maceda. . en Ia que asistieron ..£2.. estudiantes. Con la
supervision dei docenie responsabie del area de inglés
”oﬁmmﬂ&gwﬂ@moﬁfl’iﬁn <, sendotes 52400,

se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos !a presente acta & laamg‘q?'ﬁla‘!q del mes
de Abrtl  dei2013

Firman la presente acla.

responsable de érea

Dany isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashd
Investigador Investigadora
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las ..44345.0.m. del dia.... 6104, ... del 2013, los investigadores
Dany isulsa Pashanasi con codigo de malricula N° 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashil con cidigo de matricula N°088419 se apersonaron a2 lg Institucidn Educative
Robinson Flores L6pez- Maceda, para ejecutar el P1imeY daller del
taller “LET'S KEEP IN TOUCH", Ia cual se desaroli6 en
ol..CCar. P'lermf e anicda en la que asiseron .24 estudiantes. Con la
supervision responsable del &rea de inglés

. Marfo, . Mﬂagmﬁ 6“!% /P i, Siondo tas 42 (M5 Dim

se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos la presente acta a ias.'!!-.'-.ﬁﬂf.'!dia. 2¢  del mes
de... Abril  dei2013,

Firman la presente acta.

- ay =R mamT™
: ﬁ..' m.' de  couwoecie

; Edoeal. Looe - (AR
o

1laiE Docente responsable de 4rea

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Heiena Parsdes Cashu
Investinador Investigadora



ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo fas . 443 450m det gfa. 04/05 ge 2013, los investigadores
Dany Isuisa Pashanasi con codigo de matricula N° 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashu con codigo de malricula NUB6419 se apersonaron & la instiucion Educaliva
Rahinscn Flores Léper. Maceda para ejecutar af _ﬁﬂguﬂdﬂ Laller dal
taller “LET'S KEEP IN TOUCH", la cual se desarollé en
el CCAP Mevor de Maceda  en a que asistieron 2.4 estudiantes. Con la
supervision del docente responsable del area de ingles
Mao. Mlagrs. Gimeh V..., siendotas 422 45 Do

se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos !a presents acta a !asﬂ?ﬂ?f?ﬂdia..ﬂ.i_ del mes
de Mﬁfjﬂ ...del 2013,

Firman la presente acta.

Docente responsable de area

Dany lsuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashu
Investigador Investigadora

,
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las 41545 a.m del dia..40.. 105 . del 2013, los investigadores
Dany Isuisa Pashanasi con cédigo de matricula N° 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashl( con codigo de matricula N°086419 se apersonaron a la Institucién Educativa

Robinson Flores Lépez- Maceda, para ejecutar el 'Eﬁfﬂf‘&‘n?f il
taller “LET'S KEEP iN TOUCH", Ila cual se desamolld en

El%mﬂwdtﬂﬂm&a en la que asistieron 4%  estudiantes. Con Ia

supervision del docente responsable del area de inglés
Mioagroa..... Dimean. ViAo . ..., siendo las .. 43¢ N5 Pum.
se dlnhcuhinadnla clase.

En sefial de conformidad firamos la presente acta a m!&??@pm.uia..:iﬁm del mes
da....ﬂ&}ﬂ,....dal 2013,

Firman la presente acla.

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashi
Investigador Investigadora

*
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PROYEC

Siendo las . 44249 am . del dia...... ﬂ:ﬂ,,z?é ......... del 2013, los investigadores
Dany Isuisa Pashanasi con codigo de matricula N° 086413 y Johanna Helena Paredes
Cash( con codigo de matricula N°086419 se apersonarcn a la Institucién Educativa
Robinson Flores Lépez- Maceda, para ejecutar el Cuﬂf'l‘ﬂ-‘n-“ff eereiiinenn., del
taller “LET'S KEEP IN TOUCH"”, Ila cual se desarrolldé en
el CCiMP Nenor.. de Mocedn. ... en la que asistieron .40, estudiantes. Con la
supervision del docente responsable del area de inglés
Marla Milagos . Gimok /Mo sendolss 4%:M5 Pom

se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos la presente acta a m,t'.-_-'.mftﬂ.dfa._&’:!._ del mes
ua_...._ﬂag.q...del 2013,

Firman la presente acta.

Docente fesponsable de area

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashu
Investigador Investigadora

4
4



C Cc EL PROYECTOD

Siendo las ... 8340 e del dia..... 27105 del 2013, los investigadores
Dany (suisa Pashanasi con codigo de matricula N° 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashl con cédige de matricula N°086419 se apersonaron a la Institucion Educativa
Robinson Flores Lépez- Maceda, para ejecutar el ... hutnto 4aler . 4ol
taller “LET'S KEEP IN TOUCH”, Ila «cual se desamolld en
elccmhmocdﬂ;l‘lwdﬂ en la que asistieron .. &3 estudiantes. Con la
supervision del docente responsable del area de inglés
Moxfo. MWlagren  Gimoa  Pifa . siendo las 1020 am
se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos la presente acta a las 0;%%amdia 7 . del mes
de.... H@gq.... del 2013,

Firman la presente acta.

? HEGHmaL=5An MARTIN
pegiorar gs  Foucelds
ﬁ' i ¢ uEal, Likgs o St
Y £ 287: Liagacs
N B
= ! ﬁ‘i '-_ i
= L g’ gl

&;“'l—;r“ O PR e R
By Yoy Rosa Lavi Rub
rooborde la |LE Docen

responsable de area

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashi
Investigador Investigadora
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DE EJEC E Y I

Siendo les .. 44,5 452, del dia......07/06. ... del 2013, los investigadores
Dany lsuisa Pashanas! con codigo de matricula N® 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashi con codigo de matricula N°086419 se apersonaron a la Institucion Educativa

/ |
Robinson Flores Lopez- Maceda, para ejecutar el 6@4?"“9'{%““' del
taller “LET'S KEEP IN TOUCH”, Ila cual se desarrolldé en
elmﬁ?ﬂqnwmﬁmdq en la que asistieron .#0 . . estudiantes. Con la

supervision del docente responsable del area de inglés
Hﬂffmﬂlhgrqbﬁtmtﬁn siendo las 12145 Do

se dio por culminada la clase.

de.. M. AY0... del 2013.

Firman la presenie acta.

HEGIRAL-SAn MARTIN
ppglanst s Fducscise

rettotdé Id LE Docente responsable de area

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashd
Investigador Investigadora
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A CT IS

Siendo las . 3300 Pa ... del dia.....'.’!.I."J..o.;........, del 2013, ios investigadores
Dany Isuisa Pashanasi con cédigo de matricula N* 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashu con cédige de matricula N°086419 se apersonaron a la Institucion Educativa

Robinson Flores Lopez- Maceda, pamqamlaral(%lmﬂ’ “E" del
taller “LET'S KEEP IN TOUCH", la cual se desarrollé en

ziﬂﬁﬂ?nenofdﬁﬂqudn, en la que asistieron .. %21 . estudiantes. Con la
supervision del docante responsable del area de inglés
Marfa Milagros  Gimor Pifa . sendotes 5:00p:m .

se dio por culminada la clase.

En sefial de conformidad firmamos la presente acta a les f00am dja 15 del mes
de... Tunid _del 2013,

Firman la presente acta.

e LT TS
e - GoEeeiin

.......... e

Docente responsable de area

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helena Paredes Cashti
Investigador Investigadora
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A DE EJECUCION DEL PROYECT TESI

Siendo las ...0+00 0. del dia...... .‘!.ﬁ e ... del 2013, los investigadores
Dany lsuisa Pashanasi con cédigo de matricula N® 086413 y Johanna Helena Paredes
Cashii con codigo de matricula N°086419 se apersonarpn 8 la Tsﬁtucldn Educativa
Robinson Flores Lopez- Maceda, para ejecutarel ......T (o1 ‘]7'?-‘5 ........................ del
taller “LET'S KEEP IN TOUCH", la cual se desarrollé en
el@-wﬂwfdaﬁacedq en ia que asistieron ..&{ . estudiantes. Con la
supervision del docente responsable del area de inglés
Harfaﬁt‘awf:@wcﬁ}ﬁﬁn .. sendotes 10100 a.m

se dio por culminada la clase.

de. Junio del 2013.

irman la presente acta.

REGIOMAL-2AN MARTIR
< meglonst  Be b gucacifm

e

37T alk
by | Gaatlon B k. bR
" - ‘m:“-; Bhagnds

A e il
rattér te'fa LE

.....................................

Dany Isuisa Pashanasi Johanna Helen Paredes Cash
Investigador Investigadora
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ANEXO
N°08

CONSTANCIA DE
EJECUCION DEL
PROYECTO



INSTITUCION EDUCATIVA. N° 0287 "ROBINSON FLORES LOPEZ"

,. E- PRIMARIA — SECUNDARIA

RESOLUCION DE CREACION RDSR - 0379
CODIGO DEL LOCAL - 476272
cémen MODULAR PRIMARIA - 0303701 — SECUNDARIA - 0603266

| Jr. UCAYALI S/N — MACEDA — LAMAS

REGION SAN MARTIN - PERU

“ANO DE LA INVERSION PARA EL DESARROLLO RURAL Y LA SEGURIDAD
ALIMENTARIA"

CONSTANCIA DE EJECUCION DE PROYECTO

LA DIRECTORA DE LA INSTITUCION EDUCATIVA N° 0287 "ROBINSON
FLORES LOPEZ" DEL CENTRO POBLADO DE MACEDA, DISTRITO DE
RUMISAPA, PROVINCIA DE LAMAS ¥ REGION SAN MARTIN, QUE
SUSCRIBE:

HACE CONSTAR:

Que, el Estudiante Dany ISUISA PASHANASI del X Ciclo con
Cédigo de Estudionte 086413, de la Escuela Académica Profesional de
Idiomas, ha ejecutado su Proyecto de Tesis cumpliendo satisfactoriamente
lo programado, (pre-test, 8 talleres y el post-test), demostrando
responsabilidad, puntualidad, eficiencia e identificacidn con la institucidn.

Se expide el presente a solicitud verbal de la parte interesada pare
los fines que estime conveniente.

Maceda, (9 de Julio de 2013

S—— .u i WES L LR L sdt |
-‘.lﬂlu
4‘ &,‘T\F“m Heglang! A8 8 SUssc A

-_‘ - *nu—-a R L. WA - o A
39 N o2 prifi
£ _ My 331

I‘;S* 1:'::”‘. gl — —‘.‘*“H\_
. L f. Rosa Lavi Ruly

el (T LR BIGICToas
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m INSTITUCION EDUCATIVA. N° 0287 "ROBINSON FLORES LOPEZ”
RalE by PRIMARIA - SECUNDARIA
S RESOLUCION DE CREACION RDSR - 0379
A CODIGO DEL LOCAL - 476272
=== CODIGO MODULAR PRIMARIA - 0303701 ~ SECUNDARIA - 0603266
Jr. UCAYALI SN - MACEDA ~ L AMAS
REGION SAN MARTIN - PERU

“ANO DE LA INVERSION PARA EL DESARROLLO RURAL Y LA SEGURIDAD
ALIMENTARIA"

CONSTANCIA DE EJECUCION DE
PROYECTO

LA DIRECTORA DE LA INSTITUCION EDUCATIVA- N° 0287 "ROBINSON
FLORES LOPEZ". NIVEL PRIMARIA Y SECUNDARIA. DEL CENTRO
POBLADO DE MACEDA-DISTRITO DE RUMIZAPA- PROVINCIA DE LAMAS-
REGION SAN MARTIN, QUE SUSCRIBE:

HACE CONSTAR:

Que, la estudiante. Johanna Helena Paredes Cashi del X ciclo con
codigo de Estudiante 086419 de Ia Escuela Académica Profesional de
Idiomas ha ejecutado su Proyecto de Tesis cumpliendo satisfactoriamente
lo programado. (pre-test, 8 talleres y el post-test) demostrando
responsabilidad, puntualidad, eficiencia e identificacion con la institucién.

Se expide el presente a solicitud verbai de ia parte interesada para
los fines que eslime conveniente.

Maceda, 092 de julio del 2013

L L LELT E TR
gl Bt B i niem

Rosa Levi Buls
T MIBECTu e
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VALIDEZ DEL
INSTRUMENTO
MEDIANTE EL JUICIO
DE EXPERTOS



-

L. DATOS INFORMATIVOS:

UNIVERSIDAD NACIONAL DE SAN MARTIN

FACULTAD DE EDUCACION Y HUMANIDADES
ESCUELA ACADEMICO PROFESIONAL DE IDIOMAS

EICHA DE VALIDACION

Apﬂlidui ¥y Nombres del especialista

o experto

Grado Académico, cargo o
Institucién donde labora

Autor(s) de la Investigacién

Cashi Pizarro Celicel

Lic. Docente de la |L.E Francisco
lzquierdo Rios

Br. Dany Isuisa Pashanasi
Br. Jehanna Helena Paredes Cashu

Titulo de la investigacion: INFLUENCIA DEL TALLER LET'S KEEP IN TOUCH EN EL DESARROLLO DE LA PRODUCCION
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El Bachiller Dany Isuisa enseiiando el vocabulario nuevo ademas de la
dinamica que los estudiantes realizaran.

El Bachiller Dany Isuisa ensefiando érdenes en forma fisica y verbal a los
estudiantes.
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La Bachiller Johanna Paredes presentado el vocabularic nuevo durante una
clase.

La Bachiller Johanna Paredes junto a los estudiantes después de haber
realizado una clase.
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Los estudiantes presentando su dialogo en clase.

Uno de los estudiantes dirigiendo la clase e intercambiando el rol del
docente.
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Los estudiantes de taller LET'S KEEP IN TOUCH después de realizar el
post-test



